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Sammlung von ' Gefilsen in gebrannter

Erde zu Florenz.

Von Hrn. Professor Meyer in Weimar,

i‘% 'Tﬁiz: der grofsherzogl. Gallerie ist eine Samm-
lung von Gefifsen in gebrannter Erde vereinigt,
ind in cinem  besondern Zimmer in und tiber
zehen grofsen Glasschrinken aufgestellt.
Sie ist ein sehr merkwiirdiger und grofser Schatz
in ihrer Art, mnicht sowohl 'wegen der Menge,
oder der vortreflich  bemalten Stiicke, ' denn
hierin wird sie von mehrern Sammlungen uber-
troffen, sondern wegen lehrreicher Verschie-
denheit der Gattungen' von Gefilsen,
die darin enthalten sind. Hierinnen mulfs ihr die
Vatikanische und selbst die kémnigliche Samymlung
von Neapel nachstehen. = Wer also diesen:Theil
der Alterthumskunde im Allgemeinen iberschaten
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) Uteber die Grosherz. Sammlung

will, kann, wie ich glaube, hier besser als an
irgend ‘einem andern Orte zn seinem Zwecke
gelangen.

Die Anzeige der Gefifse selbst wie siein der
Ordnung der Schrianke auf einander folgen, mag
diese Vermuthung weiter rechtfertigen, und
hernach folgen einige Anmerkungen, welche auf
das ganze Fach des Studiums der Vasenin gebrann-
ter Erde Bezug haben.

Im ersten Schrank links an der Thiire, wenn
man ins Zimmer tritt, verdienen vorziiglich be-
trachtet zu werden.

Ein grofses tiber drei Fufs hohes campani-
sches:Gefals mit mehreren Farben bemalt, wel-
ches schon d’Hancarville T. 1. tab. 52- 56
bekannt gemacht hat. Die Zeichnung der Figuren
hat Verstand, die Formensind elegant, die Kopfe
geistreich, und die Zierrathen itiberaus gefallig,
es gehort allerdings zu den gutgemalten Stiicken,
ist aber doch noch nicht unter die Zahl der vor-
ziiglichsten zu rechnen.

Das Gegenstiick ist von gleicher Art, dufserst
eleganter suelter Form und gegen 4 Fufs hoch.
Das Hauptbild daran stellt untereiner Halle einen
sitzenden  Herrscher oder Konig vor, vor dem-
selben steht ein Held, welcher etwaszu erzihlen

scheint.. Dieser ist nackend, ihm hingt eine pur-
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2z Florenz. 3

purrothe Chlamys wm die Schulter, seine spitzige
Miitze,, der Knotenstock und das kurze Schwerdt,
die er hilt, scheinen den Ulysses anzudeuten.
Die dritte Figur, ein Jingling, steht hinter dem
sitzenden Konig, und ist so wie Ulysses mit pur-
purfarbiger Chlamys bekleidet. Verstindig hat
der Kiinstler die nackenden Theile an den drei
Hauptfiguren weils gemalt, ~damit sie mehr auf-
fallensollten, dieNebenfiguren aberblosschwarz
und gelb gelassen, und damit seinem Werke eine
bedeutende malerische Wirkung ertheilt.

Die Anordnung, die Zeichnung und Formen
sind auf diesem Gefils zum wenigsten eben so
verdienstlich als auf dem vorigen,

Noch drei betrachtliche grofse Vasen, deren
Gemilde aber von keinem besondern Werthe sind.
Die grofste ist glockenformigund schon glanzend,
weswegen sie zu der Art der sogenanmten
Nolanishen Gefafse gezahlt werden
mufs.

Ein Paar niedliche bedeckte Schaalen, und
eine dergleichen flachere ohne Deckel, von sehr
feiner Erde und rothlicht gelber Farbe, ohne Fir-
nifsund Maletei, mit ganz simpeln eingedruckten
Zierrathen sehr sauber und diinne ausgedreht, ihr
Durchschnitt mag ohngefihr g bis § Zoll und die
Hohe der beiden mit Deckeln versehenen ¢ Zolle

A a9




4 Ueber die «Grosherz.. Sammlung

seyn. ‘Da’ sie bei Arezzo gefunden ¥worden, so
wollen verschiedene Alterthumsforscher behaup-
ten,. die:Aretinischen Gefifse, welclie bei den
Alten so berihmt und beliebt waren, seyen von
eben: dieser Art 'gewesen. Doch mochte die Sache
wolil noch so lange fiir: unerwiesen angesehen
werden, als siesgich micht mit bessern: Griinden
gegen den Zyveifebabzitfinden wissen.

Ineben dem Schrank Tiegen einige ' gliserne
Flaschen und Thrinen-Gelifse, eine kleine runde
Flasche istowie eine Bombe gestalter, und - hat
noch dieKette, woran sie sonstaufgehiingt wnrde,
auchist der Plropfoder doch wenigstens dieHaube
des Plropfls erhalten. /

Der zweite Schrank enthilt  Gefifse von
mancherleiund zum Theil schr zierlichen Formen,
alle von schwarzem, Firnils ohne Maleréi; die
schonsten sind mit Figuren' und Zierrathen in
Basrelief gesclnmickt , und machen-eine besondere
Gattung aus. Es kemmen im siebenten, achten
und neunten Schrank noch mehrere dergleichen
vor, ‘wo alsdann das Weitere davon gesagtwerden
wird. - Auf einem von: diesen hierist:Apollo mit
demi Greiffen sehr zierlich vorgestellt)r auf einem
andern sieht man ein schones Haupt: oder Maske
des ‘Silenus, noch auf einem andern:das Gesicht

eines' Flufsgottes, auf einem Najadén| rund lein

v
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grofseres in Gestalt eines Blumentopfs ist mjt ge-

schmackvollen Zierrathen von Tranbenund Wein-
Jaub versehen,

Finige merkwiirdige: Fragmente, , ebenfalls
von schwarzer Farbe, haben ganz das Ansehen
Aegyptischer. Arbeiten, - besonders scheint die
Scherbe einer flachen runden Schiissel oder Patera
mit einem Sirveifen ohngefilir zollhoher Figuren,

die flach erhoben auf vertieftem Grande stehen
- ]

‘ohngezweifelt icht und alt zu seyn, desgleichen

der Rest einer kleinen Sphinx und noch zwei

andere Stiicke mit Kopfen.

Der dritte Schrank zur rechten neben dem
Fensterist mit bemalten Gefilsen angefiillt, welclie
fir Etrurisch gchalten werden, und alle in Tos-

o 3

cana gefunden seyn sollen.

In diesem Falle wiren sie blos fiir schlechte
Nachahmungen~der campanischen Gefafse anzu-
sehen, denen sie zwar in Form, Farben und Zier-
rathen' gleichen, aber in dem reinlichen saubern
der Topferarbeit weit nachstehen, chen so auch
in der Malerei, die grob und unordentlich ist.
Wenige sind gefirnifst. Ein Paar haben schwarze
Figuren auf gelbem Grunde, beideniibrigen aber
ist wie gewnhnhch der Grund schwarz und die

Figuren hell.
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Vierter, funfter und sechster Schrank, der

Thiire gegen iiber.

Die obern Abtheilungen des vierten und
sechsten Schranks enthalten Geféfse, welche denen
im dritten Schranke zwar dhnlich sind, aber die
Auswahl von denselben zu seyn scheinen. Das Ge-
milde auf der dritten Vase in der Oberabtheilung
des vierten Schrankes ist der Kampf eines Pyg-
mien gegen einen Kranich scherzhaft vorgestellt,
und auf der vierten sieht man einen Faun und

eine Bacchantin,

Die zweite und vierte Vase in der obern Ab-
theilung des sechsten Schrankes haben schwarze
Silhouettenartige Figuren; auf jener scheint cin
‘geflugelter Etrurischer Genius vorgestellt, wie
solche zuweilen auf Graburnen vorkommen; auf
dieser stehen drei hagere lange Gestalten, deren
die eine etyas erzahlt, die andere aufmerksam
zuhort, die dritte steht umgewandf, als dachte
sie fiir sich selbst nach. Die dritte Vase ist die
grofste in der Reihe, und auf derselben sind zwei
schlecht gezeichnete nackende weibliche Figuren
gemalt, welche Salbe-Horner halten. -Auf der
-sechsten sieht man zwei Pygmien im Faustkampf
begriffen, wenn es nicht etwa gar nur ein Paar

kleine mifsrathene Genien sind.
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Die obere Abtheilung des fiinften Schranks
ist mit Campanischen Gefalsen besetzt. Auf dem
fiinften, von der linken an gezihlt ist die von
Feu ¥) angefiihrte auf einem Stier sitzende weib-
liche Figur, welche er fiir die Ariadne oder fiir
eine Bacchantin hilt.. Sie ist auf hellem Grunde
mit Schwarz gemalt und die Umrisse der Figur
sowohl als die Sternchen auf dem Gewand dersel-
ben, sind durch die Farbe durch in den Thon ein-
gekratzt. Auch ist die Zeichmung etwas steif,
alles wie an uralten Monumenten, aber dennoch
hat dieses Gefifs in seinem ganzen Wesen und
Art etwas zu elegantes, geschliffenes, blankes,
als dafs man ihm ohne Mifstrauen ein hohes Al-
terthum zuschreiben machte; so scheint auch der
viereckigte helle Raum, auf welchem die Figur
steht, nicht blofs zufillig sondern absichtlich und
am des Effects willen zum Bilde ausgespart, wel-
ches viel eher auf eine Nachahmung des alten
Styls als auf die wahre urspriingliche Einfalt der

noch ungebildeten Kunst deutet.

Diese erscheint weit weniger zweideutig in
ein Paar anderen grofseren Gefissen, welche in
der mittlern Abtheilung eben: dieses Schranks

stehen. Anf dem einen sitzt eine schwarze Figur

*) Storia delle arti del dissegno T. 1. p. 216,
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aufhellen Grund geinalt, unter einem Palnibatm,
und spielt die Leyer, eine andere ilr gegentiber,
deren Mantel ebenfallg wie an der vorhin ange-
zeigten Ariadne mit Sternchen geschmiickt ist,

hort zu.  Die spitzen Nasen, der anfwirts gezo-

gene Mund, in die Face gezeichnete Augen der:

Profil- Gesichter, die magern Fornien; das Steife
in Wendung und Stellungen, alles trigt das Ge=
prige frither Zeiten der Kunst, und birgt fir
das hohe Alterthum des Werles.

Gleichen Cliaracter und Art haben auch die
Gemalde der andern Vase *). Oben sieht man
einen bekrinzten Mann, ebenim Begriff den von
vier Pferden gezogenen Wagen zu besteigen, ein
anderer will ihn zuriickhalten, beiilnen sind éin
Paar Faunen mit langen Schweifen, undnoch eine
Figur geht vor dem Wagen her. Iniuntern Ge-
milde geht ein bekrinzter birtiger Mann, ver
und hinter ihm zwei Paar Weiber, und zu dus-
serst auf beiden Seiten des Bildes sind abermals
birtige Figuren ~angebrachi; die vorderste hat
eine hohe Miitze auf dem Kopf. Alle Gewinder
sind mit Sternchen gezieret, hieund da auch mit
Streifen von Purpurfarbe.

*) Es stehen nimlich an derselben zwei Streifen oder Reihen

von Figuren iiber einander; die untern sind grofser, die

obern kleiner,
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Uebrigens ‘sind ' die miitlern Abtheilungen
aller drei Schranke nur mit-Gefifsen von der ge-
wohnlichen Gattung mit schwarzem Grund und
gelben Figuren angefiillt, mehrere dersélben
wurden schon durch d’Hancarville und Pas-
seri bekannt gemacht. Zwar ist keines unter
allen, dessen Zeichnung als vortreflich gepriesen
werden konnte, aberdie Vorstellungen sind leicht,
anmuthig und wegen der darin herrschenden Ge-
nialitit schitzbar. . Vor allen besitzen diese Vor=
zige das dritte und niachst demselben das sechste
Stiick im sechsten Schrank. Ersteres hat einen
engen Schlnnd und’ starken Bauch, und ist oben
um den Hals her tiber den Henkeln mit einer
ganzen Reihe Figuren im Kreifs herum geziert,
unten am Bauch stehen noch funf andere, die
etwas grofser sind, -alle voll Geschmack und
Zierlichkeit.

Die vier noch itbrigen Schrinke enthalten
eine Sammlung Gefifse von schwarzer Farbe, -alle
ohne Malerei, doch von verschiedener Gattung,
Die schonsten und merkwiirdigsten sind mit Zier-
tathen in Basrelief versehen, wie schon einige
Fragmente und kleine unbeschiidigte Stiicke im
zweiten Schrank angezeigt worden. Andere sind
ganz glatt, noch andere haben eingedruckte Zier-

rathen. Die erste und schonste Art hat eben
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solchen glinzenden Firnils wie' die Nolanischen
Gefifse. Thre Formen sowohl als die eleganten
Ornamente sind von auserlesenem  Geschmack,
und lassen griechische Werke darunter vermuthen.
Zwei der vorziiglichsten haben inder allgemeinen
Form Aehnlichkeit mit den beriihmten Borghesi-
schen und Mediceischen Vasen; das grofsere wird
in der Mitte von einer Weinranke umschlungen
und kann gar nicht zierlicher seyn. An
allen beiden gehen die Henkel ausschonen Kopfen
oder Masken hervor, anein Paar andern bestehen
dieselben aus gewickélten Schlangen, noch an
zweien andern, welche einen engen und kurzen
Hals haben, endigen solche oben in Blitter und
unten, andem einen, inhérrliche Medusenkopfe,
an dem andern in Silenen, wieder an einem an-
dern sind anf der Vorder-und Riickseite minn-
liche Idealgesichter mit spitzen Ohren und W id-
derhornern angebracht. Drei sehr zierlich ge-
formte haben Henkel, welche obenandemengen
Schlund mit Masken endigen.  Ziischen diesen
nimmt man ein Gefafs von ganz eigner Art wahr,
dessen Zierrathen mit dem Aegyptischen Style
verwandt sind; am Hals ist ‘ein Gesicht mit der
Haube und herabhingenden Haarlocken, wie die

dcht Aegyptischen Arbeiten haben; um denBauch

her geht ein Streifen mit Lowen, und zwischen

e s



zu  Florenz. 1t

denselben unverstindliche Figuren , . alles erhoben
gearbeitet, abernicht zum besten gerathen; oben
nahe am Schlund stehen ein: Paar Augen mit ein-
gegrabenen Linien schlecht und ziemlich barba-
risch' gezeichnet,

Die Gestalt des Gefilses ist zwar nicht mifs-
fillic, kann aber doch keineswegs mit j den
vorhin angezeigten verglichen werden; auch hat
seine schwarze Farbe weit weniger Glanz, ist

matt, und es zeigt sich an einem zweiten Stick

dieser Art, welches zerbrochen in dem Zimmer

des Gallerie - Directors steht, dals sie nicht gefir-
nifst sind, sondern dafs die Masse selbst durch
und durch schwarz ist.

Ein grofseres Gefifs mit eingedriickten unbe-
deutenden Zierrathen, und einige kleinere, welche
nicht verzieret sind, scheinen Etrurische Arbeiten
zn seyn, und machen fiir sich wiederum eine
eigene. Gattung aus.  An den kleinern hat der
schwarze Firnifs hin und wieder sich abgelofst,
und die rothe Erde sieht darunter hervor.

Die untern Abtheilungen der Schrinke, nahe
an-der Erde, yund um das Zimmerher, enthalten
»in mannigfaltizges Gemisch von allerlei Alterthi-
mern, meistentheils auch von gebranuter Exrde.

Im ersten giebt es eine Menge verschiedener

Sachen; viele scheinen Gelubde zu seyn, Fulfse,
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Hinde, ganze und halbe Gesichter, wie unsere
hentzutigigen Masken sind etc.

¥in Paar kleine Figtirchen 6 bis § Zoll hoch,
defsgleichen ein kleiner ruhender Centaur mit
einem Weinschlauche unter dem Arm, welcher
zur Lampe gedient hat;” nehmen sich als niedliche
und geschmackvolle Werke aus.

Zwei Figiirchen mit, wellenformig gestreiften
Gewindern, die gerade und ohne Falten herahfal-
len, scheinen alt Etrurische Arbeit.

Ein kleiner Canopus mit glattem Bauch “ist
ein Aegyptisches Werk, defsgleichen zwei kleine
holzerne Figuren; sie sind wie Mumien gestaltet,
und stehen auf kleinen langlichten Kasten.

In der untern Abtheilung deszweiten Schran-
kes sind Aschenkriige,” Amphoren und Thrinen=
Gefifse, die simmtlich nichts besonders merks
wiirdiges an sich haben. . So verhilt sich’s auch
mit den Sachen in der wuntern Abtheilung "des
dritten Schrankes. =

Im vieiten sind einige gemeine Vasen und
ohngefihr ein Dutzend Opferkri gelchen.

Im fiinften, Gefifse von aschfarbiger Erde;
ein Paar haben gar niedliche Formen.' Vielleicht
gehoren sie zu den erwihnten schonen schwarz
gefirnifsten Gefalsen, und sind nur blos angelau-

fen und durch die Feuchtigkeit beschidigt.



zu Florenz. ' 13

Einige andete haben corallenfarbigen Firnils,
und zeichnen sich ohne weitere Verdienste nur
dadurchi ‘aus.

Die unterste Abtheilung des sechsten Schranks
enthilt grofsere und kleinere Gefilse, die keiner
besondern Aufmerksamkeit werth sind.

Eben so sind die, welche unten'im siebenten
Schranke stehen. Im achten liegen ein Paar Am-
phoren. Die eine ist'modern bemahlt, viele Lam-
pen, unter denen die meisten Basrelief-Figuren
haben. Einige sind schwarz gefirnilst, und ge-
horen,. wic es scheint, zu dem Geschlecht der
schomen schwarzen Gefifse. | Dabei findet sich
auch der Deckel von einem Canopus, der acht alt
Aegyptisch aussieht.

Unten imh neunten Schrank sind wieder:ein
Paar Amphoren und mehrere: Fragmente von
grolsen Schiisseln mit  corallenrothem Firnifs.
Stiicke von Ziegeln mit Geprage und Inschrift,
auch’ ein paar Dutzend wvon den Trirkisfarbigen
kleinen Aegyptischen Porzelanfiguren, die zum
Theil Hieroglyphen haben; ferner ein Paar der-
gleichen wohl erhaltene holzerne Bilder.

Im lezten Schrank sind abermals zwei Am-
phoren, dreirechtkunstmifsig verfertigte Priapen,
schlecht gemachte weibliche Briiste und Uteren,

Schweine, Pferde und Kuhe, welche alleGeliilide
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gewesen zu seyn scheinen. Endlich ein Paar

hiibsche Fragmente: eins derselben stellt in Bas-

. relief Genien vor, die auf Tigernreiten; dasandere

eine Chimira  eberifalls in Bastelief,

Obeniber den Schrinken hat man ohngefihr
funfzig Stiick: Schiisseln und Vasen von gemalter
Majolica aufgestéllt. 'Die 'meisten kommen
aus der Verlassenschaft der Herzoge von Urbino,
welche sie verfertigen liefsen, und gehéren mit
zu dem schonsten in diesein Fache. Mehrere sind
von sehr eleganter Form, und zeigen sowohl da-
durch als'auch durch die Gemilde selbst, dafs sie
aus Raphaels Schule entsprossen sind; auf
einigen stehen sogar dieses Meisters eigene Erfin-
dungen, an andern erkennt man, dals Zuccaro
und seine Genossen die Zeichnungen dazu herge-
geben haben. .« Uebrigens ist es gar nicht wahr-
scheinlich, dafsjeeiner von den grofsen Kiinstlern
bei der Ausfithrung selbst Hand angelegt. Denn
es erhebt sich keines von allen diesen Gefifsen bis
zn'dem Range eines bedeutenden Kunstwerks,
Ihre Gemailde haben weder um Ausdruck noch
Zeichnung solche Verdienste,: dafs eine Verglei-
chung zwischen ihmeén und den bessern' (ich will
nicht sagen den besten) Campanischen Gefilsen

statt finden kann.
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Noch einige allgemeine Vermuthungen, Fol-
gerungen und Schliisse, welche sich auf die Ge-
fifse in gebrannter: Erde, und .was mit diesem
Theile der Alterthumskunde verwandt ist; bezie-
hen, wage ich hier den Kennern und Forschern
zur Priifung und weitern Berichtigung vorzu-
legen.

1. Von den Gefifsen mit Silhouettenartigen
schwarzen Figuren, auf hellem rothlicht gelben
Grunde, sind zweierlei Gattungen anzunehmen.
Die einen scheinen wirklich uralt, die andern
méochte ich fiir spitere Nachahmungen von diesen
halten. An einigen gab man sich Miihe, den al-
ten Styl selbst- nachzuahmen (wie wahrscheinlich
an der oben angezeigten auf einem Stiere reitenden
Figar ‘geschehen), in den meisten aber ist blos
die alte Manier, den Raum mit schwarzer Farbe
auszufiillen, und die Umrisse einzukratzen, be-
folgt. Angenehmere Gestalten, leichtere und
fliefsendere Umrisse machen sie leicht kenntlich.
‘Wir wissen zwar die besondere Absicht der Nach-
ahmung einer so wenig gefalligen Manier, wie
diese ist, nicht. Indessen tritt eben der Fall auch
bei den Werken von Marmor ein,- wo der alte
Styl zu verschiedenen Zeiten verschieden nachge-
ahmet sich findet, wie z. B.an dem Cippus mit

den Fignren des Apollo, der Diana und des Mer-
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Eufiusim Capitolinischen VMusiums; und den weit
zierlicheren Bildern auf den bekannten ehemals
Barbarinischen:Lenchtern . welche Werke zwar
alle Wachahmungen des alten Sty 1s sind;, aber der
Cippusist unstreitig weit frither gemacht als die
T.enchter.

II. Gefifse mit schwarzem Grund und hell

ausgesparten Figuren giebt es ebenfalls Zwel we-

sentlich verschiedene Arten oder Hauptgattungen. .

Die einen mit Imattem Glanz haben in ihven Ge-

milden mnebst ‘dem Schwarz -oder Dunlkelbraun
des Grundes nnd dex rothgelben Farbe des Thons
oft moch'andere F Farben eingemengt, wovon die
beiden grofsen und schosisten Gefilse im- ersten
Schranik der Beschriebenen Sammlung Beispicle
sind; dieandern sogenauntenNommschen, haben
weit schonern Glanz, aber nur sehr seltén noch
andere Farben', aufser dem "ewéhnlichen Schwarz
und Rothgelb. Ein eigener durchgangig, sowohl
snihrer Formals im Styl der Zeichnung herr schen-

der Chavacter des Niedlichen, laflst als wahr-

scheintich vermuthen, dafs sie alle micht nurian -

ginem Ort fabrizirftworden, son 1dérn auch in Riick-
sicht auf die Zeiv nicht weib von einander abstes
hen. ~ Ych mochte dieses ganze Geschlecht, als
Geschlecht, fir jinger dL} die 'andern halter;

weil dio besten von jenen éinen. edlern und; vor-

S————

e ;’1.<..
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pemlich gréfsern Styl der Kunst zeigen. Diese
¢ind zwar oft eben so angenehm in den Vorstel-
tungen, ‘aber weniger “wissenschaftlich gezeich-
net, kommen in den Formen mehr iberein, und,
siicken der Manier schon niher. Der schonere
Firnifs lifst sich nur als eine Vervollkommnung
des Manufacturwesens betrachten,. und zeigt also
auch schon fiir sich eine spitere Zeit an.

71I. Ob die zwei bedeckten Schaalen und die
dritte ohne Deckel von feiner rothlicht gelber
Erde, ohue Firnifs und Malerei, welche unter
den Stiicken, so der erste Schrank enthélt, vorhin
erwihnt wurden, wahre Aretinische Gefdlse
sind, getraue ich mir weder zu bejahen noch zu
verneinen. - Gewils st es, dals die eben’genann-
ten bei Arezzo gefunden worden. Aber derglei-
chen kommen nicht seltner auch in den Griiften
um Nola und an andern Ortenim Neapolitanischen
wor.  Und da man tibrigens keinen zureichenden
Grund anzugeben weis, sich auch nicht absehen
Lifst, waram die Alten diese Art von Gefifsen so
vorziiglich hoch geschazt haben sollten, welche
doch ausser der feinen Erde keine Eigenschaft an
sich haben, die sie besonders empfehlen konnte,
so wird der Artikel von den Aretinischen Gefilsen
noch immerhin seine endliche Aufklirung ven
der Zukunft erwarten miissen.

Vasengemalde 11. Heft. B
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177;Die: schonen: ganz schwarzen Gefifse
mit erhioben 'gearbeiteten Zierrathen méchte!ich
mhéines:Ortes fiirl Griechisch halten, -aberich habe
keinen andern Grund zn dieser Vermuthung als
blos ihre ungemeine Eleganz, Sie kommen von
Volt er ra, ! wo sie schon als einé Sammlung be-
standen ; und als solchefiir die Grosherz. Gallerie
angekauft worden. Man weifls es aber nicht
genau: ob’ sie zu Volterra wirklich gefunden
oder yon einem andern Orte her dahingekommien
sind; auf keinen Fall konnte man sie fir inlindi-
sche Produkte gelten lassen, weil sich nicht be-
greifen lafst, ~wie die Volteraner ‘ihre ibrigen
Landsleute in Kunst und Geschmack so weit tiber-
troffen haben sollten, . als- nach diesen Werken
vorausgesetzt werden miifste. Ich entsinne mich
ehemals auchin Neapel einige dergleichen Stucke
gesehen zu haben; ‘sie waren aber weder 5o grofs
noch 8o schon, und ihre Seltenheit lafst vermu~
then, dafs sie auch dort nicht zu Hause gehoren.
Voii welcliem Land, von welcher Nation sie aber
auchseyn mogen, essindallemal schitzbare Denk-
maleschoner Zeiten der Kunst, undnachahmungs-
wiirdige Beispiele des Geschmacks,

7. Dié zwei schwarzen Gefifse mit halb er«
hobenen Figuren nach Aegyptischer Art, wurden

zu Monte Pulciano gefunden; ‘und da bei
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genauerer_Untei‘suchung sich zeigt, dafs sie nicht
acht alt' Aégyptisch sind, so ist: keine Schwierig-
keit dabei,  sie fiir Etruscische Nachahmungen

dieses Styls zu halten.

Wenn, wie ich glaube, die Fragmente der
Patera, der Sphinx etc. im zweiten Schrank
wirklich alte Aegyptische Originale sind, und
doch nach glaubwiirdigen Zeugnissen ebenfalls
in Toscana ausgegraben worden, so hindertdieses
die Walirscheinlichkeit der vorigen Vermuthung
nicht, noch weniger kann es sie aufheben, denn
fim nachzuahmen, miifsen nothwendig auch
Muster vorhanden seyn, und von diesen wiéren

also noch einige Reste ibrig geblieben *).

Das schwarze Gefals mit eingedruckten Zier-
rathen im lezten Schrank und einige andere ganz
glatte ohne Zierrathen eben daselbst, scheinen
zwar alle ungezweifelt Etrurisch, man kann sie
aber nicht fiir eigentliche Kunstwerke ansehen und
daher geben sie auch zu keiner weitern Bemer-

kung Anlafs.

%) Dieverschiedenen Fragmente von Canopen in gebranntem
Thon, die holzernen und Porcellanfiguren, welche unten im
ersten und neanten Schrank aufgehoben werden, haben
nichts ausgezeichnetes an sich, und sind alle von bekann-
ter Art, ohne Zweifel dcht, und wahrscheinlich in neuern

Zeiten aus Aegypten gebracht.

Do R
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V1. Die Etrurischen @ bemalten = Gefifse,
wélche den dritten und zum Theil auch den vier-
ten, fiinften und sechsten Schrank anfiillen, sind
blos defswegen merkwiirdig, weil sie Etru-
risch sind, und uns an ihrer Seite einen, wie-
wohl nicht gar zu vortheilhaften Begriff von dem
Zustand der Kunst bei diesem Volk und ihrem
* Verhaltnifs gegen die Griechische geben konnen.
Dafs sie wirklich Etrurische Kunstwerke seyn
miissen, daran ist wobhl nicht zu zweifeln, Aber
eben so sicher sind- sie"den Griechischen nachge-
ahmt. . Jenes wird dadurch bewahrt, dafs sie in
Toskana gefunden sind, und manches eigenthim-
lich Etrurisches sich in den Gemilden findet, wie
in der Beschreibung ein Genius als Beispiel ange-
zeigt worden ist; auch macht die Masse, aus
welcher sie geformt sind, einen auffallenden Un-
terschied zwischen ihnen und den Campanischen
Gefalsen. Die andere Vermuthung wird dadurch
bestitigt, dafs nichtnur Griechische Vorstellungen
sehr oft darauf vorkommen, sondern auch die
Gestaltund Farben der Campanischen Gefifse sind
nachgeahmt. Nur sieht das Ganze tiberhavpt un-
rveinlicher und schlechter aus.

V1. Die eigentliche Entstehung der Majolica
schreibt sich von Luccas della Robbia her,

welcher zuerst Relieffiguren von Thon mit weis-

=
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ser, und hernach mit farbigen Glasuren iiberzog
und endlich gar Guirlanden von Blumen und
Blittern wirklich auf Fliefsen malte; nachher
versuchte man, da die Schmelzfarben verbessert
wiirden die Anwendung derselben an Vasen und
dergleichen, die bald zur Mode wurden; da die-
ses. hauptsichlich' zu Urbino und zu Raphaéls
Zeiten geschahe, so geht die Rede, als habe er
in seiner Jugend selbst solche Gefalse gemalt,
welches aber keinesweges kann erwiesen werden.
Wenn wir sie-gegen die antiken Gefafse halten
wollen, so bestehen sie in Riicksicht des wahren
Kunstwerths sehr iibel dagegen. Derl Vorzug
wegen den Farben, welche die Alten nicht alle
einzuschnzelzen verstanden, darf micht hoch an-
gerechnet werden, weil es blos Farhen ohne Har-
monie und Haltung sind, und also keinen ange-
nehmen Effect verursachen. Die eigentliche feine
Schmelzmalerei, die, wenn man die Schwierig=
Leiten des blinden und ungewissen Verfahrens in
Anschlag bringt, im Colorit Wunder gethan hat,
ist eine viel spitere Erfindung und gehort, wie

es scheint, dem vorigen Jahrhundert an:
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Auszige aus Briefen:

1.

Ueber 'die Vasensmmn'lungen in "Rom.

Rom, den 8. Mai 1797.

D Hauptsammlung , und man kann sagen die
einzige Sammlung von Vasen in Roni, ist die anf
der Vatikanischen Bibliothek. Sie be-
steht ausser mehrern von Valette und andern Pri-
vatleutendahin geschenkten Vasen, aus den Samm-
lungen:des Prilaten Ficoroni und des Ritters
Mengs.  Im Anfang dieses Jahrs hat der Kardi-
nal Zelada 84 Stiick grolse und kleine Vasen,
die bisher in seinem Museum standen, auch hier-
her geschenkt. Mit diesen heliuftsich die Anzahl
aller hier befindlichen Gefilse anf 476 Stuck;
unter diesen sind sechs der grosten je gesehenen

und etwa ein Paar Dutzend merkwiirdige, alle
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dibriden §ind theils ganz ohne Figurén, theils mit
nnbedeutenden Vorstellingen schlecht “bemalt,
und € paar sind ‘modern. Diese Vasen sind
ohne Ordnuhgund ohite Ausw ahl durch einander
in neun Silen der Vatikanischen Bibliothek auf
den ungefahr § Fufs holien Bitcherschrinken auf-
gestellt, in wvelchen die Schitze von Handschrif
ten, wad die wenigen Biicher! dieser Bibliothek
hinter 'dichten verschlossenen Thiiren aufbéwahrt
stehent Auf dieser Hohe sind sie miit starkeém
Prath um ihre Fiifse angekettet; wnd selbst der
Zweck, warnm ihnen hier ihr Platz angewiesen
ist, die Zierde, ist grostentheils verfehlt; denn
wie viel verliehrt die Selignheit der Form bei Ge-
fafseid voninittlerer Gréfee; in der Verkiirzung,
in ‘der sie das Auge von uuten sicht.  Aufetwas
bhauchichten Vasen'sieht man von den darauf ge-
zeichnéten Figuren nur die Deine und'Schenkel;
mehrere Vasen sind mitiihrer Tta icliseite deri 'An-
schauer zugekehrt, und kotnen auf ithrem festen
Standpunkt zur ‘Ansicht der Vorstellungen auf
ihrer Hauptseite nicht herim f;sdrch:, werden. In
dem Zinimer der Kupferﬁi‘iche sind 1o diesexr
Vasen auf'den sehr hohen Sehrinken dicht unter
der 1‘1ochgew61bten Decke angekettet. Die mei-
sten der mierkwiirdigen Vasen dieser Sammlung

&nd vom Montfaneon, Passeri, Winkel-
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mann, d’Hancarville etc. publizirt,. allein
tiberall falsch und schlecht; einige sehr merkwiir-
dige gar nicht. Da das Zeichnen derselben auf
der Bibliothek streng verboten ist, so habe.ich
nur Beschreibungen von diesen und jenen machen
konnen, . die ich Ihnen mit Bemerkungen und
leichten Zeichnungen der schon publizirten, wenn
Sie es verlangen, mitthéilen kann. Die Besitzer
der grosten  Museen in Rom, . Albani,
Borghese, Giustiniani u. a. haben auch
nicht Eine dieser Vasen. In der Villa Pam-
fili stehen zweil mittelmifsige, die eine mit
einer interessanten Vorstell ung. - Ein Prilat
Aquaviva, Neapolitaner von Geburt, besitzt
einige 20 Stiick grostentheils Apulische; darunter
aber ist keine einzige merkwiirdig. Der Kardinal
Borgia hat ungefihr ein Dutzend von einem
seiner Freunde aus Neapel erhalten; sie sind alle
in den Gribernum St. Agata ;l e’ Goti gefun-
den, und gréstentheils mit bacchischen Vorstel-
lungeﬁ bemalt. Barberi ni besas einige, die
aber dem Kardinal Zelada geschenkt wurden, und
jetzt auf die Vatikanische Bibliothek gekommen
sind. Auf dem Museum des Col legio Ro-
mano (grostentheils vom P. Kircher gesamms
let) werden einige unbedeutende gezeigt. Ein

Englinder Graves (der auch die - Reise. nach

L S
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Aegypten und Griechenland gemacht hat) brachte
schon vor mehrern Jahren eine betrichtliche An-
zahl von Neapolitanischen Vasen nach Rom, wo
er sich gewohnlich aufhilt; wenige unter diesen
aber sind von eihiger Bedentung.  Vielleicht dafs
in diesem und jenem Privathanse noch einige anf-
bewahrt werden. Sammlungen von Vasen sind
keine andern in Rom, als die eben angefiihrten,
die auch grostentheils nicht einmal diesen Namen
verdienen.

Vortrefliche Sammlungen der Art giebt’s im
Neapolitanischen und in Sicilien, iber die ich
ziemlich genaue Nachrichten gesammlet habe,
die ich, wenn Sie sie fiir Ihr Werk ntitzlich hal-
ten, mittheilen kann. ‘

Mich diinkt allerdings, dals man eine Ver-
wandtschaft zwischen denreinen, schonen Verzie-
rungen, die auf den Vasen vorkommen, und den
Vitruvischen Grotesken, annehmen kann. Man
sieht selbst anf einigén Vasen, besonders auf eini-
gen grosen Apulischen den Uebergang von jenen
zu diesen, deren Charakter die Verbindung der
lebendigen miit der leblosen Naturist. Was sind
aber die auf Blumen gestellte Kopfe und ganze
Figuren, von denen im Tischbeinischen Werke
mehivere Beispiele vorkommen, anders als der
Anfang dieser Verbindung? Der schlechte Ge-
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schmack kultivirte nachher blos das Wundervolle
und Aunffallende dieser von den Griechen den Ré-
mern tberlieferten Verzierungen, und vernach-
Fissigte ihre schone, reine Einheit, die er nicht
begriff.

UHDEN.

Vasensammlungen in Paris.

Paris, 12 Septembre 1797 %)«

Nous avons en France une grande quantité de
ces vases. Il y en a une cinquantaine de superbes
an Muséum des Arts. La manufacture de Seves

en a plus de cinquante. Nous en avons au Musée

%) Ich glaube den Dank der Licbhaber und Leser dieser ostra-
kogrnphischen Hefte zu verdienen, wenn ich die mir von
Hrn. Millin mitgetheilte Nachrichten wortlich ab-
schreibe. - 'VWWen o etwas intevessirt, den wird die Sprache
nichtirren. Diese Nachrichten sind iibrigens so wichtig,
und, was die Sammlung des Grafen Parois anlangt, soneu,
dafs sie gewils niemand ohne Theilnehmung lesen, und
jedermann mit tir dem witdigen Mann danken ‘witd,
dem wyir nicht blos diese vorliufige Anzeigen, sondern
auch eine genauere Ansicht durch Kupferstiche und Erkld-
rungen zu verdanken haben werden. Gewils verdiente ir-
gend jemand den schonim sechszehenten Jahrhunderte von
dem ehrwiirdigen I[. Casaubonus, den Pithous
und Thuanen seiner Zeit so vithmlich ertheilten Ehren-

titel Statox fu;:ient-ium’1itex‘arum jeat in Frank.
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dés Antiques environ 500. ''Le citoyen Parpis
én possede une collection'de plus de 500, et en
djoutant ceux qui sont repandus'dans différens
cabinets Vous voyez quon formerait une collec-
tion immense dans laquelle il y a stirement bien
de sujets inconnus,  La collection de Caylus a
passé tout-a- fait au Musée des Antiques.  Ainsi
je puis Vous donuer sur ce sujet tous les renséig-

nemens que Vous desirerez.

P:xvris,‘ 12 Decembre 1797.
Je Vous ai promis de Vous rendre compte de
la collection des vases du ci-devant comte de
Parois, je lai vue avec autant d’attention, qu’il
est possible dans un lieu tres étroit, ou les vases
n’ont pas le développement, quileur seroitnéces-
saire, parceque Iétat actuel de la fortune du pro-
priétaire ne Iui permet pas de les mieux placer.
Ces vases sonta-peu-pres au nombhre de cing
gentsde toutes formes et de toutes grandeurs, Jen
al remarqué une-trentaine, qui se distinguent pax
1a beauté des peintures, et par l'intérét, que pré-
sentent les sujets, il y_en a un surtout, qui est
magnifiques; il est trés grand, et on y voit un
veich zu fihren, so ist es der durch seine ausgebreitete, in
vielen Fichern erprobte Gelehrsamkeit und seinen rastlo-

sen Eifer fiir Kiinste und, Wissenschaften gleich achtungs-
wiirdige Millin'in Paris.
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tableau, qui-offre un grand nombre de figures. Je
crois, qu’il représente Oreste delivré par Minerve
des Furies, qui le tourmentent. Oreste et Pylade
sont nunds; Oreste a un genouil appuyé sur un
autel, il paroit dans un €tat deffroi et dabatte~
ment, et cependant €prouver aussi un sentiment
de reconnoissance pour le bienfait, qwil regoit
de la Déesse. Minerve est dans la méme attitude
et dans le méme costume, ou on la voit sur le
vase, qui représente le combat de Bellerophon et
que Vous avez décrit dans votre premier numero.
Pres d’Oreste est une furie, qui a le corps entou-
rée d’un serpent, dont la téte menace Oreste; au-
dessus on vait dans l'air une autre furie,  dont la
chevelure est herissée ‘de serpens, mais dont la
figure n'est ni difforme ni hideuse. Elle est 3 mi-
corps; ce quilya de singulier, ce sont deux por-
traits suspendus an haut du tableau et encadré,
comme sontlesnotres: l'unreprésente une femme,
Pautre un homme avec un pileus ou un bonnet
semblable a celui de Vulcain ou d’Ulysse. Le re-
vers de ce beau vase représente une Bacchanale,
la hordure supérieure est double, celle dela moi-
tié du coté, du sujet, que je viens de decrire est
formée superieurement. de laurier, et inférieure-
ment de lierre; et la partie postérienre est supé-

rieurement de lierre et inférieurement de laurier.
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Jai distingu€ sur plusieurs vases un cavalier
yétu 4 Phéroique, prés d’un superbe coursier, sur
d’autres un homme tenant un strigile. Ces figures
sont, Vous le savez, communes sur les wvases,
mais ici elles se trouvent dans des grandes comi-
positions. Un vase présente un beau taureau, que
plusieurs. personnnes caressent, pendant guune
femme ailée se prépare a monter sur son dos. Jai
vu aussi des’ espéces de pateres, dont les peintures
présentent différens poissons, un vase, dont la
forme est celle d'une téte humaine, avec des cor-
nes, comme on représente les fleuves etc. etc.

Je ne doute pas, que sl On examinoit avec
soin cette intéressante collection), on y trouveroit
des. choses importantes ‘et curieuses; n'y eut-il
que ce beau sujet d’Oreste, dont je Vous ai parle,
elle mériteroit Pattention des curieux.

Le propriétaire p'a point ce quon appelle
une éducation classique. ~ Cependant il a le gotit
des monumens antiques, il prétend, qlvle sa col-
Jection lui est venue par un hazard singulier. Il
étoit 3 Naples avec Hamilton, qui lui fit présent
d'un vase; ce vase lui inspira le desir d’avoir une
collection, mais comment se la procurer d"apx;és
les défenses faites alors de laisser emporter de ces
sortes de curiosités? Au moment, ouiln'y pen-

soit plus, un homme Iui offroit, de lui en faire
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acquérir une facilement et & ben marché; maisil
vouloit 30000 livres, dont moiti¢ sur le champ.
Le marché fut fait; alorsil enfonga une porte ¢t
lui it voir une quantité de momunens renfermds
dans cet endroit.  On avoit profité du moment de
la mort du Gouverneur de Capo de Monte, pour
les sounstraire. | Il ne pouvoit lui garder, que la
moitié de cette riche collection, Pantre moitié fut
pour Mr. Hamilton:  Clest, dit-il, la collection,
guila envoyee depuis en Angleterre. Le citoyen
Parois ne sachant, comment faire passerla sienne,
acheta des grandes tablesde porphyre, etil plaga
au milieu de fortes caisses, qui renfermoient ces
vases.. On cryt, que les caisses me contenoient .
ate des tabies de porphyre, et on leslaissa passer.
Il a aussi apporté quelques monumens, quil dit
tirés d’Herculanum; il a encore g ou 10 tableaux
de Mosaique, tirés des bains de Titus. Voila
Phistoire, qu'il nva fait sur ces vases.

11 étoit riche, dit-il encore, et il est devenu
pauvre. Cependant il n'a jamais voulu vendre ces
vasesi des éirangers. - Il m’araconté encore,- com-
ment il les a sauvés pendant le tems de Vandalis-
me en . faisant censtruire dans une chambre un
mur, quiles déroboita la vue.

Aujourd’hui il est reduit faire des éventails

our vivre. Il aconservé deux domestiques, un
P Jues,
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homnie, qui imprime et une femme, ‘qui enlu-:
mine; ils ne Lont pas voulu quitter, et il n'a pu
les garder, quen les faisant travailler. = Ce trait
est véritablement noble et touchant. Il a une
trés - grande quantité. de gravures, don il ‘prend
les sujets de ses eventails, et il les imprime ou
sur du papier ou sur des éroffes: de soies il im-
prime aussi des rubans et des ceintures.

Je voudrois, bien faire acheter cette collec-
tion pour notre Museum , mais je' crois que cela
sera tres-difficile; jaurois pourtant bien de regret
4 la voir sortir de France. Il m’a.donné la per-
mission d’y faire dessiner tout;ce que je jugerai
devoir I'étre: ainsi je pourrai Vous &tre utile, si
cela Vous convient.. Iline s'agit.plus gue de sa-
voir, comment et par-qui Vous voulez, que ces
vases soient dessinés; mon dessein est, d’en faire
dessiner quelques=uns pour moi-meme, je vous
drois en publier dans une collection, gue je pre-
pare, et qui sera un recueil seniblable a celui de
Guattani. -Mais cela n'empéchera pas, queje
ne fasse pour Vous tout ce qui pourra, Vous itre
agréable. Le desir de concourir a.la perfection
de Votre bel ouvrage passe avant' tout, ainsi je
pourrai Vous envoyer une copie des dessins, que
Jaurai fait faire.
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Je fais actuellement graver le beau vase gree,
que je Vous ai’dépeint; il paroit, que lartiste’a
vouln réunir plusieurs circonstances de lexpia-
tion d'Oreste. Derrierelui estle laurier, qui sor-
tit de la terre au moment de son expiation, a coté
d’Oreste est le trépied et la cortine, ce gui mie
feroit croire, que la ficure nue, qui accompagne
Oreste ‘est plutot celle d’Apollon, que celle de
Pylades. Le laurier porte des petites tablettes
suspendues, et on'y distingue de petites figures.
Le costume‘de Minerve est des plus riches et des
plus singuliers. + ‘Oreste tient d’une main lé para-
zonium, et deTautre deux javelots. ' Les bustes,
quiornent les coins de'la peinture ne sont point
encadrés ainsi ‘que je Vous Tai marqué; ma mé-
moire m'avoit mal servi, mais ils sont curieux
par le costume. La figure 'de femme est trés or-
née dun collier, de pendans d’oreille etc. * Celle
d’homme a un bonnet comme celui d’Aristote,
plutét que comme celui d'Ulysse; il tient une
lance. = On voit un astre au milieu du tableau,
¢e qui peut encore indiquer Apollon.  Ainsi je
croirois, que le tableau réprésente Oreste delivré
des furies par Minerve et expi€¢ par Apollon.

Jai fait calquer ce beau vase et on vale gra-

ver. Des que la gravure, qui est 3 simple trait,
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séra achevée, je vous en adtesserai une épreuve,
parcequ’elle powrra Vous seryir pour Votre expli-
eation des viases grees:- - Je-travaillerai aussi a ‘ex-
pliquer et & publier ce vase, dés que jen.aurai
les gravures sous les yeux etique je pourrai con-
sulter les savants, quisont.dans le cas de m'éclai-

ver de leurs conseils.

14 Pluviése (2 Fevrier) 1798,
Ce nest point anjourd’huiunesimple descrips
tion du vase Grec, que Vousrecevrez, Monsienr,
cest la gravure du vase lui-miéme ou du moins
de sa peinture principale faite avec beaucoup de
fidelité.  Je congois Votre joie en voyant un mo-
nument ausst intéressant, car il s’en rencontre
pent de semblables et il y a la de quoi bien medi-
ter et une;grande quantité de choses a déerire,
Je Vous enverrai trés prochainement l'autre pein-
ture du méme vase et les Arabesques, quilaccom-
pagnent, et aussitot apreés je ferai graver un autre
vase extrémement intéressant, qui représente le
combat des; Amazones contre les Griffons.  La
forme'des Griffons, le costume des Amazones,
tout est particulier et digne de remarque. Ce vase
appartient au’ Mus€e confié & ma garde et vient
de la collection' de PAbbaye de Sainte Gengvieve,
qui y-a été réunie.
¥Vasengemiilde II. Hefr. C
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2711 e suiis ‘obligé de plier la gravure, ‘que je
VYous’ envoye,”imais’ ¢’est une simple’ épreuve.
Vous aurez un des plus beaux exemplaires, lors
gue je publierai*le recueil, que 'je'me propose
de donnier de Moniumens inedits ; recueil sans le-

quel plusieurs objets ’ curieux continueroiént 4'se

perdre. Je compte le publier paw cahier, nrais

non par souscription, parceque je ne venx pas
Sire géné poﬁr les épbqﬁes. Je donnerai chaque
partie, quandlesestanipes et les descriptionsseront
prétes.

Certes, dans la peinture que je:Vous envoye
tout est'remarquabley: Tattitude d’Oreste, le cos=
tume de Miherve; le laurier placé derriere Apol:
lon et quicrit danslelien delexpiationaTroezene;
-parcequ’il avoit été arrosé avec deé Véawde T'Hip+
pocrene, les tablettes, quiy sont suspendues et
qui ont des figures au lien de caracteéres, ce qui
fortifieroit I'opinion de Mr. Wolf et peut faire
présumer; que le peintreavouluexprimer, quwan
téms d’Oreste Péoriture n'droit pas en usage; les
tablettes données par Proetus a Bellerophon étoient
peut-&tre semblables a celles-ci; les bracelets de
Minerve, Pornement de la cuisse d’Apollon, le
costume des furies, leurs serpens, lenrs ailes de
hibou, les deux:figures placées ati haut du tableau

et qui représentent peut - &tre Agamemnon et

0
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Clytemnestre; Pespéce de matelas marque de'‘com-
partimens, ‘sur lequel Oreste est placé:et qui res-
semble atissi'aw tapis idont:la cortine est couverte
sur les médailles; -la.chlamys étoilée d’Oreste , la
bordure ‘én échiquier des ‘habits des ‘différentes
figures, la figure du trepied,:tout celd fixera sans
doute Votre attention, J'aurois toujours le’merite
davoir fait/ connoitre: un: monument 'intéressant,
qui sera, j’\espére , suivi d’autres de differens gen-
res, dignes également de fixer I'attention des vrais
connoisseurs de Pantiguité.

Vous trouverez plusieurs incorrections dans
le dessin, ‘mais je n'al rien vouln embellir. /1l a
été calqué sur:le vaseet Vous pouvez aussi comp-
ter sur saifidélité.  Les: endroits effacés ont été
laissés  aimsi, - tels que la Meduse de Tégide’ de
Minerve, que jatrois pu faire terminer, mais je
Y'ai fait dessiner, comme on:le voit a présent sur
Yoriginal,

AcL. Mirznin.

0:‘)

London, den 16 Februar 1798,

Sie wiinschen die Methode zu erfahren, wie

die Alten die Glasur anfihre Vasen auftrugen. Es

wire zu winschen, dafs hier eine chemische Un-

tersuchung statt finde. - Ich habe Hrn. Planta,
C e
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Secret..der Royal Society ersucht, sich in
dieser Riicksicht zu verwenden. . Mir scheint es
dem #ussern Ansehen nach nichts metallisches zu
seyn, sondern eine besondere Erdart, die auf
eine eigene Art aufgetragen wurde. Man soll,
wie ich hore, sogar eine Spur von diéser Erde
gefunden thaben. Ich glaube, wer Braunstein
darinn findét, ist irre; eher yiirde ich zugeben,
dafls es ein Ocher sey.. Man hatso auch geglaubt,
dals die schyvarze Masse Wedgwood’s Braunstein
enthalte. Warum? weil Braunstein gewohnlich
schwarz-ist.  Aber das ist ein gewaitiger Fehl-
schluss; denn denjenigen; die so geschlossen ha-
ben , ist das Factum vollig unbekannt;: dafs diese
schwarze Masse ungebrannt eine braune Farbe hat.
Ich bin in Etruria gewesen und habe auch in der
Nihe daselbst einen vertrauten Freund. Ich habe
zwar sehr viel gesehen, aber die Geheimnisse in
der Mischung, sofern es ins Detail geht, ' erfihrt
man. schlechterdings. nicht. Townleg’s Mu-
seum habe ich noch nicht zu sehen bekommen
konnen,
D. ScHERER.
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Mantelfiguren.

1
TP it ey s

Dic auf dieser Tafel abgebildeten drei Figuren
befinden sich auf der Kehrseite der Vase, deren
Vorderseite, die Griechische Brautinihrem Putz-
gemache vorstellend , im ersten Hefte dieser Va-
senerklarungen weitlauftiger erldutert werden
ist. Sir Will. Hamilton macht hierbei fol-
gendeallgemeine Bemerkung: ,, Auf unsern Vasen
kann man tiberhaupt deutlich eine Hauptseite un~
terscheiden, worauf die eigentliche Vorstellung
zu sehenist, und eine Hinterseite, mit beméntel-
ten Figuren, wie auf dieser Tafel. = Sie haben
schwerlich die geringste Beziehung auf die Figuren

der Vorderseite, und sind gewohnlich fehlerhaft
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inder Zeichnung und vernachlifsigt, ein Umstand,
wodurch ich vollig tiberzeugt werde, dafs diese
Vasen vorher auf heiligen Schaugertisten ¥) aus-
gestellt standen, ehe sie mit den Todten begra-
ben wurden. Es sind freilich auch noch andere
Griinde zu dieser Uebérzeugung da, wohin ich
vorzliglich den rechne, dafs die Figuren davauf
ganz dazu gemacht zu seyn scheinen, um von
unten hinauf angesehen zu werden, da sie sich,
Wwenn man sie umgekehrt von oben herab ansieht,
auf eine unangenehme Weise verkiirzen. Ueber
alles, was Hamilton hier bemerkt, ist nur eine
Stimme der Alterthumskundigen. Man kann auf
allen diesen Vasen von mittlerer Grofse **) eine
Vorderseite mit der kunstreich ausgefithrten Vor-
stellung einer: historischen Handlung oder Feier-
lichkeit, und eine Kehrseite, die gleichsam nur
zum Ueberflufs mit einigen alltiglichen Figuren
nachldssig bemalt war, alsausgemachtannehmen.
Die Alten' thaten nichts zu viel, und achteten
daher auf die Ausfiihrung solcher Theile in den
Kunstwerken, die gleich vom Anfang zum An-
stehen an einer Wand bestimmt waren, wenig

odergar nicht.. Und eben defswegen sind so viele

#) 8, Hamiltons Bemerkungen in der Vorrede, Heft I,
P 52,
#%) 8. die Beilage vom Hxn. Uhden.
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Statwen, Arcus, Sarkophagenund Gefilse gewis-
sermaasennur einseitig, und sollten daher auch
nie anders betrachtet und aufgestellt werden a8
Diefs war nun gewifls auch mit den meisten Vasen
von mittlerer Grofse der Fall. Aber eben dieses ist
nun auch fiir die Erklarung der auf dieser Hintersei-
grofser
Wichtigkeit. . In ihnen einen tiefen historischen

te gewohnlich abgebildeten Figuren von

oder antiquarischen Sinn zu suchen, wire gewifs
eben so thoricht, als sich in der Hinterseite eines
Glasspiegels zu beschauen. Und doch ist dieser
Versuch mit nicht geringem Aufwande von Witz
mnd Gelehrsamkeit mehrmals gemacht worden.
Ich fange mit demjenigen an, was Hr. v. Ita-
linsky zu dieser Abbildungia Hamilton’s Erkla-

rungen anzumerken fiir gut befunden hat.

*) Besonders sollten Aufsehex von Antiken-Sammlungen beim
Au['su,llcn der Antiken einen Gesichtspunkt nicht aus den
Augen verlieren, der so manches in ihver urspriinglichen
Bestimmung aufklirt. So kann z. B. die zahlreiche Gruppe
der Kinder der Niobe in Florenz nur dann erst ganz im
Geiste des Kiinstlers, der sie zuerst vereinigt dachte, auf-
acf'xfst werden, wenn man sich jede rwm im Kreise herum
an die Wand angestellt und aufblickend denkt. Von dieser
Bestimmung zeigen sich in der vernachlissigten Bearbeitung
der hintern Theile mehrere Spuren. = Wix haben von dem
Hrn. Professor Meyer in Weimar, dessen griindlicher
und stets fertiger Belehrung ich so viel zu verdankenhabe,
auch hieriiber neue, sehr iiberrasehende Anfklirungen zu er-
Vyarten.




40 Drittes . ¥asengemalde.

2.
Hr, v. Italinsky’s Erklirung.

»In Athen, sagt H. v Italinsky, hatte einer
»der Archonten, der mit dem Beinahmen des
»K 0nigs bezeichnet wurde, und die besondere
»Aufsicht tiber die Beobachtung der heiligen Ge-
»hriuche fiihrte, noch zwei Gehiilfén, die vom
»Rathe der Finfhundert vor ihrer Verpflichtung
»noch besonders gepriift, und dann von einem
»eigenen Richter noch einmal’ zur Rechenschaft
»gezogen wurden. Es ist sehr wahrscheinlich,
»dafs wir hier in der Mittelfigur, dic den Stab,
»das Ehrenzeichen eines Athenischen Richters
»hilt, den priifenden Richter, in den zwei Sei-
»tenfiguren aber diezweineugewihlten Gehiilfen

»des Archonten erbliken.« Es springt von selbst

in die Augen, dals diese gesuchte Exklérungwohl

sehr gelehrt, aber nicht befriedigend ist. Wie
kamen die Stidte in Grosgriechenland, wohin
diese Vasen gehoren, zur Darstellung einer Sitte,
die-blosin Athen gewohnlich war*)? Und was

*) Di¢ Hauptstelle ist ein Fragment aus des Aristoteles Politik
der Athener beim Pollux VIII, 9o, 92, und Harpocration
8. V. émpeAyris rov m. Unter den menern hat schon Si-
gonius derep. Athen. IV, 5. p. 536 ff. alles hierher
gehorige gesammelt. Die zwei Assistenten, die jeder du:\

P e————
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will Hr. von Italinsky mit den Vasen machen, wo
drei den unsrigen vollig dhnliche Figuren, ohne
eine mitilere mit dem Stabe, .oder wo in der
Mitte gar eine Frau vorkommt *), Gab es zuwei-
len auch drei Assistenten des Archon, oder maals-
ten sich zuweilen auch die Frauen, wie etwa die
We ber in den Thesmophoriazusen und Eeclesia-
zusen des Aristophanes, auchim wirklichenLieben
die Geschifte und Ehrenzeichen der Ménner an?
Es liefsen sichnoch mehrere Fragen der Art thun,
wenn tiberhauptzu besorgen wire, dafs dieseEr-

klarung grosen Eingang finden wiirde.

~
9°

Andere Erklarungsversuche.

Eine andere dltere Erklarung dieser so hiiuﬁg
vorkommenden Mantelfiguren hat bis jezt den

meisten Beifall gefunden *¥), und wenigstens das

drei ersten Archonten als Gerichtsbeisitzer hatte, hiesen
maygedoor, vergl. @’Arnaud de diis zagédeors c. VIIL
P. 45 dber sie wurden nicht vor einem Richter, sondern
2 dixasnyie, wie Aristoteles sagt, geprift.

*) Man sehe die vor mir aus Passeri angefiihrten Beispiele
iiber den Raub der Cassandra, S. 75. not. 84.
#*) Pass eri hatdiese Hypothesein seinen Picturis Etrus-
corum e vasculis an mehrals 4o verschiedenen Or-
ten vmgcbmc}n. Was hier zerstreut ist, findet man biine

diger zusammeugefafst in ebendesselben Paxalipomenis
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Empfehlende, dafls sie als Hypothese auf alle
Verschiedenheiten gleich gut pafst, die sich bis
jetzt in dieser Vorstellung auf Vasen bemerken
liefsen. © Man weils, dafs fast in allen Griechi-
schen und Italischen Freistaaten der freigeborne
Jungling erst mit dem' sechszehenten' Jahre ein
activer Staatsbiirger wurde, indem er dann niit
einer besondern Feierlichkeit das mannliche Ge-
wand erhielt. In Athen hiesen dergleichen Jiing.
linge dann bis zum achtzehenten Jahre Epheben.
In Rom nannte man sie T'irones, und die Ein-
trittsfeier dies Tirocinii. Man weils ferner
aus einer Hauptstelle des Ovid (Fast. IIL 78g)
dals nach einer sehr alten Sitte diese Ceremonie
gewohnlich an den Bacchusfesten vorgenommen
wurde, welche im ganzen untern Italien, wo
unsere Vasen einheimisch sind, stets mit Einwei-
hungen in die Geheimnisse des Bacchus nach ver-
schiedenen Graden verbunden waren, und es
Tafst sich daher sehr wahrscheinlich machen, dafs
die zum Jiingling gereiften Knaben zugleich

mit dem minnlichen Kleide auch die erste Weihe

in-Demsteri libros de Etruria Regali tab, X.
et XI. pag. 59 — 42. Thm lat der Hauptsache nach auch
Heyne seinen Beifall gegeben, de vestigiis domes-
ticae religionis in artis Etruscae operibus in
den Nov.Commentt. Gott. F. VL' P. IL p. 57
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Kekarmen. -~ Endlich war es in Athen und Rom ¥)
fiir die Epheben und ‘Tironen ein unverbriichli-
ches Wiohlstandsgesetz, die Arme anfanglich noch
unter dem Obergewande verhilltzu tragen. Diefs
vorausgesetzt, hat’ man diese jugendlichen, in
Mantel verhtillten Figuren fiir dergleichen einzus
sveihende oder eingeweihte Jinglinge, dieanden
Bacchusfesten oder Liberalien das. Miinnergewand
zuerst erhalten haben, und die vor ihnen stehen-
den, den einen Arm frei bewegenden, ‘oder auf
eitiem Stab gestiitzten Personen, fiir ibre Viter
oder Erzieher (Custode s') gehalten, die ihnen
jezt die Regeln ihres neuen Standes bekannt ma-
chen. ' Ja man hat sogar auf diesem Wege die
mythologischen Vorstellungen und Bacchusfeier-
Lichlkeiten auf der Vorderseite dieser Vasen mit der
Hinterseite dadurch in eine gewisse Verbindung
zu bringen gesucht, dafs man nicht ohne Wahx-

scheinlichkeit annahm, man habe den Jiinglingen

*) Wenn hier von Rom die Rede ist, so muls man sich
nur evinnernt, dafs die hauslichen und 6ffentlichen Reli-
gionsgebr.iuche der Ramer zwar meist iiber Errurien hex
empfangen, aber doch mehr odex weniger alle altgriechi-
schen Ursprungs waren. Freilich hat Dionysius in seiner
Axchaeologie die Sache hier und da iibertrichen; aber dar-
am bleibt doch sein Hauptsatz wahr, und in einer criti-
schen Vergleichung mit den Collectaneen Plutarchs im
Leben des Romulus und Numa, und in den Quaestionibus
Romanis sehy fruchtbar.
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zum Andenken jenes feierlichen Tages Vasen mit
darauf gemalten Vorstellungen aus dem lehrrei-
chen Mythencyclus der Heroen geschenkt, ihre
Bestimmung aber durch die auf der andern Seite
abgebildeten Jinglinge selbst anzudeuten gesucht.
Fiande diese Erklirung auch bei dem vorliegenden
Vasengemilde statt: so wiare unsere Deutung bald
fertig; der mit den Armen ganz verhiillte Jiing-
ling hat eben sein ménnliches Gewand empfangen,
und erhilt nun von den zwei Gegentiberstehenden,
die man als seine Verwandten oder Aufseher be-
trachten kann, seine erste Weisung. Und damit
wire auch tiber die Kluft, die das vordere Ge-
mailde, die geschmiickte Braut, und das hintere
von einander trennt, leicht eine Briicke gebauet.
Wem alles Vorhergehende sinnreich vorkommt,
mag auch das lezte noch hinnehmen und uns zu-
geben, die vorn abgebildete Frau sei die Mutter
des Juinglings, und habe auf der Donativ-Vase
ihres Sohnes mit Fleifs den Act abbilden lassen,
wo sie als Libera' und geistliche Braut des Bac-
chus aus allen ihren Mitbiirgerinnen stattlich

hervorglinzte.

Allein, um nichts zu- verschweigen, auch
diese Erklirungsart, die ich bei anderer Gelegen-

heit selbst nach Vermogen auszuschmiicken ge-

Sge AT
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sucht habe *), beruht auf so vielen erkiinstelten
‘Voraussetzungen, und verstummt gegen so man-
¢hen ihr mit Recht zu machenden Einwurf, dafs
ich' sie heute nicht mehr den Beschauern dieser
Kunstwerke als meine Ueberzeugung vorlegen
kann. Warnm mehrere Jiingiinge neben einan-
der auf einer Vase, wie so oftder Fall ist, wenn
die Vase nur auf die Einweihung eines einzigen
Beziechung haben konnte? Warum' so - selten
iltere Figuren, die man doch, wenn Pas-
seri’'s Behauptung seine Richtigkeit hitte *¥),
als die Vite roder alten Erzieher der Junglinge

stets in der Figur der Minner mit dem Stabe,

oder dessen, der die Hand freibewegt, entdecken

sollte? Und wo steht es, geschrieben, dafs bei

*) In der Abhandlung iiber den Raub der Cassandra
anf einem alten Gefifse, der ganze IX. Abschnitt,
wozu in der Prolusion de originibus Tirocinii
apud Romanos noch Nachuigegeliefert worden sind.

#4) In Paralip. p. 40. s»Comitantur filios paedagogi et patres~

familias,* Er hat die Schwierigkeit, dafs doch diese Fi-
guren gar kein iltliches Ansehen haben, selbst gefithlt; sie
aber dadurch wegzubringen gosucht, dals er die Schuld
auf die Ungeschicklichkeit und Unachtsamkeit der Vasen:
zeichner schiebt, die diefs so gepnau nicht genonmmen hiit~
ten. Aber eine solche Nachlissigkeit liefs. sich doch
auch’ bei dem gexﬁeiusten Farbenpinseler kaum denken?
Oder liefsen jene Topfmaler etwa nur ‘die Hinterseite,

ie man dies von den Majolicagefifsen zn Urbino sagte,

durch Lehrlinge verfertigen?
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den Griechien die Maniet, beide Arme inidem
uibergeschlagenen Mantel zu verhiillen, nur den
Jinglingen eigen ' gewesen sei 2 Auf diese mnd
mehrere andere ‘etwas unbequeme Fragen kann
ich jetzt keine mick selbst befriedigende Antwort
aﬁsﬁndig machen¥ und so lange ich diefs nicht
kann, sei es mirerlanbt, auch hier das bescheis
dene gzéxsw der Academiker ‘dem anmaalsenden
Dogmatismus:der alles wissenden und alles erklis

renden Antiquarier vorzuziehn.

2

Ao

Allgemeine Beurtheilung.

Aber was wollen denn nun diese beméntelten Fi-
guren auf mehr als einem Hundert Vasen? Sind
sie etwa auch nur als mystisches Rithsel hinge-
stellt, wie das bemintelte kleine Minnchen, 'das
man in alten Miinzen und Gemmen so oft zwi-
schen dem Aesculap und der H rgiea vermumme

dastehen sieht ®). - Das kam den ehrlichen Topf-

%) Alterthumsforscher und gelehrte Aerste haben sich viele
Miihe gegeben, den Telesphorus aus Aegypten herzuholen
und mit dem Harpocrates zu vergleichen. 8. Gesnex. ad
Marmora Gassellanain Commentt. Societ. Gorting.
T.IL p. 308 und Spren gels Gescliichte dex Me-
dicin, T. xi p. 120, Allein dieser vo llendende Genius

evscheint erst mit dem zweiten Jahrhunderte anf den Miin-

2 TN St
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malern, die uns so reichlich’ mit diesen Fignrexi

beschenkten, wohl schyverlich in den Sinm../Wie

nun, wenmsic weiter' gar-nichts dabei’ dachten,

als-dafs man 'doch die Hinteérseite einer: schoner
Vase nicht'ganz leer und gestaltlos lassen musse;,
und so diel ersten, die bésten Figuten aus dem
Volke, wiees sich tiglich und stindlich-voxr dh-
réen Augen auf jedem offentlichen Platze herum-
drehete, mit leichten Umrissen hinwarfen, und
wernn diefs: bald bei allen den:Vasen, die an’der
Wand zu stehen'bestimumt waren, eine wohlbe-
stehende, hergebrachte Sitte wurde, bei der
Kiufer und Beschauer vielleicht eben so wenig
dachten, als it nevern Zeiten Biicherdrucker und

Biicherkiufer. bei den ewig wiederkommenden

zen der Pergamener und andever Bithyniseher and: Mysis
scher Stidte, wo der wiedex auflebende -Asclepiadenorden
die aus des Sophisten Aristides Peden bekannten Einwvei-
hungen wieder in Gang braclité, und mitdem im {rithesten
Alterthum schon dort einheimischen geheimen Cabiren-
dienst (Pausan. L 4. p. 17.. Strabo: X p. 7244 C.) wer-
mischte. * Man vergleiche nur das Bild eines Cabiren, wie
es Herodot giebt, Il 37. dvdgos rivyais wiwnas mit dem
Telesphorus auf Minzen und geschnittenen Steinen, und
erinnere sich, dafs Aesculapius selbst als der jiingste und
achte Cabire angegeben wird.: 8. Gutberleth de diis
Cabiris ¢ 4 p.55. ' Ich behalte miv vor; in meines wiir-
digen Freundes Hr. K. Sprengels Beitrigen zux Ge-
schiclite dexr Medizin diese hier nur denAufsenliniennach an-

gegebene Exklirung vollig mu beyveisen:
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Vignetten und Buchdruckerstocken, womit sonst
gewisse, der aussern Zierlichkeit beflissene Buch-
hindler die sogenannte galante Literatur unserex
Viter auszustatten pflegten? Da hiitten wir denn
ganz unvermuthetdasleibhafte personifizirte Voll
in den Griechischen Stidten, freilich keinen De~
mos, wie ihn Aristophanes in:seinen Rittern
als ein altes, von den Demagogen gemilshandel-
tes Minnchen, aufs Theater bringt *), oder iie
ihm Parrhasiusin seinen sich selbst widersprechens=

den Wandellaunen vorgestellt haben soll *¥), aber

*) Vergls Wieland/in dex Einleitung zu den,Rittern im
Attischen Museum, T, IL St. 1. p. XIV. £

**) Es war sehr 5ewohnhch, das souveraine Volk eines alten
Freistaats als eine minnliche Figur colossal und mit allér-
lei Attributen, die auf Localbestimmungen giengen, vor-
sustellen.  Oft wurden mehrere solche Axyos mit einander
gruppirt, wie aus dem Decret der Byzantiner beym: De-
mosthenes de Corona c. 27. p. 228. und einer Parallelstelle
beim Polybius V. 8g. T. IL p. 405. Schweighs deutlich ist.
So war also gewifs auch der Demos des Parrhasius nichts
als eine allegorische mamlhche Tigur, wie auch Heyne
tn Opusc. Acadd. T. IV. p. 406 bemerkt Int. - Aber une
begreiflich bleibt es immer, wvie selbst in neuesten Zeiten

noch jemand von den Worten des Plinins XXXV 10. s.:

56, 5+ 0 weit verfithrt werden konute, zu glauben, dafs
in dem Gemilde'oder den Attributen desselben die dort so
freigebig angefiihrten, sich selbst gegenseitig aufhebenden
Eigenschafren wirklich ausgedriickt gewesen wiren. Cay-
Jus'in den Memoires del’academie des Inscrip.

tions T. XXV, p. 158. thut dem Plinius noch zut viel
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doch immer- das Volk, wie es in den Fabrikorten
dieser Vasen, inden Stidten Grosgriechenlands anf
Strafsen und Plitzen gesehen wurde. Wollte
man, wo nicht den fabrikmifsig arbeitenden Topf-
maler, doch den ersten Angeber und Erfinder :
dieser Figuren durch’etwas melir als ein bloses
Ohngefilyr, in der Darstellung dieses Demos lei-
ten lassen: sowirdeich sagen, es verhielten sich
diese Volksfiguren zu den auf der Vorderseite der
Vasen abgebildeten Handlungen gerade so, wie
der Chor ‘in den Griechischen Trauerspielen zu
der Handlung des Dramas. Der den Griechen
gleichsam einheimische Kunsttrieb zeigte den
Kiinstlern dieses singigen Volkes bald die Noth-

wendigkeit, nichtnurjeder einzelnen Hauptfigur

Ehre an, wenn er glanbt, Pl habe in die Worte argu=
mento ingenioso einen feinen Tadel des Kiinstlers ge-
lcgt, der das Unmhgliche zu leisten versprach; vielmehr
schyyatzt hier Pl., wie oft, blofs’ den Jargon eines in Hy~-
perbeln redenden Dilettanten nach, dergleichen wir ja
noch alle Tage iiber nahmhafte Gemilde der neuern Kunst
horen. Wie richtig urtheilt auch hier der scharfsinnige
Ekhel Doctrin. Num. Vet. T.IV. p. 190, 5 In eanar-
ratione nescio utrum magis mirer, artificium ne pictox‘is,
an credulum Plinium? ¢ Man denke sich nur, wie
Plate den souverainen Pobel von Athen definirte (Siche die
Stellen in Meiners Geschichte der Wissensch.
T. IL ps 690 ) und einen witzigen Cicerone, der diefs alless
und noch melr, in das Gemilde des Parhasius hineine
erklarte,

Vasengemilde II. Heft. D
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einige begleitende zur Seite zu stellen *), sondern
auch einer merkwiirdigen Handlung mehrere
gleichsam. nur symbolische Zuschauer und Theil-
nehmer beizugesellen, durch welche die vorzu-
stellende Verhandlung erst seine ganze rein-
menschliche Bestimmung erhalten konnte ).
Auch hier waren die Homerischen Geséange gleich-

sam die Pflegeammen und Erzieherinnen der bil-

%) Auch hierza finden sich in den Homevischen Ges‘u‘.gen

iiberall Fingerzeige Man erinnere sich z:. B.'nur an die
Penelope, die an die Schwelle des Vcrsnnmllungssnalcs
witts nicht sie allein, ihz folgen zugleich
zwei dienende Jungfraun. Selbst Telemach hat
etwas Begleitendes, wenn erin den Volksrath geht: nichs

er allein, ihn begleiten zween sulmellfﬁfsige Hunde.

#%) In einer der schonsten Vasen, deren Abbildungen mirzu

Gesicht gekommen sind, und deren Mittheilung ich mei-
nem hochnchllmgswih’digen Freunde Millin in Paris ver-
dnilke. sind auf der Vorderseite und Riickseite diese Zu-
schauet ausdriicklich im obern Theile des Gemildes, als
gucktcn sie durchs Fenster herein, ausgedn‘ickt. Die Vor-
derseite, die das tragische Sujet des Orestes, wie ihn die
Furien wverfolgen, aufstellt, hat selbst zwei Figuren im
tragischen Costum zu Zuschanern. DieRiickseite, dieeine
Bacchische Ceremonie, vielleiclit eine Art von Sortile-
gium vorstellt, hat zwei Satyrfiguren zu Zuschauern, Man
konnte darans schliefsen, die Vase enthalte #@berhaupt die
Bezeichnung der Tragodie, deren Reprisentant gleichsam
der scénis agitatus Orestes ist, und der Comdodie,
in wicfern sie in jenen Stidten Grosgriechenlands ,. wohin
die Vase gehoren mag, mit dem zu Athen geschisdenen
Drama Satyrigwm nur eins war.
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denden Kunst. In jenen lacherlich genug yon .
der bildenden Kunst der Neuern aufgefafsten,
aber darum doch als frithester Cyclus aller histo-
tischen Bildnerei der - Griechen ‘anzusehenden
Vorstellungen auf dem Schilde Achills*) erscheint
dieser zuschauende Demos einigemal in der rein-

sten Zusammenstimmung zum Ganzen:$

Tanzende Jiuglinge drehten behende sich, dnter dem
: Klange,

Der von Floten und Harfen ertdnete: aber die Weiber

Standen bew undrungsvoll vor den Wohe
nungen jede betrachtend.

IrrAs xvir 494.+96.

Und weiter unten: (v. 603)

Zahlreich stand ‘das Gedring um den lieblichen Reigeti

versammelt,
Innig erfreut. — **)

*) So thoricht es wire, das mit Caylus, Boivin u. s. w. ne-
ben einander stellen zu wollen, wwas-der Dichter im
lebendigen Fortschreiten der Dichmug nach einander
entstehen lifst: so schlieset diese Betrachtung doch keines-
wegs die Moglichkeit aus, dals die Griechische Kunst in
einigen Theilen hier ihr Muster gefunden habe, Die ilte-
sten Reliefs und Gemilde des Polygnotus, wie sie Pausa-
nias beschreibt, wiren vielleicht nie ohne diesen Schild
des Achilles, und dhnliche alte Aspidographteen, wovon
sichi'aus det ilters Zeit nur nocli eine eirzige unter dem
Nameti des Hesiodus erhalten hat; aus der Hand jener al-
ten Meister hervorgegangen.

) Die Alten fithlten gewils- 8o gut, wie wir; wie zwecks

D a
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Wiirde also wokl die Muthmalsung etwas
Ungereimtes haben, dafs diese Volksfiguren auf
unsern Vasen zu ahnlichen Entzwecken hingestellt
worden- waren 2 ‘Es verdiént bemerkt zu werden,
dafs. bei weitem die grofsere Zahl der Vasen, die
uns diese Figuren zeigen, auf der Vorderseite
bacchische Aufziige, Processionen und Feierlich~
keiten vorstellen, wobei der passive Zuschauer
oft mehr in Anschlag kommt, als der’ active

Schauspielgeber.

5

Regeln des Anstandes .imn chiderumwurj bei
den Alten.

Doch lassen wir alle diese Deutungen und
Deuteleien den Liebhabern dieser gelehrten Onei-
vocritik in der Antike. Ziehen wir uns lieber,
wie Luclan sagt, alle diese Haute, die uns den
reinen Genufs des Werks an sich selbst ver-
kiimmern, gutwillig ab, und werfen noch einen
unbefangenen Blickauf diese einander gegentiber-

stehenden und offenbar in ein gewisses Verhélt-

misig diese Erwihnung der Zuschauer sei. So bemerkt
der Scholiast bei Villoison zu dieser Stelle, p. 457 & 77s
SeaQfocws Thv Yewpbvwy diige TO mdAMos %of THV TiXUHY TGV
Sswpévay, Wo im ersten Satze um des Gegemsatzes willer

Sewgspévay gelésen werden mufs,
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nils zu einander gesetzten Figuref. Auch so,
diinkt mich, giebt es moch verschiedene davon
su bemerken. Man wird den angenehmen Ge-
gensatz der Bewegung und Ruhe nicht iibersehen,
der sich in der verhiillten Mantelfigur und deén
zvwei andern mit ihr sprechenden Figuren befindet,
und der tiberhaupt dem geiib‘ten Auge der Be-
schauer ‘dieser Vasenzeichnungen fast auf jeder
Vase neuen Stoff zu feinen Beobachtungen dar-
bietet, Vorziglich aber verdienen die verschie-
Jdenen Arten den Mantel umzuwerfen , und durch
die Art des Umwurfs in reiche und malerische
Falten zu brechen, von solchen bemerkt zu wer-
den, die, wie . jener Franzosische - Costumier,
nicht begreifen konnen, wie ‘die Alten ohne
Knopfe, Hafteln und Stecknadeln ihre langen,
srmellosen Obergewinder fest zu halten vermocht
hatten. Dergleichen Zweifler wird hier der Au-
genschein am besten belehren konnen, und fiir
sie diirfte auch die Bemerkung nicht tiber{liissig
seyn, dafs die des dussern Wohlstandes und der
Schicklichkeit in Bewegung und Bedeckung des
Korpers weit mehr, als wir uns gewohnlich ein«

bilden, beflissenen Griechen *) einen ausseror-

©

*) Ausser  den allgemeinen WWortern edrabla, egURMT,

s
duptheias ROOMIOTHS W 8 W hatte der Grieche auch ein

eanz besonderes fiir den guten Anstand im VY uxfe des Ober«
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dentlichen Werth auf das zierliche Umnehmen
des Obergewandes gelegt und den Mangel dieser
Géschi(kﬁchkeit_ﬁ'ir ein untriigliches Zeichen bin-

rischer Sitten und schlechter Lebensart gehalten

gewandes. edoxnposdyys wofiir selbst die lateinische Spra-
chekein gleichbedentendes Wort aufzuwveisen hat, . Cicero
in ciier Hauptstelle de Off, T, 56. nennt es nur decorum
in vestitu. Die iltere Italienische Sprgche in Petrarcka,
Bocceaccio u. s, yv. mennt es garbo, di bel garbo.
Zxime heist eigentlich die Tracht, die Art, wie man
das Gewand hilt, von oxeiv. Man exkennt daran die
Stinde und Lebensarten, Daher oxHae dBAXOY U, 8. W.
S. Fabric, zum Sext. Empir. p. 508. Daher sddysimay,
OXYMovEY, eboyypmoovyy. S, Foesius in Oecon, Hi PP
8. Vo 8o erklire ich edoyypmosdyy in der bertihmten Stelle
von der Panthea beim XeuoPhonK. 1L [V, 1. p. 425. Zeun,
ob sie gleich schon yon den Alten itberhaupt nur von
wreiblichem Anstand und Schagmhaftigkeit ist verstanden
worden, wie aus einer offenbaren Nachahmung beim Po-
lyb, X, 18, T. IIL Pp: 218. Schweigh. deutlich ist. Bei den
kiinstlichern Attitiiden und Stellungen der Tanzer kam yor-
ziiglich dex mannichfaltige Wuxf des Geyvandes in Anschlag,
Daher oyijue mit seinen abgeleiteten VWorten nun in die
Orxchestik iibergieng, S, die Beispiele bei Spanheim zu
Aristoph, Plut. 529, Und nun bekam svoxymosivy freilich
auch die wyeitere Bedeutung des theatralischen Anstandes
S: Pollux IV, 95. und Hesychius s, v, . edoxsuoves. ~ Ich
habe diels etwas weitlinftiger ansgefiihrt, ywveil selbst ein
Hemsterhuys die urspriingliche Bedeutung des Worts
ex 7 verkannt zu haben scheint, S, zu Lucians Som-
nium ¢ 8'p 11, Uebrigens liegt auch' in dieser
Wortfamilie ein Beyyeis, yvie getven sich der hellenische
Geist in geiner Sprache abdriickte,
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haben ¥).  «Die alten Athenienser, sagt ein grie

sschischer Schriftsteller aus den spatern Zeiten,

»(Athen. I, 1§.p. 21. B.) hielten sehr darauf,

»dafs man das Obexgewand mit Anstand numneh-

#) Mehrere feine Bemerkungen hieriiber hat schon Casaue
bonus theils zu Theophrasts Schilderung eines bauri-
schen Menschen p. \52. ed. Fisch. theils zum Athenaeus
Animadu. I. 18 p. 54 gemache. Beim Ueberyvurf des
Gevwandes kam es vorziiglich darauf an, dafs man es ge=
schicks iiber die linke Schulter werfens (der rechte Arm
blieb, wie auch auf unserer Zeichnung zu sehen ist, mit
der rechten Schulter zur Action frei) und dadurch so viel
vom Tuche des Mantels hinaufbringen konute ,  dals “er
weder vorn noch hinten aufschleppte. Diefls hiels émdiie
avaSaAreSaL, geschickt umyverfen, wie ans eiuer komie
schen Stelle beim Axistophanes in den Vogeln 1566. ff.
deutlich wird, und so brancht es auch Plato im Theaer
teto T. II, p. 121. Bipont. Das Gegentheil davon heis,
2nagisegd Gy BaAAeoat, links, un geschickt umwer=
fen. Kister’s Erklirung zu jener Stelle des Aristoph, ist
ganz falsch. WWas Kiister meint, hiels edoi@ew ipdriove
8. Casaub. ad Theophr, Char.’ p. 219. Alberti. Ob-
servat ad N, T. p. 413. Am richtigsten hat die_Sache
Sallier erklirt zum Thomas May. 8 Y. oxaids Pe 705«
f. Man sagte daher von einem, “dem man noch die von
der niedrigen Geburt anklebenden Sitten ansah, exr weils
nicht einmal das Gewand anzulegen, 8d Q7T
0idey s X0N MEQ(BIAAed e Lucian, de- Hist, *Conscrib. ¢
20. T. IL p. 28: und die Stelle aus Themistins p. 263
die Sallier citirt. Nichts war unschicklicher, als den
Mantel schleppen zu lassen, Es galt fir das Zeichen ei-
nes Verriickten. S, Gronov. ad Senecam de Ira 1,

35. oder eines Betrankenen, S. Specimen edit. Te-
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»men Jerne, ‘und erlanbten sich beissende Fine
»fille gezensolche, dieeshierin versahen. Daher
»fithrt esPlato als ein Zeichen eines Mensclien von
»guter Lebensartan, dafs er geschickt den Mantel
»umzuwerfen verstehe.« Und an Pericles riihmit es
sein Biograph ausdriicklich (P1u tarch. in Pericl.
c.s. T. I p. 584. Hutt.) dafls er den Mantel sehr
verstindig gehalten und durch keine leidenschaft-
liche Bewegung in Unordnung gebracht habe ¥).,

Diefs leztere bezieht sich aber schon mehr auf

a

den rednerischen Anstand, wo es allerdings eine

ordentliche Uebung und Kunstfertigkeit foderte,
in der Heftigkeit der rednerischen Action das frei-
hiangende Obergewand nicht von der linken Schul-

ter fallen und zu tief herabsinken' zu lassen s

yent. p. 14. f. Das rechte Maas des Herabhangens war
bis auf die obersten Rifmen der Schithe, Diefs lernen
wir aus der fiir diese Beklcidnngslheorie unenthehrlichen
Stelle Quintilians XI, 3. 143. s Togas veteres (sc. Ro-
:m;mi‘) ad calceos usque demittebant, ut Graeci pal-
Jium.“ Gerade so tragen die Figuren auf unserer Zeichs
nung die Mintel. ;

#) Diefls geht so weit, dafs Diogenes von Laerte in seiner
Compilation von dem Leben und Lehren der Philosophen
fast immer auch anmerkt, wie sie den Mantel getragen
hitten, z, B.'im Avistipp, Zeno’, u, s. w.

#¥) Die Kunstfertigkeit im Umwuwf des faltenveichern” Ge-
wands, (das tiberhaupt ‘evst bei den Athenern kurz nach
den Persischen Kriegen Mode wurde, s. Aristoph, Nub.

987:) gieng ohue Zweifel béi den Griechen vom Theater
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daher ‘auch Quintilian seinem Zoghng in der
Redekunst eine eigene, zur deutlichern Einsicht
in diese Sache noch jetzt sehr interessante Vorle-
sung dariiber hilt. (XI, 5. 157 144.) Aber auch
fiir ‘dén’ Liebhaber und Bewunderer der Antike
wird ‘diese Wohlstandssitte ‘des Alterthums da-
durch merkwiirdig, dafs wir uns durch'sie alléin
dié untbertroffene Wahrheit und Grazie in der
Panneggiatura und dem Faltenwurfe alter Sculp-

turarbéiten, die anch dem hartnackigsten Bestre-

ans, gerade s0 wvie noch h. z die Schauspielerinnen in
London und Paris, eine Mifs Farren oder Mamsell Eange
die Tonangeberinnen der Mode waren. VVir wissen aus
dem Athenaeus I, 18.'p. 21. E. dafs“Aeschylus die Zierlich-
keit und den Anstand des Gewandes (z#yv edmoémey %o}
eepvériro ) zuerst fiir die Scene veredelte, worin er’ bald
die Hierophanten und Daduchen bei den’ eleusinischen
Prunkaufziigen zu Nachahmern hatte. Hierauf gieng er
auf die Redner, die auch am meisten reprisentirten, iiber.
Anfinglich behielten die  Athenischen Redner die Hinde
ganz im Mantel gcwicl\clt, wie die erste Figur auf unse-
ver Vase. Quint. XI, 3. 138 » Bracchinsn Graecorum
veste continebatur. ¢ Allein bald wurde das Geberdenspiel
llcfiigcr, bis man endlich im Feuer dér Action den Mantel
oft ganz yon den Schultern herabfallen lies, Man wuste
sogar, wer diefs zuerst gethan hatte. - Plut. in ©racchis c.
2. T. V. p. 205 Hutt. erzihlt, der durch' Aristophanes
Luslspie‘.,'die Ritter, bekannte Demagog Cleon: habe zu-

erst den Mantel von der Schulter heral

Zerrt, megiomdeay

=v megiBoAy. Spiter forderte das Legen der Talten,; des

sens 1. ¢. w. bei den Rednern eine eigene'Toilette, Mar

den Hortensius.
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ben der modernen Bildhauerkunst trotzaller Liens

und Bardens sur les costumes unerreich-
bar bleiben werden, befriedigend erkliren kons ‘
nen. Der Kiinstler bildete auch hier, nur noch

mit grofserer Vollkommenheit, was er tﬁglich

vor Augen sah, und so wie mit allmaliger Ver- 0
nachlafsigung der decora palaestra und der
gymnastischen Uebungen in den bildenden Kiin-
sten die Wahrheit und Schonheit des Nackenden

verloren gieng *): so wurden auch die Gewiénder,

*) Die Verachtung der Athletik und der gymnastischen Us- \
bungen iiberhaupt ging von den Romern aus, bei welchen
sie nie recht einheimisch werden konute, und wurde durch
die blutigern Schauspiele der Gladiatoren und Thierhatzen
auf der einen, unddie wolliistigen Sinnenkitzel der Panto-
mimenspicle auf der andern Seite immer mehr von Rom aus
auch in den Provinzen verdringt. Statt der Uebung der
Epheben 1ind schonen Jiing]inge in den Schulen (die Lu-
cinn noch mit so vieler Begeisterung, aber im Geiste weit
fritherer Zeitalter schildert, Amorxr. 45. T.IL p. 548.)
traten jetzt in den:durchs’ ganze romische Reich vervielfil-
tigten heiligen Kampfspielen ausgelernte Ringer und Klopf-
fechter (X ystici) auf, diein geschlossenen Corporatio-
nent und Banden (ieod odvodos) von den Kaisern privilegirt
wurden. S. Falconeri Inscriptt. Athlet. p. 23 (X
Pamit waide dén Kiinstlern das Studium des vollendeten, I
Tein mlsgaarbcitelen Nackenden immer schwerer genmcln, |
dag nur in den Eph ebeen gedeihen konnte; (S. die be-
kannte Stellé von Zeuxes Cic. Invent, IT, 2.) und so konnte
schon Plinius zu seiner Zeit ausrufen, XXXV, 2. y,la

ergl. die Parallel-

est profecto, artes desidia perdidit,* v
stellen bei Spence Polyme tis. Dial. V. p.43. not. 45
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wie orientalischer Luxus sie mit unniitzem Pracht-

gepringe zu tiberladen *), und nordische Volker- - -
trachten die freie Gliederbewegung einzuschnti-
ren anfing, unter der Hand des Kunstlers immer
steifer und trockner oder wulstiger und anfgedun-

5 sener *),

~ 2 :
Die desidia begreift vorziiglich auch die ayvuvasioy mit.
Nur unter-dem Adrian lebten auch die bildenden Kiinste
noch einmal auf. Aber dieser Kaiser ywar auch mehr Grie-
che (Graeculus S. Fabric. zu Dio p. 1151, 64.) als
Romer; und Victor de Caes. 14 p. 540. Arnz. sagt aus

i _ driicklich von ihm: ,, Graecorum more — gym nasia
curare occoepit.“ Vergl. mehrere Insghriften in den Mar-
mor. Oxoniens. mit Seldens Anmerkungen p. 93 Viel
Scharfsinniges tiber diefs Sinken dex Kunst mit der Abschaf- %
fung der gymmastischen Uebungen hat sch Tgnaz Ignars
ra bemerkt in einem eigenen Excurs in seiner Palaestra
Neapolitnna o3, Ve ips 122-i58. Winkelmannu Sto-
ria‘dell. Are. T.L p.279. hatjdie Sachie kaum oberflich-
lich beriihrt,

*) S. Heyne serioris artis opera sub Impp. Byz. Sect. I. in
Commentatt. Gotting. Class, Philolog. Tx XL
P 45,

#¥) Alles, ‘was iiber die kunstzerstorende Mifsgestalt unserer
neuen europiischen Kleidung gesagt wwerden kann, hat mit
uniibertrefllicher Kraft schon Herder gesagt in " seinen

| Briefen zur Beforderung der Humanitat Th.V.
S. 84 ff. ,.Unsere Kleidung hat Penia, Al Diurfrigkeit,
selbst evfunden, und eine Niepfra des Luxus und der
Unvernunft veliendet w.s. w.* Ein Jeder, der diese Note
eines Blicks wyiirdigt, Jese doch jajenes Ganze! — Man
denke, um die Sache dnrch ein Beispicl zu versinnlicheu,

nur den Anzug einer unserer elegantesten Frauen im full-
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‘Die mittelste Figur’ aaf unserer Tafel hat

einen Stab in der Hanid. . Herr von Italinsk v

schliefst daraus, dafs es ein Richter seyn muiissé,
weil diese einen Stab als Zeichen ihrer Wiirde in

Athen zu erhalten pflegten *). * Allein so gegriin-

drefs, oder selbst in der belicbten griechischen Chemise!
Wie viel Stecknadeln sind nothig, um diefs Wesen
zusammen zu halten? Und diese Nadeln, sind sie etwas &
anders, als eine bequeme Verfeinerung der Dornen, womit ,

Tacitus de mor. Germ. c.17. unsere Vorfahren ihre Kntten

zusamnien stecken lifst: Tegumen spind consextum,
wovon sich auch noch die Ableimug in dem Namen Spen-
dely oder Spenel, Spinula, erhalten hat, womit man |
vordem ‘die Nadeln bezeichnete? S. Beckmanns An- i
leit. z. Technolog. S. 43 f Wirklich sind’auch die

Nadeln erst eine Erfindung des nfu'nbcréer Kunstfleifses im

azten Jahrhunderte. Griechen und Romer wulsten michts
davon. Dafiix hatten aber auch ihre Damen keine Glae

neusesund Trompeuses. Wie wahy sagt ein verstine

diger Franzos in einer Strafpredigt gegen die Stecknadeln :
wle n'npperguis pas un seul des plis simplcs, larges et Vo=
» luptueux d'une statue de Rome ou d’Athtne qui puisse
» étre arrété par une épingle. Des boucles et des cordons
s»attachoient ces robes flottantes, dont la grace et I'élegance
s> ne peut étre apprécice par un peuple qui s'est extasié de-
5 vant les panniers et les bouffons. Journal de Paris,
Yan VI n..123. p-505.

%) Die Saclie hss ihxe vollkommene Richtigkeit. Aus dem
Ltym. M. s. v. Baxryole wissen wir, dafs dieser Stab, den
die Richter erhielten, 693y hiefs, zum Unterschied des y
Halkenstocks der Hirten und Landleute. Die ganze Sitte
crklirt am wveitlinftigsten der Scholiast zu Aristoph. Plutus

472. Man kaun dicsen athenischen Richterstab am besten
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det es an und fiir sich ist, dafs weder in Athen

noch Rom gewohnlich jemand. einen Stock zu

tragen pllegte, wenn er in der Stadt ausgieng,

auf dem Markte oder in den Versammlungen der

Biirger erschien: so galten doch auch hier viele

Ausnahmen , - die durch allerlei Moden und Um-

stinde befordert wurden *). Es scheint mir daher

mit der Gineta der spanischen Alguazils oderdemwhites

staff der englischen Constables vergleichen.

*) Auch das Tfagen eines Stockes ist, genau betracktet, ein
wahrer Barbarismus, wo es nicht Nothduxft des Alters,
oder das Herkommen, als Abzeichen einer Wiirde, fodert.
Seit die Griechen sich von der tiglichen Bewaffuung mit
dem Spiefse, als Stab, in der Hand entwohnt (Thucyd. I,
6. Aristot. Polit. II, 6.), und sich eben dadurch der wah-
ven Humanjtiy, dem Eigenthume der Tellenen, genihert
hatten, verlangerte sich auch die kiirzere Chlamys, oder
das alte pelas_gische Sagum in einen faltenreichern Mantel,
und wenn man in diesem erschien, mulste ein Stock im-
mer etwas unbequem zu halten seyn.  Da wyar also das
Tragen eines Stabes in der Stadt gewohnlich ein gewis-
ses Abzeichien der Wiirde, 'Nur die Spartaner, deven krie-
gerische Verfassung in so manchem abwich, behielten ihre
Scytalas (so hielsen ihre Stocke. S. die Collectaneen bei
Meursius Miscellan. Lacon. III, 4. p. 212.) harts
nickig bei (daher sie auch gleich mit den Stockschlie
gen bei der Hand waren, wie Eurybiades gegen den The-
mistocles. Vergl. Thucyd. VIII, g84. mit Ducker’s An-
merkung p. 275.Bip.), und als sie zur Zeit des Peloponnesi~
schen Kricgs den Athenern die Hegemonie entrissen hatten,
und die Tonangebel‘ in Griechenland wurden, ifften auch

die tbrigen Gricechen die Sitte nach, Nun gals es eino Zeit

=~}
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sehr mifslichl, bei der Betrachtung dieser Figur
sogleich auch in ihrem Stocke eine antiquarische
Deutung zu finden. Diese Stocke kommen fast

uberall in den Hinden unserer Mantelfiguren,

lang in Athen selbst als eine Stutzermode der jungen Herrn,
mit einer Lakonischen Skytala einher zu treten, exvraio«
@ooeiv. Aristoph. Aves 1283. und die gelehrte Note des
Casaubonus zum Theophrast, p. 76. Fisch. = Indessen
blieb der ernsthaftere Mann auch hier blofs seinem Mantel
getreu (wie der Romer seiner Toga, in welcher er in
Rom nie einen Stock trug), und darum fel es eben in
~ dex Folge so auf, als die Cyniker mit ihten Kuotenstocken
anftraten, und sich dadurch als neue Herculesse :mkl‘indig—
ten, wie Antisthenes zuerst that Diog. Laert. VI, 13. mit
Menages Anmerkung.  Diefs Atwribut des (Cynismus
hiitte nicht so auszeichnend seyn konnen; wenn das Stock-
tragen all gem eine Sitte gewesen wire, D:\gegen trugen
nun die elegantern Philosophen aus der Akademie auch
Stocke, aber zierlicher, und zu ihrem ganzen niedlichen
Anzug passend.  Von einem solchen heilst es in einem
Fragment des Comikers Futrippus Athen, XI, 15. p,
509, D.
*Oyxw e xAavidos € reQwoanopivos
Sxrin afidxgewy dmmalels Baxrnola.

Der erste Vers dieses (iibrigens #ufserst verdorbenen)
Fragments wird sogleich durch die Ansicht unserer zwei
Mantelfiguren mit blofsem rechten Arme deutlich. Der
Syxos xAavidos ist der Wulst des zusammen geschlagenen
Mantels (numbo), der um.die Brust niedlich herum ge-
schlagen ist &) Tedwoanispévos. So gekleidet 1afst ex'seine
ganze Gravitit anf dem Stocke ruhn. Was hier
schlechtweg der Stock heifst, wird in einem andern Bruch-

stiicke des Antiphanes in dex Comdodie Antagus beim Athen.
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woldergleichen mehrere anf den Riickseiten der

Vasen nebencinander abgebildet stehen, zum Vor-

‘schein. Schon Passeri und die Toskanische Aus-

legerschulehaben darin das Zeichen eines Pidago-
gen oder einer andern angesehenen Person finden
wollen. Allein eine oftwiederholte Vergleichung
aller dieser Abbildungen, so viel ich deren in
Passeri, Gori, *“Demsters Etruria und d’Hancar=
ville finden konnte, hat michimmer mehr'in dex

Ueberzeugung bestiirkt, dals es den ersten Erfin- -

dern dieser Zeichnungen mehr nur um Abwechs-
Jung der Stellungen, und um einen schicklichen
Gegensalz der Armbewegung, die durch das Hal-

‘ten eines Stockes eine eigene Richtung bekommt,

XTI, 11. p. 545. Al durch edouduos Banryola npch genauer
bestimmt. Merkwiirdig ist es, dafs in diesem zweiten
Fragmente in der Tracht der elegamen Philosophen auch
ein mAidov omaéy (nach Casaub. richtiger Verbesserung)
vorkommt, welches durchaus auf einen der iiber Land
geht oder verreist, deutet, sodafsalsoauch diese Stellenicht
beweist, dafls die Akademiker in Athen selbst Stocke ge«
tragen haben. Uebrigens mufs, um diels im Yorbeigehn
anzumerken, im folgenden Verse des Antiphanes gelesen
werden {8 mide, ein feststehender Saum, und
nicht, wie nach Casaubonus Verbesserimg jetzt steht: Baw
rodme$s. Denn was sollte der Tisch dem volitanti philoso-
pho? M« die Falbel, der Saum palst vortrefilich hieher.
S. Pollux VII, 62, Hesych. s. v.-und Saumaise zu den
Scriptt. Hist. Ang. T. IL p.556. Wir sehen dergleichen

Saume auch an unsern Mantelfiguren,
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als um Andeutung irgend eines besondern Ver-
héltnisses der einen Fignr zur andern, oder um
Bezeichnung  eines  bestimmten Gebrauches zu
thun, gewesen sey. - Es ist ein 0'leichgii]tirrer Zu-
satz, -so wie die ganze Tafel wahrscheinlich nur
ein Nebenwerk zur Vordérseite ist, und da lacht
schon ein Vers eines alten griechischen Dichters
dieals Thorenaus, die aus einer Nebensache

das Hauptwerk machen*),

B ey o1 al eite

aus einem Briefe von Hr. Uhden in Rom.

Es ist wohl sehr begreiflich,. dafs auf diesen Fi-

guren keine antiguarische Conjektur haften will,
und dafs dle gelehrtesten und schdrfbmm"sten

*) Der bekannte Vers des Agathon beim Athenaeus V, 1.
p- 185 B.
T udv magegyoy £0y0v ws moibueda,
T3 & Eoyoy vis mdgegyoy dxmovimean
Schon Budaeus in Commentt. Ling. Graecae o
1181, ed. Basil. hat angemerkt, dafs die Metapher aus der
bildenden Kunst hergenommen ist, wo ndgsoya die kleinen
Nebensachen und hors d’oeuvres bezeichnen. Vergl.
Dorvill. ad Chant, VI, 9. p.579. Und so ist in der That
nicht blofs der Stock, sondexrn diefs ganze Vasengemiilde

nur ein Parergon,

R Wt i TR
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Erklirungen derselben von ihren Erfindern zuerst
bezweifelt werden. Diese Figuren erscheinen
ganz ohne hervorstechenden Chardcter, ohne At-
tribute, in so vielfiltig werinderter Zahl und
Lage, und sie haben ganz das Ansehen, als habe
sie der Zeichner am Ende wohl hur zur Ausfil-
lung des Raums auf der weniger bemerkten Seite
seiner Vase nachlissig hin entworfen. Auf gros-
sen, schouen, tiber drittehalb Palmen hohen Va-

sen werden sie nie gesehen; denn auf diesen ist

entweder die Hauptvorstellung ringsum in ihrer

ganzen Folge gezeichnet, oder eine Seite fiillt
die Zeichnung einer Kapelle mit umhersitzenden
oder stehenden Figuren. Selten sieht man sie auf
Ileinen Vasen und Pateren. Nur auf den Vasen
mittlerer Grofse kommen sie haufig vor, allein
gewohnlich mit einigen Veranderungen. Bald
erscheinen drei, wovon zwel miteinander reden;
bald nur zwei und bisweilen nur eine; auf einer
Vase zu Syracus saheich ein Weib zwischen zwei
solchen in ihren Minteln gewickelten Minnern.
Sie sind immer unbartig, haben kurzes Haar,
einer, auch wohl mehrere, tragen gewohnlich
in einer Hand einen Stab, der zuweilen oben in
eine Kriicke endigt: - Sollten diese Figuren je
eine bestimmte Bedeutung bestimmter Namen
gehabt haben? Sollten sie vielleicht nichts weiter

Vatengemalde II. Heft: B
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seyn, als Ueberreste von Vasenmalereien aus den
frilhesten Zeiten dieser Kunstwerke (‘damaligen
gewohnlichen Hausgerdthe) wo man Spuren von
Menschen u.'d. g.aus dem gemeinen Leben darauf
hinklekte, dienachher, einem gewissen Herkom-
men nach (welches in dergleichen Fabrikarbeiten
auch zn unsern Zeiten nicht selten zn bemerken
ist) von den spitern Kiinstlern, zur Ausfillung
desRaums, beibehalten und nur besser ausgefiihrt

wurden ?

Eine, auch unbirtige, minnliche, in ihrem
Mantel gehrillte Figur mit einem Stabe in der
Rechten steht auf der Hinterseite der Sizilianischen
Vase, die der Abbé Guattani in einer eigenen Ab-
handlung (All’ esimio Architetto Sig’.
Leone Dufourny sopra un’ antika fi-
gulina, Lettera di Antonio Guattani,
Romano etc. Palermo i7g2. 4.) publizirt hat,
Der Verfasser lifst sich iiber diese F igur S. XX.
folgendergestalt aus; »Arduo altresi riesce lo
»spoegare chi sia eche facciaquella popolar figura
»nche si scorge :nella parte posteriore del vaso
»barbata (auf dem Original und anf dem der
Abhandlung beigefiigten Kupferstich ist sie aber

»unbirtig) ed involta nel pallio. - Non saprei
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»dire, se il vasajo stesso, o chi die Ja commis-
»sione del vaso siavi figurato; so che frequente-
»mente sincontrano nelle figuline tali insulse
»figure, ma che niuno ha fino ad ora per quanto
»mi & noto plausibilmente spiegate *).» — Diese
Vase besitztjetzt der Ritter Hamilton, und Tisch-
bein hat dieselbe (doch ohne die Hinterseite) in
dem vierten | Theil seines Werks publizirt.
Anf der Vorderseite steht Athenemitin die Augen
gedriicktem Helme; die Linke stiitzt sie auf
jhrem Schilde, und in der Rechten hilt sie eine
patera, in die eine duf sie zuschwebende weib-
liche kurzbekleidete, an Schultern uund Fiilsen
befligelte Figur, die in der Rechten eineﬁ Kadu-
zeus halt, auseinem Praefericulum einen Liquor
hineingiest. Ohne alle Kritik wird mit gewohns=
lichem italienischen Wortschwall diese Szene eine
Liustration der Athene genannt, nach ihrem der
Stadt Syracus inihren verschiedenen Kriegen gelei-
steten Beystand. Die einer Iris nicht unihnliche
Figur soll die Stadt Syracus selbst seyn.

*) Vergl. Magazin Encyclopédique Pan I T.IL n.7.
P- 430-
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Trisy dile W'affr,?niléerbringerin. |
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A nis s c bt !

Ein junger Heros, schon vollig gerustet, mit
einem kunstreichen Panzerangethan, die Chlamys
tiber den linken Arm geschlagen, womit er die f
Lanze, als Scepter und Stab, emporhalt, hat so

eben einen rund gewolbten Schild empfangen,

den er mit der rechten Hand vor sich hinstellt,
und blickt nachdenkend auf den Helm, denihm
eine schlanke weibliche Gestalt mit Fliigeln und
einem Heroldstab in der Linken, nicht ohne ei- ;
nen Auftrag von einer hohern Gottheit, deren
Dienerin sie zu seyn scheint, ruhig tiberreicht.
Diefs ist dererste und natiirlichste Eindruck, den

die Beschanung dieser zu den schonsten Vasen-
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zeichnungen zu rechnender Vorstellung jedem
Unbecfangenen gewihrt. Mafsigen wir noch auf
einige Augenblicke die Neugierde, diesen in einen
schonen menschlichen Bund des Gebens und Neh-
mens, mit einander verschlungenen Figuren Namen
und mythologische Bestimmungen zu geben, Viel-
leicht hatte die Originalzeichnung, von welcher
diese zwei Figuren entlehnt wurden, mehrere
Nebenfiguren und Attribute, wodurch die hier
vorgebildete Handlung beim ersten Blick ihre
unfehlbare Deutung erhielt. Vielleicht wurden.
aber auch zwei Statuen, dieinkeiner Verbindung
mit einander standen, von dem ersten Urheber
dieser Zeichnung gegen einander gestellt. Viel-
Teicht wollte der Erfinder selbst nur, einen von
den Gottern ausgeriisteten Krieger aus dem heroi-
schen Zeitalter vorstellen, ohne sich gerade eines
einzelnen bestimmten Mythos bewufst zu seyn.
Wie gesagt, kiimmern wir uns noch nicht um
das, aus welchem Fabelcyclus die Geschichte
entlehnt sey. ~ Und wir haben auf manches in
diesem eben so gelehrten als schon componirten
Gemilde zu merken, das uns mit Kunstfertighkei-
ten und Meinungen des griechischen Alterthums
vertrauter machen kann. . Nehmen wir zu dieser
Absicht fiir's erste jede Figur einzeln vor. Zuerst

komme det Heros, denn um seinetwillen ist der
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dienende Genius da. - Ihm hat darum auch der
Maler die groste Ruhe und Besonnenheit ge-

geben. .

Panzer des Heros.

Das auffallendste an der Figur des jungen
Heros ist sein Panzer. Wir lernen durch eine
aufmerksame Betrachtung desselben diese alte Ho-
merische Armatur genauer, als aus irgend einer
wortlichen Beschreibung,
treune Abbildung ist hier um so merkwiirdiger,

kennen, und ihre ge-

da ihre Form schon|unter den spitern Griechen
selbst als eine Antiquitit angesehen wurde. Ho-
mer, wie auch Plutarch bemerkt, fiihrt seine
Helden immier in der stirksten Rustung als wahre

eherne Colosse ins Schlachtfeld *). Daher sind

*) Plutarch im Pelopidas c.x. T. IT. p.229. Daher auch die
Vorstellung von ihrer itbermenschlichen Grofse und Mus-
kelkraft, gegen welche die znsammen geschrumpfte Menschs
heit, oios viv [eoro} else, so armlich erschien, ~Ueberall
fingen die Menschen, so bald sie nur iiberhaupt die Metal-
lnrgie auf \\'alfeubereit:ms anwenden konnten, wvom
Schwerstenan. So die Palistiner, S. Mignot sur
la milice des Phéniciens Mémoir, de PAcad. d'In-
script. T, XL, p, 78, . Daher glaube ich auch nicht, ‘dals
der blofse Plastron, oder‘das Bruststiick , auf einer etruri-

schen Bronze, die Caylus beschreibt Recueil d'Antig.
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auch alle Theile dieser Riistung ausserst massif.
Da hingegen die spatere Taktik immer mehr auf
Leichtigkeit und Bewegsmnkeit der Glieder hin-
arbeitete.. So bestand auch der Panzer jener erz-
beschwerten Helden  aus der Zusammen-
setzung einiger gediegenen, und nur zur passen-
den Form gehimmerten Kupferplatten , da man
spiter die weit bequemern und leichtern Schup-
pen- und Ringharnische,, oder die aus Leder und

gebeitzter Leinewand verfertigten Cuirasse vOr=

zog ™). Der.als Alterthumsforscher Griechenland
unter dem Kaiser Adrian bereisende Pausanias hat
uns die beste Nachricht uber die ilteste Gestalt
der Panzer aufbewahrt. Er beschreibt die Ge=
milde des Polygnotus in der Lesche zu Delphi.
Der Maler hatte den Neoptolemus abgebildet,
vie er im eroberten Troja rechts und links alles

vor sich niedermetzelt. Ein Knabe versteckt sich

T.IL t. LXXVIIL. die alteste Formsey. Es ist ein xagdiod
Qiraf, wie es Polybius nennt, von sehr spitexr Form.

*) Vergl. Heymne's feine Bemerkungen {iber die nova arx-
R it AR v et Gt éTa infed Coinana i
tat. Gott. Class. Philolog. T. V. p-10. in der Ane
merkung: Auch foderte die Schlaffheit der spatern Grie-
chen, die, wie Polybius sagt, sich kaum selbst fortschlep-
pen konnten, die m'(:glichsu: Erleichterung. Siche die in
jeder Riicksicht classischen Betrachtungen iiber die
Kriegskunst, ihre Fortschritte and Zuverlas-

sigkeit (Leipzig, 1797.) S. 5
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vor dem blutdiirstigen Unmenschen hinter einens
auf dem Altare liegenden Panzer *). Diese schone

» Idee, die vom Aetion in séinem Alexander, und

T

von andern alten Kiinstlern so lieblich aaf Amo-
rfhos uibergetragen worden ist, tbersieht oder
verdunkelt sogar der ehrliche Pausanias in seiner

Beschreibung. Ihm.ist’s nur um einen antiquari-

schen Fund zu thun. Beim Anblick des Panzers
ergreift ihn sogleich die Lust, seine Gelehrsam-
keit auszukramen, und wir miissen ihm auch
_ dafiir dankbar seyn, weil sich kein zweiter Poly- §
bius die Miihe genommen hat, ans die Waffenriie
stung jenes Homerischen Helden ausfiihrlich zuy i

beschreiben.  »Man hatte sagt Pausanias, zwei
’ to ) 3 4

»dazu gearbeitete Platten aus Bronze, wovon die
»eine Brust und Vorderleib umfalste, die andere

»den Riicken schirmte. Man nennte sie Gyala,

»Panzerholungen. . Eins palste ‘von .vorn, das

»andere von hinten an, und dann wurden sie mit

*) Pausan. X, 26. P 863. Kithn, - Noch erwartet dicls altes .
ste, noch in der Beschyeibung iibrige Denkmal der griechi-

schen Malerei, das Pausanias’ so wenig zu wiirdigen vera

stand, aber doch auch ohne alles Kunstgeschwiitz redlich

beschreibe, die Erliuterung eines Meisters. Man hat es

-

bis jetzt immer nar zum Cyclus der Dichter, die den tros
janischen Krieg besangen, gebl'nx;cllz. Was Gedoyn ge-
sagt hat, ist zu flach und kurz.. Nur Caylus giebt einige
Winke, die hinlinglich beweisen, ' dafs er diefs grofsy
Stiick 1i<:luiger zu schitzen wulste,
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»Klammern an einander geschlossen. Sie ge-
»withrten hinlangliche Sicherheit, und defswegen

»erscheint auch im Honier Phorcyn ohne Schild,

..

»nweil er von den Hohlungen des Panzers umschlos~
»sen war (Iliade XVII, . 514.) *) « = Vergleichen

*) Ich folge bei dieser Uebersetzung ‘der Sylburgisch - Came-

zarischen Verbesserung im Texte, die aueh Hr, Facius
in seine Ausgabe mit Recht aufgenommen.hat. Tgocsiyoy,
vyie man vorher that, und wie auch Stoeber zu Feith.
Antiqq. Hom. p. 77. noch thut, fiir eine technische Be-
nennung des vordern Theils anzunehmen, gestattet weder
die Sjn‘:\,che, noch der Znsammeulmng. Schon Ged oyn
har die Stelle vichtig iibersetzt. Das Wort ydadoy driicke,

seiner Ableitung nach (von yows Yéwy capio), jede Hoh-

lung aus ., Wie_ nach Graeve zum Hesiod, Kuster zu
Aristoph. Thesmoph. 125 genau bewiesen hat. Und
{ vergleicht man alle Homerischen Stellen, wo 25 vom Pan-
[ zer vorkommt, so findet man, dals es die ganze imnere
Héhhmg des ®deaf, vorn oder hinten gleich viel, bezeicha
net, Ou xexweiguévos =8 Givoaxos 7émos =0 yladov, €AAG
2630As 7O %UT0S , Sagen, nach Aristarch, vwie man aus
Apollonii Lexicon Homericum s. V. xgararydaios p. 500.
sieht, die venezianischen Scholien zur Iliade XIII, 507
woraus Koppen zu 'V, go. zu berichtigen ist. Ucbrigens

luefs die vorderve Hilfte, die wir hier sehen, wenn sie ohne

i Hintertheil umgeschnallt wurde, ganz eigentlich #uiQwodxiov.
i Das Wort wird von Pollux mehrere Male angefiihre T,
;‘ 134. VII, 155. X, 142: aber iiherall ohne Exklirung. Aber
1 aus einer Stelle des Polyaenus beim Lipsius de R. M,
VI, 5..p. 145, wird seine Bedeutung vollig deutlich, End-
lich bemerke ich noch, dafs ein solcher ganzer: Panger
eddwos JwenE heilst. S, Apollon. Rhod. IIT, 1226, und die
Scholien daselbst, vergl. mit Salmas. ad Tertull. de
Pall p.6r. :
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wir nun diese Beschreibung mit dem vorliegenden
Vasengemailde, sowird sich aufeinmal derkiinst-
lich in einander gefiigte Bau des uns hier abgebil-
deten Panzers ganz deutlich anfschliesen. Diein
kleine Felder zerschnittene Platte macht die vor-
dere Hilfte des Panzers. Auf beiden Seiten ge-

rade in der Linie unter den Achseln herab pafst

diese Vorderplatte mit der hintern zusammen,

welches ‘aber ‘hier, 'da man die Figur en face
hat,. nicht bemerkbar gemacht werden konnte.
Wie halten nun aber beide Theile an einander?
Pausanias_ sngt', sie sind durch Klammern
an einander geschlossen. Diefs hat man gewohn-
lich so verstanden, dals sie durch Hackchen un-
terhalb der Achseln an einander geheftet gewesen
wiren. Auch hat diefs an sich gar nichts Unge-
“reimtes, und mag wirklich oft der Fall gewesen
seyn, so wie wir ‘es auch bei den Panzern des
Mittelalters bis auf die nenern Zeiten herab im-
mer hemerken. Allein das griechische Wort er-
laubt, so wie das ihm entsprechende lateinische,
eine viel weitere Ausdehnung, wund darum durfre

ich es auch hier durch Klammern vibersetzen *).

*) Iegovs, fibula heilst jede Spange oder hakenformige Be-
festigung, wie der gelehrte Jo. Rhodius de acia ¢ 4/
hinlinglich gezeigt hat. Aus noch vorhandenen zahlrei-

o

chen Anticaglien wissen wir, dafls sie zum Theil von selir

A

s
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Diese Klammern gehen nun auf unserer Abbil-
dung offenbar oben iiber beiden ‘Schultern heri-
ber, wo sie ambreitesten sind, verengen sich
dann, wo sie sich umbeungen, in einen zierlich aus-
geschnittenen Halbkreifs, und werden hier durch
zwei Riemen fest gehalten, die unter dem Nabel
dirch eine kleine Schieibe gezogen, und oben fest
verschilungen sind *). Wer hatte es erwartet, auf
einer Homerischen Riistung schon Epau lettes
zu finden? Und doch stehen sie hier unleughar

vor unsern Augeh, stelien sogar, wenn wir die

betrichtlicher Grofse gevesen sind. Tm votliegenden Falle
bedeunteten sie ohngcfu]u‘ so viel als #Axides, mit welchem
Worte sie auch in der Odyssce X VIIL, 2g2. jedoch nur von
Kleiderspangen, vorkommen. Aus dieser weitlauftigen
Bedeutung wird auch die anatomische Bedeutung des Worts
deutlich, S.TFoesius in Oecon. Hipp. s. v. Vielleicht
verdient auch diefs hier bemerkt zu werden, dals megdvas
smmer nar von den fibulis auf der Schulter vorkommt.
S, Saumaise. ad Tervullian. de Palklio p. 63. ed.
Patis.

*) Sehr dhnlich mit dieser Befestigung der Schulterbleche ist
der Harnisch einer kleinen Bronze, die €aylusin seinem
Recueil T. VI. tab.'54, 1. 2. als ein Brrurisches Kunst-
werk gegebcu hat, die aber, wie die allermeisten kleinen
Antiken, die Caylus nach einer sehr falsch gegriffenen Clas-
sification in seine Monumens Etrusques einrangirt
hat, ein altgriechisches Kunstwerk ist. Da sind die Schul-
terbleche mit zyvei Riemchen an zwei verschiedenen Schei-
ben befestigt. * Die ganze Figur verdient verglichen zu

werden,
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‘Wahrheit reden wollen, hier zweckmélsiger, als
auf mancher Uniform, deren Inhaber vielleicht
nicht wenig verlegen seyn wiirde, auch nur den
Ursprung seiner Achselbinder aus der mneuérn
Kriegskunst abzuleiten. Auffallend miissen ferner
die auf dem Panzer unsers Heros sich regelmisig
durchkreuzenden Linien seyn.  Der Zeichner
wollte dadurch ohne Zweifel eine besondere Ver-
zierung andeuten, und da wir aus dem Alterthus-
me wissen, dafs man die Panzer sogar aus ver-
schiedenen Metallen zusammensetzte, oder viel-
mehr mit Blechstreifen verschiedener Metalle
tiberlegte, um durch die vielfarbigen Streifen
eine schmiickende Mannigfaltigkeit fiir's Auge
hervorzubringen®); so diirfte es wohl kaum einem
Zweifel unterworfen seyn, dafs anch durch diese
Tinien ein buntstreifiger Metallwechsel bezeich-

net worden sey. Man denke nur an die kostba-

%) Daher heifst auch der Panzer beim Homer oft d/zioos
(ias IV, 133. XX, 415.), weil doppelte Bleche iiber
einander lagcn, und so verstand.Valer, Flaccus Argon. VI,
248. die gem inos thoxraces, wobei selbst Burmanu
zweifelhafc war. Wegen der vielfarbigen Metallstreifen
heifst er ferner oft moAvdaidedos, mouxidos beim Homer.
Und die spitern. Griechen ahmten es nach. So die mafsiAoe
Quoures beim Xenoph, Memorab, II¥; 10, 24, Ueber die”
spitern Vcrzieru:zg_s]n'mste bei den Panzern s, Bonarotti
soprae aloun. Medagl. p;246. und Visconti zum
Pio-Clement, T.IL p.a8.
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ren Panzer des Amasis heim Herodot (III, 47.)
Denn ob diese gleich dem Stoffe nach verschieden
waren: so ahmten sie doch in leichteren Stoffen
die Metallarbeit nach.  Nur das ist hier auffallend,
dafs die Streifen nicht blos die Liange herab gehen,
sondern anch durch Querlinien durchschnitten
werden *). In den Homerischen Abbildungen

des Hrn. Director Tischbein (tab. VIIL )ist ein

*) Gewdshnlich gingen nur Sucifen die Linge herab, sowghl
auf Gewindern, als Waffgn. Diels heilsen die Alten ¢¢3dw-
OV, Virgatum, Poll. VII, 55. und die Citata bei Dra-
kenb. zu Sil. Italicus. ~ Allein die Celrischen Volker tru-
gen auch gewil rfelte, mit Queerlinien durschnittene
Kleidungen. Die Griechen nannten dergleichen mAiia,
und die Lateiner s cutulae. Plin. VIIT, 48 s. 74. Vergl.
Wesseling zu der merkwiirdigen Stelle des Posidonius
beim Diodor. V, 30. T. 1. p. 353. wo von den Galliern ges
sagt wird, sie hitten odyes ¢d@dwrds — mAwSlots moAvRY=
aloe wo) muwvols ieianmméves. Gerade so ist unser Panzer.
Es ist merkwiirdig, dafs sich dieser gepatterte oder gewiir-
felte Zeug noch jetzt bei den Bergschotten erhalten hat, den
sie breaccan nennen, S. Pennant’s Tour in Scote
land T. L p. 209 fi Man sollte daraus schliefsen, dafls
diese Panzerausschmiickung auf ein sehr hohes Alterthum
weise, da sich iibrigens yvohl vicle Spuren von gestreif-
ten, aber fast gar keine von gew irfelten Zeugen und
Waffen bei Griechen und Romern finden. ~ Wenigsténs
konnte selbst der allbelesene Saumaise, wo er ausfilra
lich davon handelt ad Sexiptt. H, Aug. T.IL p.8bof,
keine anfiihren, man miifste denn die %gdxiva $omfBois vPavrd
der.Tonier in einem Fragmente dés Democritus Ephesius

beim Athenaeus XII, 5.*p. 525. C. hichexr rechnen.
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mit déem unsern vollig gleich gerdsteter Held zu
sehen (unstreitig Bellerophon, derauchin der vor-
1

hergehenden Vasenabbildung Tab. VIL. den Zaum

- von der Pallas, der Zaumerfinderin, NANITTS

1

empfangt). Auch bei ihm hat der Panzer Schul-

terbleche, nur mit dem Unterschiede, dafs sieauf

der Mitte keine Sterne, wie die unsrigen," son-
dern eine Art von Blumenrosette haben, und statt
dafs sie auf unserer Vase mit zwei Riemen iiber
den Nabel bevestiget sind, dort von einem 1tiber
die Brust herumlaufenden Bande zusammengehal-
ten werden. Nun lafst sich eine sonst ziemlich
unverstindliche Stelle aus dem eilften Gesange der
Iliade, wo Agamemnon seine konigliche Waffen-
ristung anlegt, ausunserer Vasenvorstellungsehr
passend erkliren: !

Weiter umschirmt er die Brust ringsher mit dem ehernen

Harnisch ~—

Ringsum wwechselten zehn blauschimmernde Streifen des

Stales,

Zwolf aus {funkelndem: Gold, und zwanzig andere des
Zinnes.

Auch drei bliuliche Drachen erhuben sich gegen den Hals
ihm

Beiderseits, voll Glanz, wie Regenbogen, die Kronos
Sohn in die VWolken 'gestellt, den redenden -Menschen
zum Zeichen.

y

Trias x1, 19-23. mach Vofls.

=
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So viel ist fiirs erste deutlich, dafls dereher-
ne Panzer Agamemnons verschieden- farbige Me-
tallstreifen der Lénge herab laufen hatte, wie
der auf unserer Vase, nur dafs dieser auch noch
queer durch gerieft ist.  Goldstreifen wechseln
mit dem, wasHomer Kassiteros nennt, und Vofs
Zinn tbersetzt, und mit dem Kyanos, was
Vofs blauschimmernden Stahl seyn lafst.
Ueber die beiden letztern Metallnamen scheint
wohl nach den neuesten For rschungen kein Zwei-
fel tvbric zu seyn, dafs Kyanos gar kein be-
sonderes Metall sondern \nrl;.lch blos den
blau angelaufenen Stahl *), Kassiteros aber

p
das beim ersten Schmelzen des Silbererzes-erhal-
tene Werk, wo das Blei noch nicht abgeschie-
den ist, bezeichue *¥). Dies vorausgesetzt, wird

#) Ich wveils zwar wohl, dafs.ein verdienstvoller Kenner des
Alterthums und der Nan‘gbscllichte, Ir. Millin, in sei-
ner Mineralogie des Homers S.86ff. deuts. Ue-
bers. den Kyanos fiir Zinn und Melas Kyaunos fiir Blei
exklirt, finde aber doch die Griinde iiberwici;cnd, nach
welchen schon Goguet den xdavos im Homer iiberhaupt
fiir angelaufenen und polirten Stahl annimmt, Vergl. Beck-

g F &
mann zu Arist. Mirab. ¢ 59. p.123.

#*) Diels hat Beckmann, wie mich diinkt, griindlich be-
wiesen in seinen Beytrigen zur Geschichre dex
Erfindungen B IV. Su. III. S. 546 f.  Als er die An-
merkungen za Aristoteles Mirab. ‘pi 202. schrieb,

war er mit dem Cassiteron noch nicht aufs reines Spiter

gab Schneider in seinen Analectis ad historiam
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jeder von sélbst leicht die kunstreiche A;uordnung
dieser abwechselnden Metallstreifen — ich machte
es Metallmalerei nennen — in der Homerischen
Stelle einsehen, dieschonder VenezianischeScho-~

liast so verstindig ancedeutet hat*). Die Gold
o) o) J a

T 7

streifen, als die des edelsten Metalles sind eigent-
lich die Hauptsache.  Jeder von diesen zehn

Streifen — zwei besondere um den Halsabgerechs

net — 1st von beiden Seiten mit zwei hell sitbers
nen Streifen eingefalst, und so der hochgelbe

Goldglanz von dem matten Silberschimmer lieb-

rei metallicae veterum (Frf. ad Viadr. 1788) p. 18 fh
einige feine Berichtigungen dazu.

*) ,Man muls,* sagt der zweite Venetianische Scholiast p.
965, ssannchmen; dafs erst ein Streifen von Kyanos kommt,
dann einer von Kassiteros, dann der goldene, der sich vor
den iibrigen heraushebt (év dwesdoe ), hierauf wieder einer
von Kassiteros, und dann wieder der von Kyanos Um
den Nacken and Hals aber laufen zur Zierde noch zywei
goldene Streifen.  So kommt allerdings die Zahl von 10
,Kvahosstreifen, 12 goldenen und 20 Kassiterossireifen rich-
g herans, und es erklart sich auch, warum nur 10 Kya-
nosstreifen iberhaupt waren. Merkwiirdig ist es tibrigens
woch, dals eben dieser Scholiast diese Parallelstreifen niche
die Linge herab, sondern als Queerstreifen oder Giirtel
annimmt af 6g%ad ¢dBdor * 7 ws éwomévar, 0 X GuEove
Und diese Exklarung giebt'anch Apollonius Lexic Hom,

*  p.5g2. Allein ich pflichte hier doch dem ersten Schola-
sten. bei, der die oluus sehr bestimmt wvon senkrecht ge-
henden Linien versteht, welches auch allein mit der eie

gem,h:rhcu Bedeutung des Wortes iibgrein kommt

T
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lich umflossen! Nun mufls aber diefs gleichsam
auf etwas aufstehn, oder einen Grund haben,
Diefs ist der blauliche, hell polirte Stahl, oder
die zehn Streifen des Kyanos, die sich gerade zu
den silberumschlossenen Goldleisten so verhalten;
wie sich-auf den silbernen Schaalen unserer Gold-
schimiede das Polirte gegen das sogenannte Matte
verhilt. - Ich bin tiberzeugt, dafs sich diese Ab-
wechsling der Metallfarben noch'jetzt von unsern
Gold - und Silberarbeitern in Vasen und andern
Gefilsen, die eine gewisse Fliche darbieten, mit
gntem Erfolg fiir's Auge nachahmen liefse *). Auch
auf dem Panzer unsers Helden auf der Vase ist
der mittelste Streifen offenbar breiter, als die zwei
néichsten, und diefs scheint auf verschiedene Me-
tallstreifen zu deuten. Ueberhaupt macht wohl
diels ganze Stiick des Panzers ein besonderes Blatt
aus, das auch, wie man sieht, noch-etwas iiber
den Giirtel hervorragt, da hingegen -auf beiden
Seiten der eigentliche Vorderpanzer, aufwelchem

jenes Blatt nur aufgelotet ist, zum Vorschein

*) So wie z: B.Goguet Origine des Lois T:IL. p.162.
(ed. Paris. in 4.) von Bijouterien seiner Zeit in Paris
spricht; die durch die zierlicthe Abwechslirig von Gold -
und Silberstiftchen eine Art von Metallmosaik machfen.
Wirklich scheint mir Gogtiet von diesen Homierischen
Kunstarbeiten in Metall unter allexi die deutlichste Vor

stellung  gehabt zu. haben:

Vusenaemiilde 1L H%ffs ¥
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kommt. Dieser war wahrscheinlich nur von éii-
farbiger Bronze, hatte aber in jedem kleinen
Felde noch eine besondere Zierrath, die hier nur
mit einem Piinktchen angedeutet wird. So wie
am Panzer Agamemnons, da wo er sich an den
Hals anschlofs, zweibesondere Einfassungen von
Gold angebracht waren, die auch als zwvei beson-
dere Goldstreifen gerechnet werden : sosehen wir
am Panzer auf unserer Vase oben am Halse in der
Mitte einen besonderen Einfassungsstreifen *).
Aber sollten nun nicht auch die so oft mifsver-
standenen Schlangenzierrathen am Harnische Aga-
memnons aus der Betrachtung unseres Vasenge-
miildes eine befriedigende Aufklirung erhalten?
Die bliulichen Drachen erhehen sich gegen den
Hals, wié Homer sagt. Was konnen diese an-
ders seyn, als die Panzerklammern auf beiden
Schultern? Es sind drei Drachen auf jeder Seite.
Das heist, was auf unserer Vase ein breites Me-
tallblech macht, wurde dort durch drei aneinan-
dergelegte und zierlich gewundene Schlangen ge-
bildet, deren Kopfe hochst wahrscheinlich gegen
die Brustzu, ‘wie auf den Aegiden, emporragten

und gleichsam zischten.. Naturlich mufsten sie

-+ *) . Diese Einfassung ‘diente zugleich zur Festigkeit, indem
sie die verschiedenen Metallbleche zusammen hielt; daher
das Homerische Beiwort soaraydanos Iliade XIX, 361.
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aber, dasiedie Schultern deckenund beide Theile
des Panzers verbinden sollten, so wie die Metall-
bleche auf unserer Vase, sich hinten tiber die
Schulterblitter und vorn zur Brust herab krim-
men, und so einen halben Bogen beschreiben.
Darum vergleicht ‘also Homer diese bogenfor-
mig gekriimmten Schlangenverzierungen mit den
Reégenbogen, nicht, wie auch Vo s noch in sei-
ner Uebersetzung angenommen hat, umdes Glan-
zes willen. Denn sie hatten ja nicht den Glanz
und die Farben des Regenbogens. Sie waren nur

von bliaulichem Stahl *). Uebrigenslehrt sowohl

*) Im’ Homer heilst es schlechtweg : "Igtoaey foandres. Die
Scholien sagen: 73 wvgrdmoar: ¥ 7 xgumar:, entweder
wegen der Kriimmung oder wegen der Farbe. Man hitte
die exstere Erklirung iiberall vorziehen sollen, wie schon
Eustathius aus sehr verniinftigen Griinden gethan hat p.
828, 24. ed. Rom. Allein man konnte sich das nicht
recht denken aus Mangel anschaulicher Exkenntuifs. Da-
her verfallt Koppen so gar darauf, der Dichter moge
wohl die Aehnlichkeit von zwei Regenbogen hergenom-
snen haben, die man. zuweilen iiber einander sche.  Ein
Blick anf den Panzer unserer Vase, und das ganze Rath-
sel ist gelost. VWie Regenbogen iiber dem Himmel ste.
hen, und (nach dem Glauben der Urwelt) ein Schreckens-
p!mmmcu sind, vel'gl, Tlias XVII, 548.: so kriimmten
sich hier (Sgwoéxaro) die Schlangen zur blutigen Fehde.
Der Maler des Harnisches auf der Vase ist bescheidener.
Er bildet nur gewohnliche Metallbleche mit einer doppel-
ten .zierlichen Einfassung und einem Stern in der Mitte.

So nennt Homer Ilias XVI, 154. den Panzer des Achilles

F a
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der Anblick nnserer Vase, als alles, was im Vore
hergehenden erinnert worden ist, dafs das Umle-
gen des Panzers, der unten gewohnlich auf einem
Gurt von Blechstreifen aufstand, die wir anch

hier als herabliingende Biinder erblicken *), bei ‘

aszpoevre, welches ich mit dem zweiten Ven. Scholiasten

von wirklichen Sternfiguren deowy xexowparsmivos xa E
menoA oy wogPais verstehen mochte, wie desownoy dy .rk
v9e@ais beim Euripides Phoeniss. 131, Vols iibersetzt es 1
blofs stexnenhell. |
*) Diels heilst beim Homer ¢ux, ein Wort, das zu man- [

cherlei Mifsdeutungen Anlafs gegeben hat, so dals Avistarch
selbst es geradezu nur fiir ein Synonym von uex? exklirte |
nach Apollon. Lex. Hom. s. v. gusde p. 582.  Allein Swme
bedeutet eigentlich nur einen runden Schurz (tannel et)

yvie sonst die Liufer noch zn tragen plegten, und wie ihn

Huften trugen. So kqmmt es selbst noch 1lias XXIII,
6

wird. « Dieser Schurz wurde zur Bedeckung des Unterlei-

|
|
in den heroischen Zeiten die Faustkimpfer noch um die '

vor, wo es durch Giirtel nur dunkel iibersetst

bes und der Hiiften von den Gewvaffneten so getragen, dals |
er durch geschnittene Metallstreifen, wie auf unserer
Vase zu sehen ist, deckte und schiitzte, und darum heilst
ex auch Qaevoy Odyss. XIV, 482. Spiter nannte man diese
Verzierung, die nun wohl auch an den Panzer selbst befe-

stigt. wurde, mreelyix, mréguyss. Pollux IV, 154. Die
Sache wird aus Xenophons Aveg. IV, 7..10. vergl. mit

Henr. Stephanus gelehrter Anmerkung zu Erasmi
Adag. p. 458. ganz deutlich, obgleich Morus im Index
sich durch Hesychius und Saumaise ganz ixre fithren liefs.
— Unx nun da, wo dieser Schurz an den. Panzer anschlo(s,
keine verwundbare Blofse zu geben, trug man inwendig

noch ein blechernes Band, das von innen mit Wolle eefiit-

e —— R
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den griechischen Heroen vielleicht eben so viel
Geschicklichkeit forderte, als bei den Rittern des
Mittelalters *), und' wie diese, laut der Irzih-

langen in den Ritterromanen, ilinen oftvonihren

.Damen sorgfaltig umgeschnallt wurden, so um-

panzerten geliebte Sclavinnen jene Heroen der
griechischen Vorwelt *¥). = Eben daher heist aber
auch bei den altesten Griechen sich girten,
wobei immer mitan den Panzer, oder an das was
des Panzers Stelle vertrat, zu denken ist, tber-

Laupt so viel als sich riisten, die Waffen

k¥
anlegen ™),

tert war, wizoy 29cwdys fswdey. Diese war inwendig, und,
wie auch hier anf der Vase, gar micht zu sehen.  Oben
iiber den Parizer und den Schurz, da wo sich beide vex-
einigten, lag znweilen noch ein breiter Giirte', uévns
Swsie, von welchen aber hier und auf andern Panzerabe
bildungen nichts zu sehen ist. Man vergleiche das ge-
lehrte Excerpt aus dem Telephus in den Venediger Scho-
lien zu IV, 153. p: 113, wodurch alle Verwirrung auf ein-

mal gehoben wird.

*) 8. Curne de la Palaye sur I'ancienne chevalerie Diss.
I. Memoir.delAcad. d'Inscript. T.XX. p. 607,

*¥) 8o hing im Tempel der Ephesischen Diana ein Gemilde
des Kalliphon von Samos, das die dem Patroclus den Pan-
zer, umgebenden Weiber (ohne Zweifel die duwod, die
Iliad. XVIIX, o8. vorkommen) vorstellte, Pausan. X, 26
P 864.

ceSai,  Pausan. TX,

¥ TS qvddvan e OFAG EucAuy 0f WAL

17, p. 743, Diels wird erst dadurch verstindlich, wenn
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Kleidung der Iris.

Frauen legten den Helden die Riistung an.
Frauen brachten auch den Helden die Riistung,
Und war der Held von himmlischem Geschlecht,
wurde er zu einem schiver zu bestehenden Abern-
theuer, zu einer wichtigen Heldenthat aufgefor-
dert, so schickten und brachten ihm selbst die
Gottinnen diese V%"zlffem'dstung. - Die alte My~
thengeschichte ist voll von dergiei(‘hc% Ueberlie-
ferungen *). Auch hier auf unserer Vasé hat eine

weibliche Figur, in derman auf den ersten Blick

man weils, dals eben beim Anlegen des Panzers ein vielfa-
ches Zusamnmnfiiéen und. Giirten nothig war.

S0 empfingt Herculés iiberall seine Walfen und Wehren
von der Minerva. So erhilt Perseus den unsichtbar ma-
chenden Helm vom Merkur. S. Eratosth. c. 22, Hygin
Astron. IT, 12, p. /#5. Stav. Dazu kommt, dals fast alle
Waffen der vornehmsten Heroen vom Vulcan gemacht
sind, ‘HQwsdreuxra, und also durch eine Sendung vom
Himmel tiberbracht werden muflsten. Besonders beriilimt
und hiufig waren die Kunstwerke, wo 'die Nereiden dem
Achilles die gottlichen Waffen brachten,: wie sie schon
auf dem Kasten des Cypselus Pausan. V, 19. und spiter in
einem berithmten Werke des Scopas abgebildet worden
waren. Sie kommen selbst auf unsern Vasen hinfig vor.
8. die Hancarvillische Sammlu ng TN tab. 228,
und was Ekhel zu den Pierres gravées du Cabi.
net Imperial tab. 15 und Visconti ad Museum

Pio-Clement. T. V. tab. 20. angemerkt haben.

s
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die schnellfiifsige Himmelsgesandtin,  die Iris zu
erkennen glaubt, dem schon zur Halfte gertiste-
ten Helden Schild und Helm tiberbraclit. . Der

erstere ist schon in der Hand des stmmenden Emp-
fangers. Sie ist im BeOrﬁf ihm auch das zweite
zu tiberreichen. Verweilen -wir nun einige Au-
genblicke bei dem Putze 'dieser gefliigelten Got-
tin. Sie triigt das Haar mit einem einfachen strei-
figten Bande umwunden, ‘das nicht einmal hinten
eine herabhingende Bandschleife, wie in ahnli-
chen Vorstellungen auf Vasen, in die Luft flattern
lifst. Esist das einfache Band (oo"/,u;u’c') welches
sonstmit mehrerem Hauptschmuck verbunden zu

seyn pilegte, nach dem bekanntenVers im Homer®),

*) Um den Homerischen Kopfputz' einer Dame besser zu
ibersehen) mufs man alles in zyyei Gattungen bringen,
in den umbindenden und verhiillenden. Zu den verhiil-
lenden gehort xexgtPaoy und xgxdepvor.  Zu den umbin-
denden der aum a.:. Oft fafste man. auch dfe Hinterhaare
zugleich in eine Art vorn Netz, das hiefs gvadéouy , und
wenn es mit einer Binde von vorn verkniipft war, sePdvse
Der dpzvt selbst wurde oft hinten so zusammen gelnmden.
dafs die Bandenden noch herabflatrerten. Man siebt diefsauf
einer dhnlichen gefliigelten Tigur auf den Tischbein-
schen Vasen T.II. tab. 47. und exklire sich nun, was
bei den vom Altar weggerissenen Midchen dusdmwy dmi=
Awferisind - in -Aeschylus Supplic.* 445 Vergl. iiber das
Wort durvt die Erklirver des Hesych. s. vi. T.1.7¢; 286, 20.
11, In der Folge machte man den vordern Theil dieses
Bandes breiter und nanute es o@eidévy und diefs it eben

&
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wo'er die. vom Schmerz, ergriffene Andromacha
schildert;

Weithin flog vom Haupte der kostlich prangende Haars
; schmuck,
Vorn das Band, und die Haub, und dje schon
geﬂoclucnc Binde,
Auch der Schleier, —-

Irrave xxi1, 468 n. Vols.

Hinten flattert das in eine Art von leichten
Knoten zusammengedrehete Haar noch etyvas e
zum Zeichen, dals die Figur eben erst aus den
Liiften herabgestiegen sel. '— Noch mehr aber
verdient das doppelte Gewand der Goitin unsere
Aufmerksamkeit, ' Thr Obergewand besteht aus
einem zierlichen halben Mantel, dessen nicht

aufgefalste Enden in mehreren Falten tibereinan-

die’ Zierrath, die so ‘oft auf Miinzen vorkommt und ge-
wohnlich Diadem genannt wird, obgleich Fea zu Win-
kelm. St, 5. A, d. DU'TL . 317..B. und" Visconti znm
Pio-Clem. T. IV. P:7- not. a. noch -einen subtilen Une
teyschied zwischen beiden heraus kligeln. Von den Frauen
ging dieser Schmuck anf die Pferde tiber, die daher yoy-
odpunyses heilsen, 8, oben Heft I, S. 101,

) Ich erinnere mich dahei-an ein merkwiirdiges Fragment
des Asius heim (Athenaens XII, 6. p. 525F, wo von einer
Proaession der Ephesischen Jungfrauen gesagt wird Xoiras
& Hoanyr Qvémm xouaiors £} deomois nach ‘Casanbbnus riche
tiger Verbesserung. Die xodoeor deopol sind der Gunvé.
Wahrscheiulich ist anch das Band unserey Iris von Gold,

T
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der herabwallen.” Manmufssich vorstellen, die-.

. ser Mantel werde oben an beiden Schultern mit

einer Art von Schnalle oder Knopf festgehalten,
und falle nun so ganz nachlafsig im Riicken und
zubeiden Seiten mit seinen Fligeln oder krumm

ausgebogenen Enden “herunter *). “Ein solches

*) Diese Fligel heifsen nriguyes, mregdya, Sie sind sehr

deutlich an der schonen Statue der Minerva Pio-Clem.

T.IV. t. 7. mit Viscomti's Commentar p. 8. Nach ei-
ner sorgfiltigen Vergleichung dessen, was Gataker in
seinen O bseruatt. Miscell. T, 9. p-177. und Cuper
ad Apotheosin Homeri p,144f. iiber das Kleidungs-
i stiick der g\‘icchisc]xen Frauen, das Pollux VII, 49, Srwmis
; nennt, noch ziemlich verwirrt angemerkt haben, glaube
ich ohne Bedenken annehmen zu dirfen, dafs dieser halbe
Mantel, den wir so oft auf unseren Vasen und weibli~
chen Statuen erblicken, uns die deutlichste Vorstellm:g
wvon einer )solchen énwmis gebe, die eben daher den Na-
men erhielt, weil sie auf den Schultern befestigt wuxde.
Ein Blick anf unsere Figur lehrt nun anf einmal ein sehr

mifsverstandenes Frngmenr aus einer Comoedie des Apol-
lodor -wverstehn beim Suidas T, I. p: 670. Kust, und in
Etymolog, Magn. s. v. dyxopBupz, das aus dem Suidas
verbessert werden mulfs. Ein Madchen erzihlt von ihrem
Putze

— iy dnwuides
, i
Ordface dmddy dvedey vexopBuadumys

o

Die ¢pwmds heilst hier a5, weil sie in zwei Haupttheile
vorn und hinten zerfiel, und bald auch vorn iiber der Brust
zusammen genommen, bald zuriick geschlagen und nur
" dureh die auf beiden Seiten hernbhéngenden Falten v
d

oppelt wurde (versl. Saumaise za T

er-

ertull. de
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Obergewand vertrat also gleichsam die Stelle des-
sen, . was unsere Frauen IHalhsaloppen und Man- k
telinen nennen, und war von denen ganz bis anf
die Fiilse herabgehenden,  faltenreichen Oberge-
windern, die man Peplus nennte, vollig ver-
schieden. Man begreift auch von selbst, wie un- |

pallio p:365. wo der Ausdruck dizAdoar ricixtig evklart

aber nur falsch ‘auf den gewohnlichen Mantel der Min-

ner, der nie iitber der Schulter durch eine Schunalle ge-

halten wurde, angewandt wird). Das Midche:
Apollodor setzt wohlbedﬁchtig mritace dazu, denn aunf
den zierlichen Faltenwurf der herabhinpenden, iiber ein-
ander geschlagenen Tliigel kam hier alles an.  Endlich
scheint auch gerade von dieser Art des Umwurfes bei

diesen ‘halben Tranenminteln das Wort ¢yxouBdragar,

das die heilige Kritik zu I Petr. 5, 5. so sechr besch
tigt hat, ganz eigentlich gebraucht yyorden zu seyn.  Da-
her sagt ein anderes griechisches Midchen in einem Frag-

ment des Epicharmus nach der gliicklichen Verbesserung

Toup’s ad Suid. p.1o2. Lips.

Edye vy 07 emwpls eyxnexopmBuwrar xaAds,
Aber eben weil diefs Gewand nur die obern Theile bedeck-
te, wurde dyxoufwue in der Folge fir ein kurzes Mantel- !
chen, einen Umwurf selbst der armeén und gemeinen Leute
gebraucht. Man sicht diefs am besten ans einer Stelle des
Longus Ioques. 1T, p. 59, 3. Villois. Uebrigens glaube

ich auch, 'dals das dimAoldioy , #HuedimAoldioy beim Pollux

VII, 49. nur die verschiedenen Arten dieser émamis be-

zeiehnet. Ausioldiov ist sie, wenn sie 'z, B. in der Statue 1
der: Pio - Clementinischen  Ceres vorn und hinten beide |
Theile hat, und so den ganzen Oberleib vorn und hinten |
bedeckt, #ucdizdolicoy, wenn sie nur hinten herabhingt, |

wie bei unsever Ivis,
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schicklich es gewesen wire, einer leichtbefligel-
ten Gottin einen schweren Peplus umzuhangen,
und daher finden wir auch jenen Halbmantel am
hiufigsten bei dergleichen weiblichen Fligelficu-
ren ®), FEine besondere Feinheit, etwa der Kunst
vergleichbar, womit unsere Frauen durch zierli-
chen Umwnrf die schénen Bordiiren ihrer Schaals
geltend zu ‘machen wissen, scheint etwa -in der
Manier bestanden zu haben, womit man die pur-
purne Bordure dieser gewohnlich ganzk weissen
Mintel in wellenformigen Falten aunf und nieder
steigen liefs. Man wird auch in dieser Ruiicksicht
das Obergewand unserer Himmelsbothschafterin

sehr zierlich finden *¥), und sich aus der zyeiten.

%) Man vergleiche z. B. die Victorie in den Tischbeini-
schen Vasen T.I. n. 55. und eine sehr schone Fliigel-
figur in der Hancarvillischen Sammlung T.IIL
t. 51. woraus man zugleich sicht, dafs diese Halbmaintel

oft auch vorn bis an den Giirtel rings herum liefen.

3%

) Der starke schwarze Strich deutet tiberall auf unsern
Vasen  auf einen Purpurstreif, der an der Kante des Klei-
des rings herum lief und gléich so eingewebt wurde.
Sein  allgemeiner Name ist magui, das praetexXtum
oder der Limbus der FLateiner. Dex weilse Streifen,
der nach der meou@s den aufsersten Rand mache, ist der
eigentliche, Saum da, ora: DBeides unterscheider auch
Pollux in der Hauptstelle VII, G2. sehr genau, und nach
ihm Saumaise ad Scriptt. H. A. T.1L. p.571.a. Wenn

nun dieser Purpurstreif, wie hier aunf unserer Vase, sich
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F
Vasenzeichnung erinnern, dafs auch die Minnex i
im Faltenwurf der Chlamys auf dhnliche Weise :
die Streifen der Einfassung hervorzuheben wulfs- 4
. ten. — Das Untergewand auf unserer Figur ist

weit und faltenreich, hat, was sonst selten der

Fall ist, weit herabschlagende, bauschende Aer- |
mel, und fliefst bis auf die Knochel herab ). ‘Die
vielen 'Linien deuten sowohl hier, als auf meh-
vernandern Vasenzeichnungen, einzartes Gewand ‘

aus einem feinen Stoffe, also in Riicksicht auf

in den wellenférmigcn Falten auf und niedersenkt, so
hiefs das Aéyvx, und daher KTy Asyveros beim Callim,
H. in Dian. 12! wobei denn auch oft zur grofsern Zierde
hier und da noch kleine Quistchen herabhingen, wie
auch auf unserer Vase bemerkt wird, . Daher erklaron

die Scholien zu Callimachus an ang, St. Adyvas auch durch
%00aoes, das eigentliche Wort Fiir solche Quistchen, wie
im - Lateinischen cirrus, Aus dem anatomischen Ge-
brauch des Worts Afyuy in den Hippocratischen Schriften !
wird ‘die Sache am deutlichsten. S; Foesius in Oecou,
Hipp. s. ve Aéyvm. p. 376 £.

*) Es ist also, um die eigentlichen griechischen Ausdriicke
zu brauchen, eine cvmperpia, das Hesych. s, v. so er-

3 5 5 A
klive evdupe yovametor modiipes dx Exoy otgue, ‘und Pollux

Vo

VII, ‘54. durch cin Untergewand, xmrdy ¢ rds dega-

¥dAus avijxwy ausdeutet, Bemerkenswerth ist anch der Um- |

stand, dafs die Gottin anf unserer Vase nicht im alrerie-
chischen, dorischen, “sondern im weichlichern ionischen
Costum erscheint, Denn zu diesem gehorte das leinene

2 :
oder baumwollene Unterkleid mit Aermeln, Awvis oriy
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jenes Zeitalter, aus Baumwolle oder Byssus
an *). — Die Punkte auf dem Obertheile dex
Fliigel gehoren zu der bekannten Hieroglyphe der
Vasenmaler, die das, was siesorgfaltiger anszu-.
malen nicht Zeit noch Lust hatten,’ nur mit sol-
chen Punkten andeuteten. Sie vertretenhier die

Stelle der kleinern Federn,

oeigidwrdss S, Hervodot, V, 87. mit Wesselings gelehr-

ter Anmerkung p. 416.

%) Seit Goguet und Forsters gelehrter Schrift de bysse
yeterum ist es eine bekannte Sache,. dals schon die il
testen Guiechen die Baumwolle ans Aegypten gek:mnt,
und ihre feinsten Gewiinder amorgina, byssina,
Coa, daraus verfertigt haben. Die o¥évar cgyswal, in
wyelchen Helena erscheint Hias IIT, 141. gclmren hieher, .
wie denn iiberhaupt 69¢vy und favos, nach meiner Ueber-
zeugung,rstuts von diesen feinen, nicht wollenen Stof-
fen im Homer gebraucht wird. - Zur Erliuterung und Be-
stitigung meiner Exklirang von diesem Untergewande aus
byssus auf unserer Vase filhre ich das Gemilde der an
den Telsen gebundenen Andromeda beim Achilles Tatius
IIL p.17t. Salm. an: “Esyxe vuuQixds ésodopivy — nody-
NS XiTwys TO UPAOMA AERTOV, agaxvelwy f0ix0s mAOKT, &
*aTd THY TAY meoBareiny TIXGY, GAAC *ATA THY TGV Lelwy
oy mryvwyv.  So liest auch der Codex Thuani, aus welchem
Jungermann zum Pollux die Stelle viel vollstindiger an-
fihrt, als sie auch in den neuern Aus;aben von Boden
und Mitscherlich abgedruckt ist. 'Egrxzmryyva sind im
schwiilstigen Stil des Romandichters die in der Luft schwe-
benden seidenen Faden. Das feine baumwollene Gewand
der Andromeda wird also mit seidenem Zeuge nur verglia
shen.
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Af.-
Bemerl;ung tuber den Caduceus.

Aber wer ist nun eigentlich dicse gefliigelte

Waflentiberbringerin? Ist es auch wirklich, wie

schon angegeben wurde, eine Iris? Es kommen

so viele minnliche und weibliche gefliigelte Fi- |
guren auf unsern Vasen vor, und in so verschie- ‘!_‘

denen Geschiften und Zusammenstellungen, dals
wohl auch hier blos; ein solcher Genius verstan~

den werden konnte *). - Selhst in diesem Theile.

*) Es ist aus der Betrachtung vieler Vasenabbildungen' ganz
einleuchtend, dafs man, um. die Schue“igkeil und Leich-
tigkeit der dienenden Jiinglinge und Jungfrauen anzu-

deuten, sich des Symbols der Fligel bedient habe,. und

dals diese Vorstellung auf Vasen sehr alt sey. Aber es
Jassen sich in diesen F]iigelﬁgurcn selbst mehrere Classen,
nach der Verschicdenheit ihrer Bestimmnng, annehmen.
Es scheint sogar sehr wahrscheinlich, dafs bei den Opfer- ]
gebriuchen und dramatischen Vorstellungen in den Bac-
chanalien dienende I{inglinge und Midchen mit kiinstli-
chen Tliigeln wirklich aufgetreten sind. Man sehe z B.
in den Hancarvillischen Vasen T, II 37. Wo eine

dramatische Darstellung des Liber und der Libera so auf-

gefithrt dst, dafs beide Gotter von zwei zierlichen I'liigel-
figuren bedient werden. Vergl. T. III, 36 und 76. in der
Tischbeinischen Sammlung T.I. ¢47. - T. II, 25. !
Davon wird bei andern Vasen weitliuftiger gesprochen t
werden. Unter diesent weiblichen dienenden Genien mit !
Fligeln zeichuet sich besonders hiufig die Figur aus, die

den Sieg‘em erscheint, und die wir Victorien zunennen
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der Tischbeinischen Vasen (T.1,tab. 21 ) erblicken
wir eine sehr ahnliche gefliigelte Figur, die einem
ihr gegeniiberstechenden Konige einen Helm, fast
ganz so, wie die unsrige, tiberreicht. ~ Folgt nun
daraus sogleich, dafs es eine Iris seyn miisse ? Ich
antworte: keineswegs, sobald sie nichtnoch durch
ein besonderes Kennzeichen als die bestimmte
Himmelsgesandtin angedeutet wird. Diefs Zei-
chen ist der bekannte Caduceus, :oder Herolds-
stab, den unsere Figur in der linken Hand hilt,
der aber jener Waffeniiberbringerin auf der eben
angefiihrten Vase fehlt, und iiberhauptbei weib-
lichen Fliigelfiguren auf Vasen nur sehr selten ge-

funden wird *), aber eben dadurch auch die Fi-

pllegen, z. B. in der Tischbeinischen Sammlung
T. I 53.57. T. 1, 26, T.IIL, 47. Eswird bei einex an-

dern Gelecenheit gezeict werden,. dals diese ganze Perso-
23 gezels

=)
nification ans den dienenden Fliigelfiguren in den Triumphe
:lufziigen bei den Bacchanalien entstinden, und die Qliick-
lichste und vieldeutigste Figur der alten Kunstlerallegorie
geworden sey.

*) Auf den mir bis jetzt bekannt gewordenen Abbildungen
habe ich ‘weiter keine weibliche I'liigelfigur mit einem
so deutlichen Caduceus finden konnen. Ich ver-
danke aber die Nachricht von einer-zweiten meéinem Freun~
de, dem Hrn. Prof, Meyer, der' mir dariiber folgcndes
mitgetheilt hat: ., Eine ihinliche weibliche Figar mit dem
»» Caduceus in der ¥and, aber schwebend \‘orgestcllt, er-
s»innere iclt mich im Hause des Hrn. General v, Salis in

«» Zitrich gesehen zu haben, Sie ist die einfache aber edle
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guren, denen er zugegehen wird, vor allen ihne
lichen gefliigelten Bildern nach der Absicht des
Malers auszeichnet.  Wir erblicken also hier
ohne Zweifel eine wahre Iris, und tiberzengen

uns,  dafs hier von keiner gewéhnlichen W, affen- g L
’ o

e

tiberreichung die Rede seyn konne *), :

3
» Verzierung eines nicht gar grolsen linglichen Gefifses ¢
»mitengem Schlunde von Nolanischer Arty welches der Be- <
» Sitzer mit noch vetschiedenen andern in Neapel erstanden
» hat.“ Eine ahnliche schwebende Fligelfigur kommt noch A
mehrmals einzeln auf kleinern Vasen vor. S. die Han- §

carvillische Sammlun g T.III, 55, aber da fehlt der
Caduceus. Aber ganz gewifs gehort hieher auch noch die

e  AY

. L& . . . . .
eine weibliche Figur auf der schénen altgriechischen (sonst ¢

aye

etrurisch gescholtenen ) Patera in Demster’s Etruria
Regalis T.I. tab. 2. und in‘Gori’s Museum E trus-
cum T.I p.4or. den Herkules mit der Minerva vorstel-

- 4

lend. Die Beiden vorangehendé weibliche Fizur mit dem

Paomd

Stralenkranze ist; nach Visconti’s einzig richtiger Aus-

legung (ad Museum Pio-Clement. T, IV, 53.p. 89 t
not. ¢.), niemand anders‘als die Iris, Der Maler, der die

Fligel nicht anbringen konnte, gab ihr wenigstens (eine ;
gewohnliche Kiinstlerabbreviatur) die sich iiber der Brasy - S

kreuzenden Tliigelbinder. Das Stibchen in der Hand ist
wirklich ein Caduceus; aber nur noch in der :ltesten Form,
ein blofser Stab, ohne den Zusatz des Schlangenknotens,

#) Eine solcheist z.B. in der Hancarvillischen Samm- 1
lung T, IIL 6o. Ein Konig sitzt auf seinem Throne in
der Mitte. Zur Rechten steht eine weibliche Figur, die |
sinen Schild und Helm bringts zur Linken eine andere, ‘
die eine Schale oder Waschbecken trigt. Aber die Figur, |

die die Waffen bringt, hat wader Tliigel noch Caduceus,
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Ich bentitze tibrigens diese Gelegenheit, wo
wir in der Hand der Iris einen Caduceus oder Bo-
tenstab von der dltern Form erblicken,
meine Muthmaalsung iiber die urspriingliche Idee,
die diesem Gotteratiribute zum Grunde liegt, mit-
zutheilen. Ich glaube es als ausgemacht anneh-
men zu diirfen, dals die Gottheit, die die Grie-
chen Hermes, die Romer Merkur nannten, wur-
spriinglich ganz dem Phonicischen Handelsverkehy
mit den Griechen zugehore, und dafs man, um
seine Verdienste um die Cultur der alten Pelasger
zn wirdigen ' durchaus auf jene friihere in 'ihren
Denkmalern fast ganz erloschene Periode des
altesten Griechenlands Riicksicht nehmen miisse,
wo die Phoenicier fast auf allen wohl gelegenen
Plitzen des insel- und kistenreichen Griechen~
lands ihre Bergwerke und Handelsfactoreien hat-
ten. Dawar Hermes, so wieAphrodite und was
man spiter Hercules nannte, ein Nationalgott und
Schutzpatron des betriebsamen Phoeniciers *). Alle

*) Der alte phonicische Hermes hat sich nur noch in einigen
dunkelit Spuren des Cabivendienstes erhalten, der tiberhaupg
fiir die so merkwiirdige phonicische Colonisirungsperiode
im dltesten Griechenland noch gar nicht benutzt ist: Dors
ist Hermes unter dem phénicischen Namen Casmilus
einer der vier'grolsen "Avaxres: S. (das beste, was noch
bis jetzt iiber die Cabiren geschriebenist) Freret in den Me«
moir. deI'Acad, des Inscript, HistoireT. XXVIJ p.13. Der

Pasengemdlde 11, Hefbs G
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Kiinste des kaufménnischen Erwerbs erschienen
den Griechen nur als seine Erfindungen. Natiir-
lich brauchten die Phoenicier Dollmetscher, um
mit den rohen Landeseingebornen zu sprechen.

So wurde Hermes der Erfinder der vernehmli-

Casmilus war nach einer mystischen Sage erschlagen wor-
den (8, Sainte Croix, der fastnur den Freret gepliin-
dert hat, iiber die Mystevien S.52£); und so feierte
man schon in den Samothracischen Logen den Tod eines
erschlagenen Meisters, vielleicht Anspielung auf die ver-
dringte phonizische Religion durch ein spiteres Gottersy=
stem. In diesen Cabirenursprung des Merkurs gehort auch,
wie Pausanias selbst zu verstehen giebt IT, 3. p. 188. ‘das
bekannte Symbol, der Widder des Mercurs, da alle iibrie
gen Erklirangen des Hermes Kewo@oeos (s. Visconti zu
Pio-Clement. T.IL p.52. T. IV, p- 7.) durchaus
nicht Stich halten. Uebrigenslost sich hierdurch auch auf ein~
mal das Rathsel, warum stehlen und mikeln beides
gleich grofse Kunstfertigkeiten des Hermes waren. Nux bei
den Phoniziern konnte diefs synonym seyn. Man erinnext sich,
wie die Fhonicier als Diebe und Benrniger in der Odyssee
pavadiren. Da war ihre glinzende Handelsperiode an den
griechischen Kiistenliridern schon lange vorbei. Aber der
betrogene Grieche richte sich noch durch manche Legende
wvon der Diebsfertigkeit des Hermes, der schon als Kind
alles zusammen stielt, an dem Volke, aus welchem Here
ames entsprungen war, Denn obglcich im iltesten Grie<
chenland das Stehlen gegen Fremde eben so hiufig und
belobt seyn mochte, als. es die Europiier auf den Siidsees
inseln noch heut zu Tage fanden, und ein Autolycus, Si-
syphus u. s. w. sogar Ruhm und Zierde dadurch erhalten
konnten (S. Odyss. XIX, 505 )s 8o ist dadurch doch im-
mer noch nicht die Frage beantwortet: yarum man gerade
den Hermes zum Exzgauner und Diebspatron von Kindes-

e
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¢hen Sprache, der Zahlen, der Symbolik. Die
Sprecher und Herolde wurden seine Sohne, und

das Geschlecht der K eryken stammte vom Her-

“ines ab.  Nun bedurften aber die handelslustigen

Fremdlinge iiberall, wo sie sich den rohen pelas-
gischen Kiistenbewohnern zum erstenmal néher-
ten, ein unverkennbares Zeichen, dafs sie mit
friedlichen Gesinnungen, nicht als Seerduber,
sondern als Kaufleute und Tauschhiandler kdmen.
Hierist aber das natiirlichste Zeichen desFriedens
von jeher unter allen Nationen ein griiner Zweig
gewesen, den man vor sich her tragt. Selbst
die neuern Weltumsegler fanden diese Sitte auf
den fernsten Stidseeinseln (s. Forsters Reisen
T.IS. 127). So bediente man sich auch hier
anfinglich eines blosen griinen Zweiges, der sich
auch als Oelzweig oder Lorbeerzweig mit wolle-
nen Bindern behangen in alle spatern Jahrhun-
derte als Zeichen demiithiger Bitte fortpflanzte™).

Man fand es indels bald bequemer und anstindi-

beinen an gemacht hat. Doch diefs gehoit in eine eigene
Entwickelung der Hermesmythen, wo ich auch zn zeigen
gedenke, wvie aus Milsverstand der sogenaunten Hermen
in den Gymuasien und Usbungsplatzen die Idee entstanden
ist, Hermes sey Erfinder und Vorsteher der Palaestra.

#) Wer kennt nicht den Lorbeerschmuck um den goldenen
Stab des Chryses zu Anfang der Tlias? Aber am gE\Vbl‘“‘

lichsten war es ein Oelzweig, ¥dAAos. Das ganze nannte

G 2
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ger, einen weilsgeschilten oder wohl auch vers
goldeten Stab gleich bei sich zu fiihren und ihn
da, wo ‘man ihn brauchte, nur mit grinen Blits
tern zu mmnwinden. Diefs ist nun der eigentliche
Merkurinsstab, und in-der That kommt in den
Homerischen Gesiingen nur dieser vor *).  Allein
der phénizische Kaufmann unterschied sich da-
durch noch nicht von andern Friedensboten und

Unterhindlern, Er mulste also, um' séinen Une

man auch ixeryole und von den wollenen Binden sigeadyy,
Alles hicher geliorige hat Ilgen gesammelt in Eigsonmg
Homeri in' Opusc. Vol L p. 135 . Man denke nu#- -
an jene Flehenden beim Liuius XXIV, 50. s, ¥amos olecae
ac velamenta alia supplicum porrvigentes.
Aus dieser alten Sitte ist noch der Oclzyweig das Symbol
des Friedens, Bei den Romern thaten es die griinen sags
mina oder verbenae, woriiber Ritter in seiner ges
Iehrten Schrift de fecialibus Romanorum nichts zu
sagen iibrig gelassen hat.

*) Der Stab, womit er der-Sterblichen Angen znschhefs!,
und die Schlummernden wieder erwecket. Aber die Haupt- ,
stelle ist in der Hymne auf den Merkur, 529-52.. Da ver«
spricht Apollo dem mit ihm ausgesohnten Merkur midze
meguaAAie §d3doy, xguesdy, Tomiryoy.  Offenbar schon
die ganze Wiinschelruthe, die vir gulam diuinam.
Das reanéryov exklirt Vo [s in seinen mytholo gischen
Briefen Th.I. Br. XVII. 8, 101: schén mit dlelnlm Lavh
umwunden, und bemerkt dabei ganz richtig, dafs diesex
Stab in der, Folge sehr umgebildet worden sey. Vergle
JIlgens gelehite Anmerkungen zur Hymnue S. 471 ff. wo
doch die allegorische Deutung von dem dreikophigen, odex

in drei Regionen waltended Hexmes vielleichs z u WWitzig ist,
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terhindlern und Geschiftstrigern noch ein beson-
deres ' charakteristisches Abzeichen zu geben,
durchaus etwas mit jener griinenden F riedensruthe
verbinden, was' dem Kau fmann ganz eigen
war, und.-diefs — war die Form. des Knotens, Wo0-
mit er seine Ballen und Kisten fest zuband. Man
erinnere sich nur, dafsdie ganze alte Welt nichts
yon Vorlegeschlossern und andern Verwahrungs-
mitteln wufste, womit wir in unsern Tagen Geld
und Gut sichern und verschliefsen kénnen.. Ein
kiinstlich - geschlungener Knoten ist noch in der
Odyssee das einzige Mittel, einen Sack oder eine

Kiste zu verwahren ¥).  Spater versiegelte

®) YWenn Aeolus dem Ulysses dic Winde im Schlauch mit-

giebt, so bindet er diesen mit einem silbernen Seile

Odyssee II, 25. Die Circe hat den. betrogenen Ulysses

einen bessern Knoten schiirzen gelehrt, and als ex von der
Gemalilin des Alkinoos, Arvete, die schonen Gastgeschenke
in einer Lade erhalt, Figt exr den Deckel daranf,
and schiirzt in Eile den Knoten Vielfach,
welchen vordem ihm gelehrt die erhabene
Kirke. Odyss. VII, 447 Schon Plinius macht: hieraus
den Schilufs, Homer habe das Versi egeln noch micht ge-
kannt, welches spiter an die Stelle des zubindenden Kno-
tens trat: », conditas arcis vestes, ac vasa aured, argentea=
que colligata no di, non mmnfi nota.ss XXXII, 1. s.
5. Auch die Banden, womit Vulcan nach einer weniger be-
kannten Fabel seine Mutter, dieJuno, fesselte, Pans. I, 20, mit
den schonen Erliuterungen von Viscontiad P io-Clem.
T.1V. p.20. und das beriihmte Netz, worin er den Mars mit

der Venus fing, waren nur geapio , Schlingen. QOdyss. VIII,
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man *), was wir verschliefsen. . Ein Knoten
mit einer doppelten Schleife, ‘wie wir ihn zu
nennen pflegen, .war also damals noch immer

eine merkwiirdige Erfindung, die schon werth

war, dafs manihn, alsSymbol des Handelsselbst,
auch aus Metall 'gegossen, oder aus Holz ge-
schnitzt, auf den Parlamentier - und Friedensstah
steckte oder anschmolz. Und so entstand denn die
Figur, die wir auf altern Monumenten allezeit
erblicken, und von Gelehrten, die iiberall agyp-
tische Hieroglyphe wittern, bald aus dem-geheim-
nifsvollen Tau, dem Lingan oder Phallus der

agyptischen Mysterien, bald aus dem Sistrum,

274 In diesem Costum lifst auch Apollonius Rhiodius
noch die Medea ihre Zauberkiste ffnen , III, 8og. deouss
evedvero Pugiporo. Ich erinnere zum Ueberfluls noch an
den berithmten Gordischen Knoten aus Bast, womit das
Joch an die Deichsel gebunden yyar (es war ein Quyddesmoy
Scheff.de re Vehic. I, 11, pi120.). Diels war, nach,
der Beschreibung Plutarchs in Alexandr. c. 18. T.1V, p.
275. ( dsaud TuPAds Fxovra Tas aoxas %) 3¢’ dAAFAWY mod-
Adxis TROALQTS él‘y,;cofs uroPegdueva), in seiner Art ein eben
80 grofses Kunstwerk, als die unaufloslichen Schlosser, die
noch vor kurzem ein Konig von Frankreich aus Liebhabes
rei machte,

*) 8. Lipsius ad Tacit, Ammal, Iy, o, Excurs, II. Har-
duin, ad Plin, XXXIII, 1. s, 6, Corte ad Cic. ad Diu.
XVI, 26, Vergl, meine Ablmndhmg iitber Maskenab-
bildungen aufalten Gemmen im N, Teutschen
Mexkur 1795, April. S. 355.

v T
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oder der heiligen Isisklapper, abgeleitet sehen.
s ist aber gewils nichts anders als das allgemein .
iibliche Vorlegeschlofs der alten Welt, der dop-
pelt gezogen® Knoten, oder, wie er merkwiirdig
genug auch sonst noch heist, der Hercules-

knoten ®), der sich, als lingstschon andere Ar-

#) Macrob. Sat. I,19. p-318 sagtim Verfolg seiner Hypo-
these: dafls Mercur die Sonne sey, lasse sich auch aus sei-
niem Caduceus beweisen, wo die Drachen eine iigyptische
Hieroglyphe wiren. Hi dracones parte media voluminis
1l inuicem nodo, quem vocant, Herculis obligantur.*
Diecer Herculesknoten galt allgemein fiir den festesten,
Senec. ep. 87 Daher schrieb sich noch bei den Romern
die alte Sitte, dals der Bmutgﬂrtel mit diesem Knoten ge-
kniipft seyn mulste, zum Zeichen der Festigkeit. Festus,
dem wir die Kenntnifs dieses Gebrauchs verdanken, hilfe
sich bei der Erklirung mit einer licherlichen Deutung
aus der typischen Theologie. ,,Cingulum Herculano nodo
vinctum vir soluit ominis gratia, vt sic ipse felix sit in
suscipiendis liberis, vt fuit Hercules* s.v. cingulum.
Der sogenannte cinctus Gabinus der Romer scheint
anf diese alte Weise aufgeschiirzt gewesen zu. seyi. Die
Hauptstelle iiber diesen Knoten ist beim Plinius XXVIIE,
6. 5. 17. » Vulnera nodo Herculis praeligare mirum quan-
tum ocyor medicina est. Atque etiam quotidiani cinctus
tali- modo vim quandam habere utilem dicuntur, quippe
cum Hercules eum prodiderit.* Hercules war allerdings
auch Wundarzt. S, Sprengels Gesc hichte der Me-
dicin T.L S. g6 .  Allein sollte man nicht auch bei
dieser Benennung an die Phonizier denken, und sich erine
wern, dafs die meisten altern Mythen vom Hercules durch
Handelsunternehmungen dex Phonizier erklirt yverden

miissen 2
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ten Biinder fest zu kniipfen und Sachen Z0 vers
wahren tiblich geworden, doch noch als der I ei-
lige Knoten im dunkeln Gebiete des Aberglau-

bens *) und *— dey Chirurgie **) erhielt. Auch -

*) Der Aberglauben behilt die uralten Formen Jahrhunderte
lang bei, und findet eben darin H‘:sthrwiirdige, dafs ex
sie nicht versteht, weil er ihren oft sehy verm‘mftigen Ur-
sprung lingst verloren hat, So kniipfte man bei sympathe«
tischen Kuren dergleichen Herculesknoten nach einer heilis
gen d. h, ungleichen Zahl, drei, sieben, neune. Plinius
ist reich an Beispielen, z. B, vom Helir)tropinm XXII, 21,
8. 29. und besonders von der Kuy der Schaamtheile XX VIIT,
4. s.12, Vorziiglich aber bedienten sich dieser magischen
Knoten die Zauberinnen, um Liebende zu lésen oder zu
binden, S. Broekh uys zu TibullI, g. 5. p.-162f und
Vossens gelehrte Anmerkuug zu Virgils Idyllen VIIT, T
S. 427, Schon Plato g.edenkt der xaradeaudy’ de Legg, XIT,
P. 976, und derAberglnube der Griechen fand die erste Spar
im Kestos der Venus, Ilias XTV, 214. . Dann wurde das
Nestelkniipfcn sehr gewohnlich, Die Romer hatten ein ei=
genes Wort dazu de figere. S. N, Heinsius zu Ovid.
Heroid. 6, 91. Amor. IIT, 7, 29, Saum aise zum Solin,
P. 766.. Und.noch kennen die englischen Balladen diese
Liebesknoten, true love-k nots, Vergl. die feinen
Winke, die Tiedemapn dariiber giebt de origing
artium magicarum P-45F.

*% 8. Schulz His toria medicinae P-96. wo:schon des
Oribasius Schrife d e lagueis c. g. angefiihrt wvird, “Ich
verdanke meinem verehyten Freunde, Hy. Kur¢ Spren-
gel in Halle, folgende Bemerknng hiexiiber: ,, Allerdings
s 2ab es unter den vielfachen Avten der Schlingen » in wyele
ssclien die Bandngen bei Fraktnren und Vm‘renkungen an«
b gclct«;t wurden, auch eine mit abgesondertcn doppelten
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war diefs den Alterthumsforschern beiden Romern
selbst nicht unbekannt, wie wir aus einer deuthi-
chen Stelle des Grammatikers Macrobius yissen.
Es bedarf nun auch keiner besondern Divinationss
gabe, um zu errathen, wie die griechischen My~
thologen und-Kiinstler nach und nach jenen Kno-
ten in zwei sich umwickelnde Schlangen umge-
bildet, und die urspriingliche Hieroglyphe durch
allerlei Zusitze und Kiinstlerschnorkel immer

mehr verdunkelt und ausgeloscht haben, Jener

» Knoten, dic an zweien Fiden zusammen gezogen wurdern.
»» Die Sache ist ohne allen Nutzen und die Exfindung ei-
s»nes spielerischen Kopfes. Man nannte diese Schlinge no-
»dus Herculeus, wahrscheinlich, weil das Glied bei
s» der strengsten Anstrengung doch nicht_bewegt vwerden
. kann, wenn beide Oeffnungen derselben an verschiedenen
,» Stellen um das Glied gelegt waren.  Wir haben ein altes
»Buch delaqueis, das schon Galen citirt, und Oribasiug
s excerpirt hat. Diese Excerpte besitzen wir noch. Darin
., werden neben andern Knoten auch die Herculischen be-
,»schrieben. ~ In der Frobenischen Ausgabe von Galens
» Wetken, Class. VII. p. 607. kommt die Beschreibung
sevor. - Dafs der Aberglanbe eine geheime Kraft darin ge-
»s suche hat, ist ganz begreiflich. Man hatte ja auch einen
snodum Veneris Noch bemerke ich, dafs man noch
jetzt das Band, womit man das Pfropf-, Kopulir- oder
Okulirreis umschlingt, kreuzvyeise iiber einander legt, weil
diels am festesten anhalt, wie mir Hr. Sickler, der ver-
diente Herausgeber des deuts chen Obstgirtnérs, den
ich darum befragte, sehr gut erklirt hat. - S, Christ's
Obstbaumzucht S.73 und die Kupfer dazu- tab. IT,

fig. 3.
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Stab wurde in den Hinden des Merkurs ein Wune
derstab iiber und unter der Erde, Man fand in
zwei sich umwindenden Schlangen eine geheime
Deutung. Man denke an die Geschichte des Ti-
resias, an den Aesculapiusstab u. s. w ¥, Die
wahre Deutung des Kerykenstabes, den man in
hundert Bildern, so wie in den heiligen Einwei-
hungen und bei éffentlichen Verhandlungen noch
Linmer vor Augen sah, war verloren gegangen.
NIan rieth auf Schlangen, erfand Fabeln dazu ** )
ersann witzige Deutungen ***), und die Kiinstler

%) Von des Tivesias Drachenabentheuer Apollod. IIT, 6. 7.
Anton. Liberal. ¢, 17. P- 81. und Spanheims Collectaneen
zum Callim. H. in Pall. go. Merkwﬁfdig sind auch die
Drachen um die Stibe im Heiligthume des Trophonius beim
Pausanias IX, 39. P-124. Fac. Das Ganze erhilt seine Deu-
tung aus der im Alterthume so vielseitigen dpaxovropay-
Telg.

@) S.Munker und § taveren zuden Mythographis p. gos.
Apollod, 111, 10. 2,

&%) Die Hauptstelle beim Diodor V, 75.mit Wesselings
Anmel‘kung. Das Lustigste ist, dafs sich die Deutungen
widersprechen, Die Scholien zum Thucydides I, 55. er-
kliren die einander entgegen gesetzten Schlangen durch
searémeda cvriraoobueye, Dagegen macht Plinius die bes-
sere Deumng XXIX, 3. 8. 22. ,,Complcxns nnguium et
efferatoram concordia causa videtur esse, quare exterae
gentes (so nennt derstolze Romer die Griechen) caduceum
in pacis argumentis circumdata effigie anguium effecerint.*
Die zierlichste Deutung bleibt gewils die der Vereinigung,
Yvohin man auch die Tligel,’ mit Riicksichr auf die gefii-
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freveten sich, einen sinnlosen Schuoérkelzug mit
zwvei ihrer Kunst geradein dieser doppelten Schlin-
gung sehr willkommenen Thierfiguren zu bele-
ben. Aus den Bliattern und Zweigen des Frie-
densstabes ‘wurden Fliigel *), und nun spielten
spiter, unter den romischen Kaisern, ‘wo er, be-
sonders durch Caligula’s Narrheit **), gewisser-
maasen ein Reichsinsigne des Gliicks und

Ueberflusses wurde , Miinzen **¥) und Gem-

gelten Worte der Ueberredung, rechnen konnte. Vofs
mythol. Br. Th. II. Br. VL S. 51.

*) Man vergleiche, um diese stufenyyeise Verbildung oder
Ausbildung dieses Stabes einzusehen, die dlteste Form des
Caduceus auf noch vorhandenen Denkmilern, z. B. auf der
alten griechischen Gemme in Caylus Reeueil d’Anti.
quités T. IV. tab. 55, 2. wo Caylus selbst die Form des-
selben bizarr findet, Mit der Gestalt desselben auf unserer
Vase stimmt. eine andere Abbildung in der Hancarvil-
lischen Sammlung T.1V. t.59. ganz Gberein. Ue-
berhaupt aber scheinen diese Stibe bei den frithern Her-
mesbildern der Griechen (die nicht einmal die Arme dazu
gehabt hitten) sehr selten gewesen zu seyn. Pausanias
fithrt nur ein Beispiel an V, 27. T. IL p. 121 Besonders
merkwiirdig ist daher eine phallische Herme in Hancar-
ville T.II, tab. g7. wo der Caduceus in unserer altex
Form ohne Fligel am Tronk der Siule angemalt ist,

**) Sueton. in Calig. 52. Am besten erzihlt es Philo Legat.
ad Cai. p.1006. mdAey xygdxsiov GvaAupBovesy Oelypwe supmBa-
Tyolwy amovdive  So liefs sich auch der dummstolze Trimal-
chio abmalen. Petron. c.29. p. 104. und auch beim Athes
naeus kommen ihnliche Mummereien vor,

*:) 8, Buonaroti- Osservaz. sopr. alcun. Medag-
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men *) um die Wette mit diesem vieldeutigen
Symbol.. In neuern- Zeiten wurde er Planeten-
zeichen und astrologische Hieroglyphe *¥). Der
goldene Stab erhielt sein Andenken in der berg-
miénnischen Wiinschelruthe *#); der magische
Kunoten im sogenannten Nestelkniipfen und in den
Acten der Hexenprocesse ****), ~ Aber merkwiir~

lioni p.308 und Rasch Lexicon rei numariae
T..1. PSIL c. 31 seqq.

*) 8. Museum Florentinum T.IIL ¢ XCHI, ¢. 6. 7.
und Tassie's Catalorrue n. 2495 ff,

**)-Dafs die alten Astmlonen den Hovoskop mitdem Zeichen
des Merkuriusstabes angedeutet, beweist Du Cange im
Gloss. Med. et Inf. Graecitatis T. II, p. 6. und
iiber die Calender- und Metallzeichen, welches nur Ablei-
tungen von dex astrologischen Signatur sind, Beckman n’s
Beitrige zur Geschichte der Erfind. Th. III,
S. 574 £ vergl. mit ‘Wedels Exercitt. Medic, Phi-
lolo& VI, 5. p. 26.

#) Oft angefiihyt ist schon die Stelle aus Arrian.  Epictet.

Dissert. IIT, 20. rorée: 23 78 ‘Egué guBdlov® & Gérers (Pxoiv) »

adars xad wouody Feai. . Jedes Ber gwerklexicon giebt die
Citate zur Wiins ch eh uthe, die Agricola selbst mit
dem Namen Vir gula Mercurialis bezeichnet. Der
tief eingevyurzelte Aberglaube ist bis jetzt noch nicht ganz
ausgetilgt. . Noch im Jahre 17go licls Luee in Neuwied
Bemerkungen und Muthmafs ungen iiber die
Wiinscheélruthe zu ihrer Vertheldxo‘unm drucken,
Vergl. Meyer in der Berliner Moxntschuf: 1796,
May. 8. 455 (.

¥4¥%) Z.B. bei Del Rio Disquisitt, Magie. p. 455F ist ein eiges

o nes Kapitel: de maleficio ligaminis,

e
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dig bleibt es, dafs Stab und Knotén vereinigt in
tausend kanfminnischen Signaturen und Al-
legorien noch jetzt gerade das gilt, was seine ur-
spriingliche Bedeutung vor 3000 Jahren war, und
dafs die Phonicier unsers Zeitalters,. die Holldn-
der, im marmigfaltigen Gebrauch dieser Figur mit
Witz .und Aberwitz jene alten ehrwiirdigen Viter

des Welthandels noch weit hinter sich liefsen,

1%
Wer ist der Held?

Mit der Iris hitte es also wohl seine Richtig-
keit.: Aber dem Helden mochte man doch auch
gern sein Recht anthun, ihn anch gern mit Namen
nennen! Wenn sich nur bei den wenigen Kenn-
zeichen, die uns die ganze Vasenabbildungliefert,
etwas ausfinden , . und mit einiger Wahrscheinlich-
keit bestimmenliefse.  Aus dem Drachen auf dem
Schilde 1ifst sich durchaus nichts schliefsen,. da
diefs Schildzeichen eines der gewohnlichsten in
der griechisclien Heroenwelt gewesen zu seyn
scheint, und auf sehr vielen Vasen, wo Schilde

abgebildet sind, vorkommt *). 'Hr.v.Italins-

#) Schon Homer (liias XXil, 93.) war mit der Vergleichung
sines Helden mit einem Drachen vorausgegangen. Darum

wollte mancher Held auch von sich gesagt haben, vyas dere
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ky erinnert sich an éine Stelle Pindars » Wo dieser
in einer Siegeshymmne auf einen Nachkoémmling
des: Alcniaeon von diesem Stammhelden, der ge-
gen Theben stritt, ausruft: »Ich sehe. den Alce
»maeon, den erstenin den Thoren Thebens, wie
»er den buntgefleckten Drachen auf
»seinem schimmernden Schilde schwenkt *). »
Und da Alcmacon bekanntlich den Verrath seiner
Mutter an seinem Vater Amphiaraus durch ihre
Ermordung richte; so nimmt Hr. v. Italinsky an,
die Juno, die Vorsteherin der Ehen,. sende hier
dem Alcmaeon die Waffen zum Kriege gegen
Theben, damit er nach dessen Vollendung desto
schneller zur Vollstreckung der Strafe, fiir die
verletzte ‘eheliche Pflicht zurtickkehre. Man
kann dieser Deutung das Lob einer witzigen Er-

im Aeschylus Sept. c. Theb. 387, vom Tydens gesagt wird
peonpBowais xAayyaisy ws doduwy Bog. ' Auf dem Gemilde
des Polygnotus in der Delphischen Lesche hatte Menelaus
einen Drachen auf seinem Schilde, Pausan, X, 26. P 242.
Fac. Auf der Vase, die den Raub der Cassandra VOre
stellt, im Besitz der verwittw. Frau Herzogin
von Weimar, hat Aiax den Drachen auf dem Schﬁde.
Man sche auch: in unserer Tischbeinischen Sammlung die
nichstfolgende Tafel. . Vergl. Hancarville T.IIL t.6o.
und Heyne Antiquar. Aufs. T. L P. go.

#) Pindar Pyth. VIII, 64. Die Scholien erinnern, dafs wahr-
scheinlich Alcmaeon dén Drachen darum gewiihlt habe,
weil er zu einer Wahrsagerfamilie passe und ein ¢mirsdecon

ngos Tis olwvss Suoy sey.
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findung und Zusammenstellung gewils nicht ver-
sagen, und wer unter hundert Helden gerade den
Muttermorder Alcmaeon vor andern hier zn er~
blicken Lust hat,, bediene sich seiner vollen Frei-
heit. - Ich wirde aber diesen Gegenstand auf kei;
ner Vase erwarten, die wahrscheinlich bei heili=
gen Weihungen verschenkt wurde.: Noch eher
méochte ich hier einen Thebanischen Helden ver-
muthen, weil diese -zum Zeichen, ihrer Abstams-
mung aus den Drachenzihnen die Schlange ge~

wohnlich auf ihrem Schilde znt tragen pflegten *).

#) Siche die Bemerkungen zur folgenden Tafel. Uebrigens
fiihve ich hier noch an, dafs in der Sammlung der Abbil.
dungen zum Homer, wovon der Hr. Director Tischbein
die erste Lieferung bekannt gemacht hat, auf der VI. Ta-
fel eine mit unserer Vase sehr dhuliche Vasenabbildung
enthalten ist. - Auch da bringt eine Gottin, doch ohne Fli-
gel und alle iibrigen Attrvibute, in der Rechten den Helm,
in der Linken den Schild zu einem sich riistenden Helden,
der sich mit der Rechten den Schurz, das doue, umgiir-
tet, mit der Linken aber hinten nach einem Bogen greift.
Die Lanze steht hinten neben ihm. Vergleicht man  diese
Abbildung mit- einer andern Vasg in der Hancarvilli-
schen Sammlung T.T. tab. 112. wo gleichfalls - eine
weibliche Figur, ohne alle weitern Attribute, einem Hel-
den Spiefs und Schild (auf dem Schilde ist der Pegasus
abgebildet) zu iiberbringen scheint, wihrend dexr Held,
der. gleichfalls nur mit dem {amo gegiirtet ist, sich den
Helm zurechte macht: so sieht man daraus noch deutlichers
wie mifslich alle bestimmte Namenauslegungen bei dicsen
Vasengemilden seyn diirfien,
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14

Auf jeden Fall darf wenigstens'd er Umstand kei-
nen besondeérn Einflufs auf die Auslegung haben,
dafs Tris die Waffen iiberbringt.’' Sieist bekannt-
Yich in der frithern Ilias iberall die Géttergesand-

tin, die den Befehl des Jupiters eben so oft den

Géttersdhnen und Heroen tberbringt, als den
Willen der Juno, und es.gehért daher zu den
merkwiirdigsten Beweisen,  welche die hohere
Kritik fiir'die spétere Entstehung der Odyssee und
jhren von der Hias durchaus abweicheiiden My-
thenkyklos fithrt, dafs hier Merkur, der in den
4chten Gesiingen der Tlias nie als Abgesandter des
Jupiters erscheint, tberall die Stelle der Iris ver-

tritt *). © Iris kann also die gottlichen Waffen,

*) Es war nativlich, dafs man den in eine Gottin personifi-
cirten Regenbogen, die Strafse der Himmlischen, frither
bei den Botschaften der Gotter in Anschlag brachte, als
den Merkur, und diesen vergdtterten Regenbogen nannte
wman Tris, wahrscheinlich ein ovientalisches Wort. ' S. zu
Hesycixius T.L c.r112, 32, T.IL ¢.70, 15. ‘Und so ‘er-
scheint sie auch allein als fulsschnelle, sturmfiifsigc Géttin,
die bald des Jupiters, bald der Juno, bald selbst des Achil-
les ‘Aufurige vollzieht, in der Ilias. = Sie ist auch yoveémre.
goss IL VI, 308. XT, 185. welches ich, so wahr' und
scharfsinnig ich auch @ibrigens die Vossische Erkldrungsart
von den Luftschritten der Gotter finde, doch bei der einzi-
gen Iris durchaus buchstiblich verstehen, und' nicht, vpie
er thut Mythol. Briefe I, 143. blofs auf die goldenen
Schwungsohlen bezichen mochte,  Arvistophanes verstand
¢s nicht anders, als von wahren Fligeln, wenn ex gleich

L e
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die sie wahrscheinlich aus der Olympischen Kunst-
werkstitte des Vulcan empfing, unserem Helden
eben so gut auf Befehl des Jupiters, als der juno
tiberbringex.

Doch, wie ich gleich anfinglich erinnert

des Worts selbst micht gedcnkt. ~— In der ganzen Odyssee
kommt Iris nicht ein einziges Mal vor; ‘denn da ist Her-
mes auf einmal in ihre Stelle getveten. Diels mufs in mehr
als'einer Riicksicht auffallend und fiir die Xwoloyres wiche
tig seyn. -~ Zwar konimt anch Hermes in ebeu dem Ornare,
worin er in der Odyssee erscheint, ini XXIV. Gcsnuge der
Ilias vor, allein gcmdc diels miifste, weun es nicht schon
aus den Aussagen des Alterthums selbst bekanut wiire, day-

auf aufmerksam machen, dals dieser ganze Gesang ein spi-

trer Zusatz der Rhapsoden sey, Auch haben die Verfasser

der Venediger Scholien das Befremdende in der Erschei-

1 Jot S by
nung des Hermes selir gut bemerke, und, so gut &s gehen

wollte, durch Erklarungen zu mildern gesucht. - Siehe den

ayweiten Scholiasten zu XXIV, 334. wo es heilst, man,

konne wohl fragen, waram nicht auch hier die Ivis den

Befehl bekomme.  Allein es sey hier von einem Auiu‘ase
ganz besonderer Art die, Rede w. s. w. = Daher wird auch
das holie Alter der Homerischen Hymne auf die Ceres da-
durch bestitigt, dafs die Iris vom Jupiter gesendet wird,
v. 314+ Die eluzige Sendung des Hermes, deren in der‘Ilias
Erwihnung geschieht, liegt in dem bekannten Beiworte
dudwrogos "Agyei@ovris. Allein eben darum muls man jene
zwel Beiworte nicht, wyie gev\'()huliuh geschieht, von-eine
ander trennen. Auch Jdwxzogos bezieht sich nur anf jene
einzige Bestellung, die ubiigens, so wie die ganze
Fabel der Jo, noch viele Aufklirung erwartet, da gerade
von ihr aus der Begriff, Merkur sey iberhaupt der Bote
es Zeus; zuerst entwickelt worden ist,
Zeuss t entwickelt len ist,

Vasenvemvilde I, Heft H
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habe, die schone Zeichnung und Gegeneinander-
stellung der holden weiblichen und ernsten méann-
lichen Figur, und die mancherlei merkwiirdigen
Umstinde in ihren beiderseitigen Verzierungen
geben ‘auch diesem Vasengemailde so viel eigen-
thiimliché Reize und belehrende Ansichten, dals
jedem Tiebhaber, auch ohne weitere Namennen-
nung, an der reinen Beschaunung selbst ein voller
Genuls zu Theil werden mufs.

. Ich mochte das Bildnils dieser Vase zur an-
spruchslosen Kehrseite einer Gedachinifsmiinze
anf einen bewunderten Helden unserer Tage vor-
schlagen. DMeine Umschrift hiefse dann: vown
SINE DIIS AN1IMOSUS HEROS: nicht ohne

Gott ein rist’ger Kampfer.




s -

V.

‘Fanftes Vasengemalde.

Grufs und Handschlag.

7y IR L T e T

Wiire dieses Bild die Ruickseite der Vaze, deren :
Abbildung wir in der vorhergehenden Tafel be-
trachtet haben, so wire die Auslegung bald ge-
macht. Der durch die Beihulfe der Gotter selbst
geriistete Held hat nun seine Wanderschaft wirk-
lich angetreten. Er spricht hier, wie dort Tele-
machos bei seinem ersten Ausfluge aus Ithaka,
bei einen Konige, seinem viterlichen Gastfreunde,
ein, giebt und empfingt Handschlag und Gruls,
und wird dann, wenn er zuvor den Gottern ge-
sprengt, den Becher der Freundschaft getrunken,
und einige Speise gekostet hat, sein ferneres Ge-
such in geziemender Form bestens anzubringen

H e
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wissen, Wirklich sehen wir hier den ersten
Theil der altgriechischen, heroischen Bewillkom-
mungssitte, ~Grufs und traulichen Handschlag,
ohue allen Fehl abgebildet, wozu dann eine spi-
ger unten vorkommende Vase (Taf. XV.) gleich-
sam den zweiten Theil, oder die heilige Gasts
spende, ausmachen wird. Wir wollen uns state
aller weitern Lrliuteruig lieher von dem Sénger
Homerischer Lieder die Scene vor Augen stellen
lassen, wo Telemachos gegen die als Fremdling

erscheinende Minerva den Wirth macht:

— er schauet Athenen,

Stracks dann’ eilt er zur Pforte; denn unanstindig ihm
diucht es,

Dafls lein, Gast an der Thilr erst harrete: nahe nun
tretend

Falst er die rechte Hand, und empfieng die’cherne
/ Tanze,

Redete drauf zu jener, und sprach die geﬁiigehen Worte:

»» Frende dir, Gast! sei herzlich willkomamen uns.  Aber
nachdem du

o Dich am Male!gelabt, verkiindige, was du begehrest. ©

Onyssex I, 119-24. nach Voss.

Die Sitte, einem Fremdling die rechte Hand,
das Merkmal der Gastfieundschaft, wie sie Ta-
citus nennt (Hist. I, 54), darzureichen, bedarf

gewils, iler natiirlichen Allgemeinheit wegen
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y, -und ‘es wire nur ein Pen-

keiner Erklarung
dant zu jéner licherlichen . academischen Preis-

frage : Warum man beim ersten Ausgehen. alle-

seit den rechten Fufs voraussetze 2 wennich mich
hierbei aufs neue in die Untersuchung vertiefen

%) Es st :ncrkwﬁrdig; dafs schon die ilteste griechische Spra-
che reich an Verbis ist, die diesen begri}(’senden Handschlag
ausdriicken, da alle iibri;_;cn es nur durch Redensarten, nms-
schreiben. Die eigcmlichen Homerischen Worte fiir diesen
Gebrauch sind delxeodoe, deixyvdie, Sexavadedor, dedionedar,’
wofiir der spitere Grieche defdSae setzte. Denn anch danu,
wvenn Jedlonedxi demasoot beisammen steht, ist es, naeh
der rithtigen Erklirung beim Athenius p. 13 F. mnichts
anders , als, defifoau moomivovTd, d. L. indem man dem An-

dern den Becher zutrank, gab man ihm zugleich die Hand,

€
&

zum Zeichen der Freundschaft. Tn- wiefern man durch die-

sen Handschlag zugleich den Andern an sich zog und auch
wohl kiifste und umarmte, hiels diels auch dordceSou, an
sich ziehn, wie schon Jensius in ferc. literario

P 23 bemerkt hat. . Vergl. Gesner zu Lucian’; Rhet.

dragcepts G 12 T. TL. p. 13 Diefs Wort hat aber in der
Tolge eine viel weitliuftigere Bcdeumng bekommen, wie-
wolil es immer mit Riicksicht auf diese m‘syriingliehc ers
Llirt werden muls, wovon Fischer in seiner Erklirung
von Theophrast Ch. XXVII. ein schones Beispiel gegeben
hat.  Spiterhin wurden zyvei in einander geschlagene Hine

de das sprechendsmSymbol des Bandnisses und dex Freund-

schaft auf Miinzen und of tlichen Denkmilern, die sich
besonders die romischen ch?um‘u, wahrscheinlich in einer
symbﬁ‘;isc‘ueu Figur von Bronze oder Silber, aus entfern~
ten Provinzen einander suschickten, Siehe Pichena zu

Tacit. Hist. I, 8. wo ein Centurio vorkommt, ,, dextras,

concordiae insignia, Syriaci exercitus nomine ad praetorii-

nos deferens,* vergl. Ernesti zu Hist. I, 54. Dergleis
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wollte, warum man die Fremden geradé mit der i

rechten Hand bewillkommthabe *)2 — Aberauch

in den Figuren selbst ist dem antiquarischen Spi-
herblick nur eine sehr kleine Ausheute bescheert.

Der mit einem ganz einfachen Bande, dem wah-

renliadem des Alterthums, geschmiickte Konig
hat einen schmucklosen Mantel'in der gewohnli- &
chen Art des Umwurfs iiber die linke Schulter
umgelegt, und halt mit der linken unter dem Man-

tel hervorgehenden Hand dasZeichen seinerWiirde,

chen Hinde von Bronze finden sich noch in Antikensamm-

lungen. Die merkwiirdigste hat Caylus angefiihrt in 1
seinem Recueil d'Antiques T.V. tabi 55, 4. 5. wo
eine Hand mit der Aufschrift ofuBoroy und dem Namen
des Volks, an das sie geschickt wurde, vorkommt. Vergl.
Caylus gelehrte Erklirung dazu p. 155.f  Dabin rechne
ich auch in eben dieser Sammlung T. VI, 77. 4. die Hand,
die wabsscheinlich noch ein anderes Symbol fafste. So
waren auch die Hinde in den signis der romischen Co-
horten ein Zeichen der Treue und Loyauté, So findeét man
auf einem niedlichen Salbengefils' von Alabaster unten eine
ausgestreckte Hand eingegraben, welche Caylus ganz witzig
fiir eine symbolische Vcrsicherung der Treue eines Lieben-
den erklirt Recueil T.V. tab. 56, 4.5. P-158.

¥) Schon Callimachus hatte in seinen berithmten wizfors die
Sache untersucht, und den Grund in: der Tapferkeit der
vechten Hand gefunden. 8. Callim, Fra gm. a Bent-
leio collecta. VIIL P-419. Tomassini hat in seinex
antiquarischen Sammlung de tesseyxis hos pitalibus
¢.8. p- 36. doch noch andere Mnt]mmfsungen dariiber auf-

gezahlt. L
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den Konigsstab, oder das échte Skeptron, wovon
die Konige beim Homer Scepterhaltende
Konige genannt werden. Man bemerkt an diesem
Stabe eine sich zierlich herumschlingelnde Verzie-
rung, wofir die Homerischen Skepter gewohn-
lich silberne Nigel oder Buckeln eingeschlagen
hatten *). ~Der ihm gegeniiberstehende Held ist
fast ganz von der grofsen zirkelrunden Scheibe
seines Schildes bedeckt, woran wir ausser dem
Zcichen des Drachen nur noch den breiten Rand

(avrvé) bemerken **). Denke man sich ein sol-

*) Das Skeptron jener Konige war eigentlich nichts als eine
Lanze, womit es auch als Symbol dex Gewalt oft vervech=
selt wurde (S. Cuper ad Apo theosin Homeri p.22.)s
wobei aber zum Zeichen der friedlichen Unterhandlung
die metallene Spitze Weghlich. So ‘war das Skeptron, das
die Herolde denen, die. in der Volksversammlung spre-
chen wollten, in die Hand gabcn. S. Odyss. IT; 38. Ilias
XVII, 504. Und so ist auch das unsrige auf der Vase.
Die Konige schworen dabei, S.1lias I, 234. X, 321. und
‘es war mit goldenen oder silbernen Stiftclien gcschmﬁckt,
xouosiors A0S MERAQMEVOY 5 doyvebnhov. Indefls ist auch die
neuere Gestalt der Sceptet nicht so jung, als man sich vor-
stellt.  Man sche nur Pitture d'Exrcolano T. L tab.

NFRLOXROTRVS
?#%) Oft war dieser Rand noch nicht einmal die dufserste Ein-
fassung, sondern es ging noch iiber ihn das Fell eines Stie-

_ xes, womit er inwendig ansgefiittert war, heraus, um
noch mehr Theile des I{()rp.ers zu decken. Dadurch wird
die Stelle vom Schilde des Hectors deutlich, Ilias VI, 137.

Doch das ist von Feitl und seinen Commentatoren bis
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ches Schild ans. vierfach iiber einandet seleote
r

Hauten ( rereadéAupyoy ) odergar, wie dasberdhms- -

te Schild des Telamonischen Ajax, aus siebenfa-
cher Ochsenhaut zusammengesetzt, und obenmit
getriebenem Kupferblech beschlagen; und man
wird es weniger wunderbar finden, dafs die un<
geheure Schwere und Grofse dieser ‘Schilde «die
Muskelkraft der' Helden, -die sich ihrer bedienten,
vor atlen andern beurkundeten. Man wird es sich
zugleich leichter erkliren Lkénnen, warum die
Homerisch-Hesiodische Heldenpoesie ganze Ge-
singe blofs mit den Vorstellungen anfiillte, die
auf ‘der Oberfliche eines solchen Schildes Platz
hatten. Es bedeckte, wie es im Kampf gehalten
wurde — denn hier giebt ithm der Bewillkom-
mungesact eine etwas hohere Richmng-—- dengan-
zen Mann von der Schulier an bis auf die Waden *),
zum Caryophilus in Snmmlungen und eigenen Ab-
handlungen gniiglich erliutert. Nur das bemerke ich noch,
dafs diese ganz runde Gestalt den eigentlichen argivi-
schen Schild ausmachte. 8. Perizon za Aelian JIL
24. p. 205. Lips.  Und so war auch das Schild gestaltet,
welches alle 5 Jahre den grofsen Kampfspielen in Argos
zum Preise diente; Wir finden es noch auf alten Monue

menten, wo es gerade einen ‘solchen dufsern Umkreis,
avru, hat, wieg'anf unserer Vase. Man sehe das merkyyiir-
dige Siegermonument bei Caylus Recueil T.VI. tah.
56, 2. mit Caylus Bemerkungen p.182f. und Car yophi-
las de Clypeis p. 128

*) Daher heilst ein solcher Schild domds Gu@:8gorys der

\
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nach der bekannten Beschreibung in den Kriegs-

liedern des Tyrtaeus:

Unten die Waden und Schenkel, und oben die Brust und
§ die Schultern

Wit des gerﬁumigen &childs kreisender Scheibe bedeckt.

Tyrr II, 23 nach dem Brunkischen Texte,

Vom Panzer sieht man: hier nur den unten
Herumlaufenden Schurz, und der Maiiteloder
die Chlamys ist nach einem in Vasenabbildungen
sehr gewohnliclien Wuife so:gehalten, dafs sie
hinter dem Riickenheruml aufendiiber beide Arme
herabhéngt, vollig so, wie die; Mode unseren

Frauen die Schaals herabfallen zu Jassen befiehlt.

Doeut ugr g

Und nun bliebe nur noch die Frage tibrig,

o und wer der Held sey, die sich
o ’

hier zur Bewillkommung die Hinde reichen 2
O

w er der Koni

Man schlage jede Heldensage in seinem Apollodor
oder Hygin auf, und setze zwel Namen. . Man

wird sie nach Belieben auch hierher verpflanzen

ringsdeckende, Tlias 1I, 389. welches die Scholieu er-
Lliven: r: meoieocis nad Gydgomrnels i aomides, Die ganze

Stelle des Dichters verdient verglichen zu yverden.
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kémnen. Zum Beispiel : Laius, ‘der Urenkel des
Cadmus, und rechtmafsiger Thronerbe von The-
ben, wurde von den Zwillingshriiddern Zethus
und Amphion aus Theben vertrieben, und von
Pelops, dem Herrscher von Elis und .den damit

vereinigten Landern als Gast aufgenommen®). Die

Thebanischen Helden liebten besonders auf ihren

8childen das Emblem des Drachen, von welchem
die Drachensdhne (Sparti) entsprossenseyn soll:
ten, auszustellen. Wir wissen diefs aus dein
Schilde des Epamin(;ndas, das man auf dem Grab-
male des Helden zu Mantinea fand *),  Wenn
ich nun behauptete, dafs wir hier den Laius sehen,
der vom Konig Pelops Sehutz und Gastfreund-
schaft erhdlt; so hitte ich eine befriedigende Er-
kldrung gegeben, ohne doch im geringsten selbst

davon tberzeugt zu,seyn *¥). . Doch vielleicht

%) Apollodor TIT, 5. 5. Adioy #£Bunoy * ¢ 92, & TlsAomovysow
SiareAGy , Emifevirae [T{Aom:. Man' ervinnere sich nur, dafs
Euripides ein Trauerspiel Cln'ysippus, Aescbylus einen
Laius gcdicluct hatte, wo diese Al{fxl:’l]ll'ﬂf‘ des Laius beim
Pelops ohne Zyyeifel vorkam. 8, Heyne zum Apollodor
. 587

%) Pausanias VIIT, 11, T. IL p. 585 Auf der Grabsiule ist
ein Schild, mit einem darauf abgebildeten Drachen, 4 2

>

; FoY “ o ¥
S doduwy L¥éher oupmalvery yives =y Zragrav ®eAsmévwy eivae

*Enamvwydoy.

9 Denn die ganze Dentung beruht auf dem schon weiter

oben als hochst triigend angegebenen Emblem des Drachen,
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enthilt die oberhath'der Knochel des linken Fus-
ses gezogene Linie bei unserem Helden einen be-
sondern Fingerzeig. Man hat diefs wirklich ver-
muthet. Der gelehrte Romische Alterthumsfor-
scher Visconti verglich damit die bertihmte
schone Statue des jungen Achilles in der Villa
Borghese. Man bemerkt an ihrem rechten Fufse
oberhalb der Knochel einen Ring,' dessen Deu-
tung von jeher rathselhaft ge\w'esexl ist, und den
Alterthumstorschern viel zu thun gemacht hat *).

Der Ring befindet sich an dem vorgesetzten Fulfs,

der so gcw()lmlich auf alten Schilden war, dafs ihn sogar
ganze Volkerschaften, wie z. B. die Spartaner (8. Four-
mont in der Histoire de I'Acad, des Inscriptt.
T. XVI. p.106. Ieyne an tiq. Aufsitze T.L p.go.)s
auf ihren Schilden fithrten. Daher wiirde ich auch jetzt
weit vorsichtiger iiber  das Drachenemblem auf dem Schil-
de des Alax sprechcn, als ich in meiner Abhandlung itber
den Raub der Cassandra S.53 ff. gethan habe.

*) Winkelmann spricht zuerst in der Vorrede zu seiner
Description des pierres gravées de Stosch
p- XVI. von dieser Statue, die er fiir das Bild eines am
Fufse verwundeten Kriegers hilt. Aber in den Monu-
menti antichi p.33 verwirft er alle seine frithern
Muthmalsungen und entscheidet fiir den Mars in Fesselu,
und beruft sich dabeiauf Stellen des Pausanias und Nonnus,
die von einem gefesselten Mars sprechen. Aber die Statue
selbst zeigt, wie alle Kenner versichern, beim ersten Ans
blick, dafs sie kein Mars seyn konne, und man ist jetzt
allgemein davitber einverstanden, sie fiir einen Achilles za

halten
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und aufmerksame: Beobachter. versichern, dals
der Auftritt des Fufses eine gewisse Art von
Schwiche anzudeuten ‘scheine. Dann konnte man
eher auf einen Verband, . als auf eine Armatur
dieses Theils schlielsen.  Visconti erinnert. sich
dabei der bekannten Erzilung, dafls die Mutter
dos Achilles ihn beim Eintauchen in den Styx bei
dem’ einen Fufse 'gehalten habe. ' Allein diefs
konnite nur dann eine Aufkliarnng geben, wenn
svir wiilsten, dafs dadurch Achill an dem rechten
Fulse eine gewisse Schwiche behalten hitte, die
durch diefs Band tiber den Knocheln angedeutet
werde. - Denn tibrigens stimnien sowohl die Aus-
sagen der Dichter und ?vf}f'thol'()gen, als die alten
Kunstwerke, die \dm‘auf Beziehung haben, alle
davin tiberein, dals Thetis ihn an der Férse ge-
halten habe, und dafls did‘s also auch blos der

schwache und verwundbare Theil gewesen sey )

*) Dic'iltere Traditioxi war, Thetis habe dem kleinen Achill
das Sterbliche ausbrennen wollen. 8. die von Heyne
zum A})ollodor P- 8oo. angefithrten Stellen. Man hat diels
Ausbrennen durch einen Kessel mit siedendem Wasser vor-
gestellt, worein ihn die Thetis getaucht habe, wovon sich
noch Vorstellungen auf Gemmen und Basreliefs erhalten
haben, 1die Winkelmann zum Stoschischen Cabinet D
350. gclc]u‘t anfithrt.  Davaus hat-eine spitere Sage eine
Eintauchung in das Wasser des Styx ersonnen, wovon die
iltern Dichter noch gar nichts wissen.  Sie kommt erst

ganz bestimmt in der Achilleide des Statius vor. 8. M e«
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86 viel'scheint indefs” ausgemacht zu seyn, dafs
dieser Strich auf unserer Vasenabbildung eben so
wenig zufillig seyn koune, als der Ring an jener
Statue, unddafs dalier beide wohl auch auf einer-
lei Weise erldlirt werden miissen. Die wahrschein-
lichste Meinung wird immer dicjenige bleiben,
wo man sich eine Art von Bewaflnung oder Be-
schirmung des einen Fufses darunter denkt, die
dadurch gleichsam nur angedeutet, nicht vollig
ansgedriickt wird. . Es ist bekannt, dafs mehrere
kiiegerische Volkerschaften im -Alterthum; je
nachdem sie blofs Schlenderer und Wurfspieswer-
fer, oderLanzenstreiter und zum schweren Kampf

gertistet waren, -bald den linken, bald den rech~

ten Fufs nur mit einer Fufsschiene oder Kniedecke

"ziriac zu Ovids Heroiden T.T. i).224 f. und die von Sta-
veren zu Hyi;rin. f. 107: p. 198, angefithrten Scholiasten.
Fin bekanntes Basvelief im Capitolinischen Museam zeigt
die Thetis im Moment der Handlung, wo sie den kleinen
Achill an der rechten Ferse hilt. 8. Museum Capitol.
T.1V. tab. XVII  Und so stellt es auch die tabulaTliaca
vor, wo sich Fabrotti auf das Capitolinische Relief be-
ruft. Diese Tradition haben besonders auch die Steinschnei-
der angenommen, die uns den Achilles in dex Ste]lnng
zeigen, wo er sich den Pfeil des Paris aus der Ferse
zieht, weil diese etwas gewaltsnme Slellung ihrer Kunsg
einen angenehmen Gegenstand darbot. 8. Museum Flo-
rent. T.IL. t.26, 2. und den Stoschischen Cata]ng.
Class. III. n. 277-8o. mit Winkelmanns Bemerkungen

p. 381.
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bewaflnettrugen *), und dafs diefs sogar bei eini-
gen Volkern, wiebei den Aetoliern und Samniten
charakteristisch. war **), = Wie leicht wire es

moglich, dals man auch hier auf eine solche ein-

#) Nur der Fuls hatte eine Kniedecke, der vorgesetzt war- |
de. ' Nun wurde aber beim Werfen und in der leichten |
Armatur der linke Fuls, beim stitizen Kampf aber der
rechte vorgesetzt. r Veget. de R, Mil. I, 20, P 21. Ste-
woch. ,, Scxendum praeterea, cum missilibus agitur, sini-
stros pedes in ante milites habere debere — sed cum ad pila
venitur, et manu ad manum gladiis pugnatur, tuncdextros

pedes in ante milites habere debent.*

**) Man erinnert sich an das streitige Wort meceraloor beim
Demosthenes, welches schon die Alien negéregor lasen, und
wobei Ulpian p. 24. die Bemerkung macht, &z zwes Foay
éga-n:érm , 7OV érsgov mbdw yumvdy Exovres, oy dd Ereooy
emAcopmévoy,  Nun ist zwar schon durch Meunrsius Lect.
At T, ‘2 p- 73 und Blanchard zum Arrian lingst
ausgemacht, dals jene Truppen des Philipp megeraloo: hies-
sen (8. zum Hesychius T.1IL ¢,896, 2.): allein der Zwei-
fel der Alten selbst beweist schon hinl;ilwlich, dals die Sitte,
von welcher hier die Rede ist, sehr bekannt seyn mufste.
Vorziiglich merkwiirdig ist in dieser Riicksicht ein Tmo-
ment des Euupldes aus seinem Melea"el fragm. VI P- 456.
Beck. wo die Riistung der Aetolischen Sohne des Thestius
geschildert wyird :

— o} 2 @ssle
Kogoe (sic. Valk.) =8 Aawy Yvos dudoBuhor modds ,
Ty 8" & medidocs bs EraPoidoy yovu i
"Exocey , bs % o Acrwiois Y005,
Eben diese Sitte der Aetolier fithren auch dieScholien zum
Pindar IV, 153. an. Die Aetolier unterschieden sich viel-

leicht nur davin besonders, dils sie den Fuls, den sie als
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fiissice Bewaflnung habe aufmerksam machen
wollen, ohne doch gerade die Sache einer eigent-
lichen Ausfiihrung werth zu halten *)? Hr. von

Italinsky erinnert sich hierbei an den Jason,

Wurfspielswerfer geschirmt tragen sollten, blofs trugen,
und den rechten, der riickwirts stand, wider die sonstige
Gewohnheit, bedeckten. Darum fiihlte auch Aristoteles,
der diese Stelle tadelt beim Macrob. V, 18. etwas Unge-
reimtes darin. Vcrg,l. H eylies VIII. Excurs. zum VIL
Buch der Aencide p. 155. Vielleicht lielse, sich aus dieser
besondern Sitte selbst die Statue in der Villa Borghese fiir
den_itolischen Meleager erkliren. Von den Italischen Vol-
kern, die ahnliche Sitten hatten, siche die Collectaneen
beim La Cerda zur Aeneis VII, 689.

*) Bemerkenswerth scheint mir auch noch dér Umstand, dals
in den bekannten Gemmen, wo Achilles sich die Bein-
schiene umschnallt -(Siehe die Abbildungen in Caylus
Recueil ‘T. T tab. 30, 3. und drei mcrk\vi‘udige Vor-
stellungen in Tas sie’s Catalogue n. g277. und g288.
Plate LII ) und die nach der unter dem Namen Cincin-
natus bekannten schonen Statue copirt sind, Achilles im-
mer nur eine Beinschiene anlegt, gewélmlich ad den lin-
ken Fufs; und von einer zweiten gar nichts zu sehen ist.
Auch sind in diesen Gemmen Riemen oder Schnallen, die
gerade tiber dem Knochel diese Knicharnische zusammen
halten, imo@ioix (sie wurden nach Apollonii Lexicon
Hom. s, v. p.350. erst nach den Knieharnischen iibergelegt),
sehr deutlich zu sehen. So wie nun der Riemen des
Schwerdtes oft an den Heroenfiguren ;das Schwerdt selbst
andeutet, und der Helm auf dem Kopfe die ganze Armatur:
80 konnte ja sehr wohl auch das blofse ¢mo@doioy statt dex
#vijues von den Kiinstlern gesetzt worden seyn, da diels

ganz quszudriicken einen hifslichen Uebelstand an der gan-
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“der bei einem Opferfeste des Pelias nur mit einem
Schuhe erschien, da er den andern beim Durch-
waden eines Waldstroms verloren hatté:- Man
wreifs, dafs Peliashierdurch an einen Orakelspruch
erinnert und bewogen wurde,  dem jungen Hel-
den den gefahrvollen Zug nach Colchos anzube-
fehlen. © Ich werde mit niemand streiten,  der
dieser {Erklarung beipflichten will, ‘da ich sélbst
kaum etwas befriedigenderes aufsteHen  kann.
Nur scheint mir der ganze Bewillkommungsact

und die Stellung beider Figuren gegeneinander

. nicht recht zu dieser Exklirung zu passen, wobei

es allerdings auch sehr befremden muifste, dafs,
da hier alles auf die einfiifsige Beschuhung an-

kiame, der Kinstlergerade den Hauptumstand so

g ausgedriickt haben sollte. Und doch

nachlaf:
flecen iibrigens unsere Vasengemilde auch in
s =) 2

zen Figur gemacht hitte. - Noch bemerke ich, dafs unter
den schonen, sogenannten Gladiatorstatuen in der Antiken-
gallerie zu Dresden, die eine Kriegerfigur auch einen sol-
chen Ring oder Riemen um den einen Fuls oberhalb der
Knochel hat, und dals eine Statue des Thrazischen Konigs
Lycurg ausdriicklich povoxgyals genannt wird in den Ana-
lect. T. IIT. p.215. CCXCVIIL gerade wie Jason in Pindars
Pyth. IV. Vielleicht ist die ganze Fabel vom eiuschnhig-
ten Jason nichts wyeiter alé eine falsche Auslegung eines
alten Bildes, vwyas den Jason in einem Beinharnische vore

stellte,
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der Angabe der Beschauung sehr genaun zu

Seyn!

— e Vorstellungen, wo ein junger Krieger ei-

nemalten die Haud reicht, kommen haufig auf un-

sern Vasen vor,. aber mit grofser Verschiedenheit.
Nichttiberall stellen siecinen ankommenden Gast-
freund vou.  Zuweilen scheinen sie den letzten
Seegenswuns;:h beim Abschied anzudeuten. Ich
besitze die, Zeichnung von einer Vase, die hier
verkauft-warde, und zu Liocri gefunden worden
avar, wo. ein-alter Mann, mit einem weilsen
Haupte und Barte einem jungen Krieger die Hand
giebt *). . Ich denke mir den Peleus dabei, der
dem scheidenden Achilles’ die Regel und Lehre
giebt: hemme deinen aufwallenden Zorn! —
Neapel.
TISCHBEIN.

*) Wir werden sie nach neuern Nachrichten in- den Mdmeri-
schen Abbildungen des Herrn Director. Tischbein er-
halteni )

Vasengemilde 11 Heft I




150 1”11'/{,@%: Fasengemdalde,

Wenn der Heros, der einen Schild triigt,
auf dem eineSchlange genalt ist, Alkméon seyn
soll (‘welches anch micht so unwahzscheinlich ist,
da die :V_drstellllzlgell auf den Vasen, in denen
ein so bewafneter junger Mann erscheint (die auf
der vierten Tafel ansgenominen) aus dem Mythos
dieses Heros ohne grofsen’ Zwang erkliret wer-
den konnen,) w arum kann nicht auch hier die A
kunft des Alkmion' beym Phegeus oder Qeneus
oder sein Abschied von‘einem von-diesen darge-
stellt seyn? Warum will  der Neapolitanische
Erklirer diesen Heros hier durchaus in einen Ja-
son verwandeln? Wegen des tiber den Knicheln
“des linken Fufses gezeichneten Strichs, ‘durch den
der in dem Mythos des Jason so bervichtigte eine
Schuly angedeutet seyn soll.  Sollten aber die
Vasenzeichner, die jede Kleinigkeit, besonders
im Putz und Anzug der Figuren mit so dngstli-
cher Genanigkeit ausfiihren, die auf so mannig-
faltige Weise die Fiifse derselben bekleiden, soll-
ten diese genauen Zeichner gerade hier, wo der
Schuh des Helden ein charalteristischer Umstand
zum  Verstindnils  der Vorstellung ist, den-
selben blos durch einen Strich, der tiber-

diefs nicht einmal am  rechten ' Orte stiin-
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de ), haben andeuten wollen? Wo-ist ein ihnli-
ches Beispiel von einer solchen nachlifsigen Be-
zeichnmng eines Hauptumstandes auf irgend ei-
nem alten Monumente anzutreffen? Eine Statue
im Museum des Prinzen Borghese (in der Villa
Pinciana) scheint hier zu einiger Erliuterung
angezogen werden zu miissen. Es ist eine schone .
ganz nackte, jugendliche Heldenfigur, die auf
dem Kopf einen zierlichen Helm trigt. .Sie ist
etwas.iber Lebensgrofse.  Um den rechten vor-
iretendenFufs ist ein etwa anderthalb Finger brei-
rer Ring ther den Knocheln erhaben gearbeitet.

*) Nach der iltesten Ueberlieferung in.einem Fragmente des

Plherecydes, das uns der Scholiast zu Pindars Pyth. IV, 135.

aufbewahvt hat, vergals Jason ‘den linken Fuls zu be-

schuhen, Und ist anch in der bekannten, vormals zn

* Versailles, jetzt hoffentlich im Central - Museum zu Paris

befindlichen Starne, die man sonst Cincinnatus nannte, die
aber. Winkelmaun in seiner Geschichte der Kunst zuerst fiir
einen Jason exklivte, genan beobachtet, so wie in der scho-
nen Copie, die Gavin Hamilton in der Villa Adriani zu
“Tivoli fand, und nach Englnud verkaufte, wo sie jetzt
im Besitze des Marquis v. Landsdown ist (S. Raspe
zn Tassie’s C@valogue p.541). In einer zweiten Co-
pie im Museum Pio - Clementinum. T, IV. tab. 48. 1ist, wie
Visconti bemerkt p.64. blofs durch die Ungeschicklich-
keit der Bildhauer der linke Fuls zux Beschuhung gekom--
men. So.viel ist gewils, dafs'Ilr. v. Ttalinsky’s ;\Ieimmg
dadurclr sehr an WWahrscheinlichkeit gewinnen wiirde,
wenn der Strich auf unsercr Vase am rvechten Fufse wire.

B.

(&
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Winkelmann (mon. ined. S. 53.) nennt diese
Figur dieses Ringes wegen einen Mars in Fes-
selir,' Visconti eben dieses Umstandes wegen,
Acchilles, und halt.den Ring fiir das Stiick Ar=
matur §7;;o@u’§m genannt, telches der Kiunstler
dieser Figur angelegt habe, nm dadurch den ein=
Zigen verwundbaren Fleck am Korper dieses Hel-
den, wund ihn selbst : zugleich mit zu bezeich-
nen *). Allein nach dem einstimmigen Zeug-
‘nifs der Alten hielt Thetis den Knaben Achilles
nicht am Bein tiber den Knocheln, sondern an der
Ferse, als sie ihn in den Styx tauchteund an dem
Fleck nur, wo vor der Hand der Mutter das ma-
gische Wasser die, Haut nicht bespiilen konnte,
blieb sie verletzbar. Sollte nicht auch der an
dem Fufs des Heros auf der Vase gezeichnete
Strich, dersich gerade an der Stelle befindet wo
an der Borghesischen Statue der Ring gearbeitet
ist

, einen dhnlichen Ring bedeuten? Obnun die-

ser zum Schmuck oder zum Halt einer Wafle

%) Visconti hat diese Evklirung, nach welcher er diese Statue
fiir einen Achilies und den Ring iiber dem Knochel fiir ein
schiitzendes Band (una fascia) halt, meines Wisscns
zuerst in einem Briefe v orgetragen, den er, sopra la sta-
tua del Sole, an den Prinzen Marco Ant. B orghese,
im Jahre 1771 zu Rom drucken liefs. Aunfs neue erwihnt
er dieser Exklirung zum Pio-Clement. T. I, p. 62
1ot b. B.
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diente, lafst sich fiir jetzt noch nicht naher bestim-
men, bevornichtdie Vergleichung mehrerer ahn-
lichen Monumente, die Zeit und Gelegenheit zu-
fiihrte, und glhicklich angewandte Winke der

Alten weitere Belehrung geben.

Unonruw.




VI

dechstes  Vase ng emalde.

Theseus bestraft den Fichtenbeuger.

1.

Theseus erste Heldenabentheuer.

Zevs fiiryvahr ist Richer dem nahenden Mann, wund dem
]"1":111(1“1:3‘
Gasthar, welcher den Gang ehrwiirdigen. Fremdlingen
5 £ 23
leitet.

OpysseeIX, 270. nach Vofs.

‘/Ver sich an einem reisendengFremdling ver-
griff, war ¢in Barbar in den Augen des friih hu-
manisirten Griechen, und wer die Welt von einem
solchen Ungeheuer befreite, konnte eben so sehr
auf denDank seiner Mitbtirger rechnen’, als wenn
er ein reissendes Thier, einen Lowen oder Eber,

der ihre Heerden zerrifs und ihre Fluren verwii-
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stete, heldenmiithig erlegt hatte. Darium erzihl-
ten sie auch von ihren zwei wohlthiitigsten He-
voen, dem Hercules und seinem Nacheiferer mn
Bekiampfung der Ungeheuer, dem Theseus, den
man dahérauch den zweiten Hercules nann-
te, so viele Abentheuer, die sich auf die Bestra-
fung und Erlegung jener Unholde bezogen, von
welchen friedliche Wanderer angegriffen, zuun-
gleichen Wettkampfen gendthigt, und grausain
ermordet wurden. -Es hatten alle diese gri(:czlxi
schen Helden- und Rittersagen die freundliche
Absicht, die Ausbriiche. wilder Gewalt und {re-
chen Uebermuths durch merkwiirdige Strafexem-
pel zu béndigen, Ehrfurcht gegen die harmlosen
VWanderer zu gebieten, und — was dem rohern,
mlgebildeternVolkssi nn denlebhaftesten Eindruck
gottlicher Rache und wunfehlbarer Bestrafung
giebt — das Recht der nie ausbleibenden Wieder-
vergeltung in derben Kraftaufserungen zu pre-
digen. So wie die weit ausgreifende Fabel von
den Irren und Thaten dés Hercules einen Busiris
auf eben dem Altare bluten liefs, den er so oft
mit dem Blute der Fremden gefirbt hatte, einen
Diomedes von den Pferden zerfleischen liefs, denen
er seine Giste zu zerreifsen Vorgewbx‘fen hatte,
einen Lityerses selbst in die Garben einbinden

liefs, in welche er die Kopfe der miglicklichen
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Wandererj, die mit ihm nicht um die Wette Gar-
beén binden konnten, zu stecken pllegtesiso, sag-
ten die Corinthischen und Athenischen Volksiiber-
lieferungen, strafte auch der junge Theseus auf
seiner ersten Wanderung von Troezenenach Athen
die blutdiirstigen Unholde, die damalsden Weg
an der felsigten Kuiste des Corinthischen Meerbu-
sens tiheral mit Spuren ilirer grausamen Mordlust
bezeichneten, und zahlteihnen mitihren eigenen
Grausamkeiten. = Plutarch, der die dariiber vor-
handenen Sagen nach seiner freilich etwas unkri-

tischen Manier zusammengeschmolzen hat ¥), er-

*) Plutarch beruft sich im Leben des Theseus aufser dem
Hellanicus, den er doch wahrscheinlich nar aus Excerpten
kannte, so wie den Pherecydes, einigc Mal auf den Ister,
den gelehrten Schiiler des Callimachus, dessen 15 Biicher
Ardidwy die vorziiglichsw Quelle der spitern Scholiasten
zum Apollonius Rhodius, Thucydides, und -selbst des Ul-
pian und des Lexicographen Harpocration gewesen zu seyn
scheinen. Am allermeisten hat er ohne Zvyeifel des Philo-
chorus Az in 17 Biichern'gebraucht, die er auch allein
6 Mal und unter allen am hiufigsten citirt.  Anfser diesen
allgemeinen Quellen der Attischen Sagengeschichte (S.
Heyne zum Apollodoxr p. 808-811.), kannte er .auch
das von einem gewvissen Nicostratus kurz vor.dem Zeitalter
Alexanders aus schon vorhandenen Iiedern und Hymnen
zusammen gcstellte epische Gedicht, die Theseis, woranf
ex sich bei Gelegenheit der Amazonen cap. 27.: beruft. S.
Heyne zum Apollodor P- 894 Ich glaube, dafs in
diesey Theseide, wie in Pisanders HodwAex, die IIeIdengc-

schichte recht ab o wo anling, und also auch diese frithen
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zihlt der Hauptsache hach Folgendes hiervon (in
vita Theseic. 6-8.): DerjungeTheseus, an-
gefeuert vom I\uhme seines Vetters, -des Hercu-
les, beschlofs die Reise zu seinem Vater nach
Athen sogleich mit solchen Heldenthaten' zu be-

zeichnen, die das Gepriige seiner' edeln Ablkunft

und seines ritterlichen Vorsatzes triigen, niemand
selbst Gewalt zu thun, 'aber fremden Frevel zu
bestrafen ¥).-  Sein Pflegevater, der alte Pittheus
zu Troezene, versuchte zwar alles; um ihm die
Gefahr einer Landreise durch unwegsame, nnd
jetzt wihrend der Abwesenheit des Herkules von
Réiubern und Schnapphahnen aller Art unsicher

cemachten Wege  vorzustellen, und rieth ihm
[} te) ’

Heldenthaten weitliuftig aufgeputzt erschienen. Abeér anch
die Tragiker gaben ihr, Contingent zu dieser Biographie
des Thesens, und es liefsen sich vielleicht mehrere poéti-
sche Ausdriicke daraus erkliren, {z. B. von der Crommyo-
nischen Sau, die er nach c.g.6d8 mageoyov erlegte. Es ist
merkwuuhg, dals anch Lucian im Jupiter ngoedus C. 2%,
T. IT. p. 666. gerade auch von diesen gclcgcntlichen Strafsen=
siuberungen des Theseus denselben Ausdruck braucht. Ich
glaube, ‘er ist aus dem Theseus des Euvipides, da dieser
Tragiker das Wort ndgspyov, selbst in! dieser Zusammen-
setzunig (8. Electr. 509. ) sehr licbt.

%) Volhrf wie die Chevaliers errans et P” faits im
Mittelalter, S. Curne de la Palaye, 5te V orlesung in
den Memoires de PAcademie des Inscript. T.
XX. p. 681 mit den Anmerkungen aus Perceforest p.

818. redresser les torts etc
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dringend die Reise durch eine schnelle Ueberfarth
iiber den Saronischen Meerbusen abzukiirzen.
Allein diese Vorstellungen brachten ‘gerade die
entgegengesetzte Wirkung hervor. -Er branunte
fiir Begierde, auf jener Stralse die erste Ritter-

probe abzulegen,

Perche dietro al periglio, € a la fatica
Segua la fama e il debito ne dica.

Arrostoy Orl fur, Caut, IV, %6.

Die erste Tagereise brachte ihn bis in die
Gegend von Epidatwrus, wo ihn ein wilder Un-
hold,” Periphetes, . mit seiner Mordkeule anfiel.
Man entdeckt in diesem Abentheuer sogleich eine
auffallende Aehnlichkeit mit'dem Cacus, dessen
Kampf mit dem Hercules die romischen Dichter
besungen haben..’ Periphetes ist, wie Cacus, ein
Sohin des Vulcans. Beide erhalten ohngefihr auf
\gléiche Weise ihren Lohn, und hatten wir die
alte Theseide noch, so wiirden wir wahrschein-
lich in den gelehrten Dichtern Virgilund Properz
einige Nachahmungen mehr zu bemerken finden:
Die Kenle des Periphetes wurde von nun an die

Siegeswalffe des Theseus *). Mit ihr geschintickt

*) Aber auf unserer Vase erscheint er mach der iltern Tradi-
tion, noch mit dem Schwerdie bewalfnet. s hat also
anch mit dem Theseus eben die Bewandnils, wie mit dem

R
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selzte er seinen Weg bis zum Eingang der Land-
enge von Corinth fort, wo ein anderer Frevler,
den man in der ganzen Gegend nur schlechtweg
Jden Bosewicht (Shis), nannte ¥), sein Unwe-
sen titeb: DerKeil hatte eine solche I{(')rpef—
stirke, dafs esihm, der allgemeinen Sage nach,

ein leichtes war, die Piguen und Fichten, womit

Herkules, den Ffriithere Dichter und Bildwerke (wie anf
dem Throne des Amychcus) in, Schyyerdr, Schild und
Riistung d.u‘slcl_lt::n, spiitcf aber erst nach dem Athenaeus
XII, 1. p- 512 F. Stesichorus, oder mach Strabo XV. p.
1009. B. Pisander in seiner Horaclea mit Keule und Lowen-

haut bewallneten.

#). Stws erklart Hesychius durch wAlmris, %exdpyos, Aysis.
Schon Aristoteles Rhet. TII, 3. p. 198. Schrad. fithyt es
als eine Glosse, oder einen veralteten Provinzialism axn.
Tndefs braucht es Aeschylus Agamemn. 757. noch von dem
Lowen, und so brauchen es von veifsenden und verderbli-
chen Thieren auch die Alexandriner, dic im Gebrauch die-
ser seltenen Worterihre Gelehrsamkeit zeigten, wie z. B.
Callimachus II. in Apoll. g2. mit Spanh. Anmerkung, Da-
hier muls anch bei Lycophron in zwei Stellen 386 unds539.
statt des in der Oxforder Ausgabe gegebenen wivris gclssen
werden okws. Man vergl. das feine Epigramm auf einen
ilahn, 'den ein Fuchs getodtet hatte, von der Anyta in den
Analect, T. I. p. 199, XI. dpvdovra civis AxQo#doy CrEAloy
Ixrevey,-und das von Martin Var. Lect: IV, 16. p.100.
angefihrte Fragment aus dem Thamyras des Sophocles. So
war also der Name Sius in jener Gegend nichts weniger,
als, ein Eigenname, sondern er hiefs so, wie der beriich-
tigte Cartouche lange Zeit in pavis le voleur hiefs, par

excellence.
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damals die Felsenwege am Isthmus dicht bewach-
sen waren, so wie er'sie mit gewaltiger Faust an-
falste, krumm zu beugen, und er erwarb sich
. dadurch den Zunamen des Fichtenb eugers
(wivvonoiumrys ). Nun stellte er sich an den Weg,
und forderte die Voriiberreisenden heraus, esihm
in dieser Kunst gleich zu'thun. = Diefs war da-
mals eine sehr gewohnliche Art, Reisende mit
einem Scheine von Recht zu ermorden. Man
nothigte sie zn einem Wettkampf, dem sie nicht
gewachsen waren, und fand dadurch einen Vor-
wand , die Ueberwundenen hinzurichten. Und
diefs war auch hier der Fall. Der Bésewicht hing '
alle die Unglicklichen, die so in seine Hinde
fielen, gerade zu an die Fichten auf, die sie nicht
krumm zu beugen vermochten.  Allein Theseus,
zn gleichem Wettkampf aufgefordert, zeigte nicht
nur, dals er ohne alle Uebung in dieser sonder-
baren Kraftiufserung dennoch eben das leiste,
was jener vermochte: sondern er bestrafte anch
den Frevler mit gerechter Vergeltung, ermordecte
ihn, und hingihn eben so an eine Fichte auf, wie
er vorher die Ueberwundenen aufzukniipfen

pllegte *). Der spitere Nationalstolz der Athe-

) Ich erginze hier verschiedenes, was eigentlich nicht im
Plutarch steht, ans Apollodor und Diodor. Plutarch driickt

sich selir behutsam iiber diesen ganzen Hergang aus c. 8
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ner, die ihren vaterlindischen Heros Theseus, in
allem sogern dem Nationalheros der Bootier, dem
Hercules, gleich gemacht hitten, erdichtete nicht
allein diberhaupt fast zu jeder grofsen Thatdes

Hercules eine ihnliche des Theseus *), wm so, den

P18 Leopold. Er sagt nur im Allgemeinen o _To0nw

noAASS Qyfges, wiTw OilPRecoey uiTose Indels zielte er doch

auf jeden Fall auf die bekannte Sage, dafs der erschlagene

Sinis auch an eine Fichte uelnlwel1 worden sey’ Wie er

Andere daran gehangen hatte.” Penn nur diefs halte ich fiix

die urspriingliche Exzihlung. * DieFabelei, mit ‘dem Zer-

veifsen der Menschen durch ]nsgcschm‘lhe1“ichren, und mit

dem ahnliclien Tode des Sinnis Halteichy wieweiterunten

gezeigt werden wird, Fir cine blofsespitere Witzelei aus der
Ab lxltunn des Worts mrvondumrys. Der ‘L‘lchucstc aller
romischen Dichter nach dem Virg oil, Properz, hatte ohne
Zweifel bei'seinen arbpreas cruces SinisHI“%h. 56.
einen griechisc!mn Dichter vor Augen), der nur noch vom
Aufhingen der Ueberwundenen sprach.

*) Fast die halbe m ythische Geschichte des Thesens er-
hilt dadurch ihre richtige Deutung, dafs die Athener mit
ilrem Theseus in mnichts geringer seyn wollten, ' als die
Bootier mit ihrem Herkules. Man hat auch diese Nachah-
mung in einzelnen Stiicken lingst bemerke (8. Heyne
zum Apollodor p. 341.): sie verdieate aber; einmal ganz
durchgefithrt zu werden. ' So ist micht; Aegeus, sondern
Neptun der Vater des Theseus. Daher exklive sich dex
\..n/e Amazonenstreit in der Geseliclite des Thescus o

Taylor Léect Lysiac. € 4) and die Verwechslungen
der Namen Hippolyte und Antiope. Wer sicht hiexmicht
die Parallele zum Herkules? Daler; um nur noch einige
der wichtigsten Hauptmomente zn beriihren , der Cm:t e

renstreit des Theseus), «so wie Herkules bel seinér Einkehr
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Bootiern tiberall eine Parallele eni'gegeilsle]len AT
kénnen, sondern schmiickte -inshesondere aunch
diese Jugendabentheuer des Theseus durch Ver-
vielfiltigung der Riduber und Frevler aus, diealle
von' dem jungen Heros beim Asitritt seiner Wan-
derschaft auf dem Isthmus bekimpfi und erlegt

‘yvorden wiren*). Die Riuber und Unholde wach-

beim Pholus mit ilnen handgemein geworden war. Daher
die Hollenfahrt des Theseus, der selbst diefs Abentheusr
dem Herkules nicht: allein zugestehen duxfre. VWeun dex
/Thebaner erzihlte: unser Hevknles mufste enrven Stammbel-
den; den Theseus, o ilw Athener! erst aus dem Hollenge-
fangnisse wiedex befreien: so erwicderte der Athener: da-
fir hat auch umser Theseus die Sache .der Heracliden
gegen den Eurystheus;veviochten (Isocrat. 1":mcg. [ 20
und seine zahlreiche Tempel, bis auf viere, alle dem Her-
kules .-xb:':cuclcn. 8. die merkwiirdi;ﬂ Stelle in Faripides
Hero. Fur. 1329. und Meursius in Thes. c¢. 29. p. 121,
so dals es, wenn man die Athenischen Dichter sprechen
ix(q"tg, gar noch den Anscliein gewann, als habe Herkules
seine Tempel erst dex, Dankbarkeit des Thesens zu ver-
danken.

) Da fast alle Feste der Alten durch symbolische Handlnn-
gen gleichsam lebe-ndige Urkunden alter Ueberlieferungen
waren — ein Gesic‘h:spnnkr, den Hr. Dornedden in
seinems Phamenopais sehr schon zur Erklirung der igypti-
schen Feste aufgefa(st hat, aus welchem aber eine antiqua-

rische Sammlung; iwvie Menrsii Grac¢cia feriata be-

trachtet, nicht weniger finchtbar behandelt werden komm-
te — : ‘8o diirfen wiruns nicht wundern, aunch in Atheni-
schen Festaufziigen symbolische Spuren von Thesens We-

gesiuberung zu Gndens  Wenn die Athener ihre heilige
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sen hier nach, wie die Kopfe des Lerniischen
Wasserdrachens,  Vielleicht liefse 'sich aber diefs
ganze Fabelgewebe so noch am leichtesten ent-
wirren. Theseus todtete wirklich einen handve-
sten Riiuber,‘der an dem engen Felsenpals zwi-
schen Corinth und Megara am Meere den Vortiber-
ziehenden aufpafste, mit Namen Sciron *), und
warf seinen Korper ins Meer. Der Kerl war, wie
alle diese trotzigen Ungeheuer und Reken auchin
det neuen Romanze nach den Dichtungen des Bo-

Deéputation { Gewpiay ) auf der
Pythias hiefls (S. das ]mmncut des Lphmus beimi Strabo

IX. p.646. C) zum Gott nach Delphi schickten: giengen,

weihten Stralse, die daher

wie Aeschylus sagt Eamenid. 15. »eA culomoct HPales noldes,
Leute mit Af‘dul and Beilen vorans, die, wie Theseus,
den Weg smbem sollten, Da die i’eklnten Scholien
sum: Aeschylus hier ausdritcklich eine Dentung auf *den
Theseus findeny so sehe ich nicht ein, warum man Stan-
ley’s Brklirung dieser Stelle nicht anfichmen wollte. So-
phocles hatte in: seinem verloren gegangenen Theseus den
Hlelden. selbst dicse Thaten 171,1(:1111:; erzihlen lassen, wie
Vyir aus einern Fragment (p. 61§ ed. Brunk.) wissen,
wo  Theseus sagt — os maganticy Srélyuy avpiowsd xvw-
déAwy (darunter sind auch Riuber und .andere Unholde
begriffen. S, Aeschyl. Eumenid, 648.) ¢dc

*Y 'Diels halte ich fir den wzlhi‘Cn Nameit des Rinbers, da
er auch in' der Benennung Scironische Klippen
gengrnphiscll fortdanerte, 8. Ovid. Metam. VIT, "446.
vergl. die Sammlungen von M eziviac Commentai-
res sur les épitres d"Ovide T..l. p. 142k undd

Munker zuma Hygin. f. 38..p. 101. Stav,
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jardo und' seiner Nachfolger, einlgrofsspreche-
vischer  Eitenfresser, und. riithmtee sich Fichten
bengenund Biume entwurzeln zulkoénnen *). Da-
her hiels er imSpottder Fichitenbeuger, weil
gerade in jener Gegend anmy Isthmus dié Fichten-
wilder (am), hdufigsten warven %) Denn sonst

hétte er.eben so gut auch' Eichen- oder Tanhen-

benger heiflsen koénnen. = Hauptsichlich darum,
weil Theseuns! den: Leichnam ins- Meer geworféen,
und" nicht. begraben hatte; mufste er sich, Taut
einer alten Sage, in Athen im Delphinium vors

Blutgericht stellen *#%). " Eine' alte’ Spottiiberlie-

*) Man denke z B. nur .an den rohen Giganten Enceladus,
den Horaz Od. I, 4. 48. enulsis truncis andacem
S ks 40

racu 1 atorem uennt,
Q1L

*¥*yiDaher wir auch der Fichtenkranz der ilteste Sieves-
kranz in den lsthmischen Spielen.  Denn, sagte die Ue-
berlieferung, der Korper des ertrunkenen Mellcertes wurde

hier an die dem Meere nahe g

gelegenen [ichten angespiihlt,
2

nach dem Verse des Eupliorion beim Plutarch Sympos: V.3. p.
546- S tephi xxaiovres of we nbgoy i én’ evariows (so lese icli
statt des verdorbenen wirior in meingr Stephanischen-Aus-
gabe) merdeose.. Noch spiver fand man hier Ficliten an deéx
Kiiste, und eine davon sollte eben, wie. die Antiquarier
sagten, das: Andenken des Sinis fortpflanzen. Paus..II, 1.
p-179..Fac, Und im Tempel des Neptuns auf dem Isth-
mus waren Alleen von schlanken Fichten oder Pignen

gepflanzt, Paus. ebend. p. 181.

*¥#) 8. die Stellen in Meursius Theseus c.6. p.29. Auf
diefs Unvechr, dafls Theseus selbst seinem Feinde das
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ferung der Athener*) zeigte ohnweit Megara noch
die’Scironischen Klippen, in welche die Krochen
des Ungéhetiers Sciron verwandelt worden wiiren,
unddante sie die”'Scironischen Felsen. Theséus
war!, wié Hercules, ‘vorziglich ein Richer 'deés
gebroch‘érien Gastrechts *). Darum erhielt nun
diese ‘Frlegung -des Sciron auch von dieser Seite
noch allerlei Ausschmiickungen. ' Das erste, was
dér ' Gastgeber dem ankommenden Gastfreunde
in’ jenen Zeiten reichen liefs, war ein Fufsbad in

warmen Wasser, um dem ermatteten Wanderer

Begyibnifs nicht verstattete, zielt Statins Theb. XII, 575+
saeuum velles Scirona crematum.

*) Ich zweifle gar nicht daran, dafs die: bekannte Spottsucht
dex Athener gegen die Megareﬁse\‘ ( man erinnere sich nur
an die Megareusischen Schweincheén in den Acharnen des
Axistophanes und an das bekannte Spottorakel Jgdzavo: Me-
yagies %7« A.) auchin diesen Scironischen Klippen eine fiir
die Megarensex nachtheilige Deutung zu finden  wufste.
Davim ‘vestheidigten sich eben, wie Plutarch in Thes.
¢ 10. ausdriicklich bemerkt, die Megavenser gegen dicss
Sticheleien und leugneten das ganze Factum.

**) 8o ywie er auch durch die Herablassung, womit er bei
der armen Hecale einkehrte, und ihren Kriutersalat sich
schmecken liefs, der Qiiofevia ein eben so schones Denke
mal stiftete, als Hexcules durch seine Einkehr beim arimen
Molorchus. | Callimachus verherrlichte jene Bewirthung
durch sein gelehrtes und im Alterthum berithmtes Gedicht
Hecale, und beide Heroen; Herculus und Thesens wur-
den deswegen oft gepriesen. s. Heyne z Appollod.
p- 341« Bentley zu Callim, Fragm. p, 314s

-
Fasengemiilde IL Heft. K
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die Mﬁdigl;eit aus den Fissen wegzuwaschen*),
Der Unhold Sciron, sagte die fromme Dichtung,
kehrte diese Sitte um. Er zwang seine Giste,
ihm die Fiifse zu waschen, und gab ihnen, in-
dem sie damit beschiftigt waren, einen so nach-
driicklichen Tritt, dafs sie yom steilen Felsenab-
hange herab.in die See flogen **). . Theseus ibte
auch darin das Vergeltungsrecht an ilim.. Ferner:
dem schlifernden Gaste wiels der Wirth in der Gal=
lerie oder Halle des Vorhauses ein mitFellen und
Decken weich zubereitetes Bette an *#); Da gah
es einen Unhold, sagte die athenische Fabel, der

hatte'zwel Bettstellen, eine sehr kurze und sehr

*) Die Stellen aus der: Odyssee z B.. XIX, 557. hat Feith
P 379. f. sorgfiltig angefithrt.  Das Alterthum kannte noch
eine zweite Geschichte, wo das Recht der Gastfreundschaft
durch ein hinterlistiges Gastbad aufs schindlichste gebro-
chen wurde. Die Tochter des Konigs Cocalus in Sicilien
gossen auf den Gastfrennd ihres Vaters; den Minos, als er
im Bade sals, statt des warmen Wassers, siedendes Pech,
wie Zenobius Prou. Cent. IV, 92. pi 110. oder siedendes
Wasser, wie die Scholien zu Pindars Nem, IV, 95. erzih-
len. 8. Meursius in Creta III, 3. p. 155, f.

&%) So ‘erzihlen mit kleinen Vei‘iinderungen diesen Frevel
Diodor IV, 59. Pausan. I, 44. Plutavch, in Thes. ¢. io.
Diodor und Pausanias gedenken dabei noch einer grofsen
Schildkrote, yerdvy, die unten am Meere gelanert und die
Herabgeworfenen géfressen habe. - Wahrscheinlich' eine
etymologische Fabelei, ' da man einen Felsen neben den
Scironischen Klippen die Schildkyote nannte.

¥¥) Z. B. Ilias IX, 657. XXIV; G44: Odyss. III, 399.
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lange *)." 'War nun der Gast von kleiner Statur,
so fiihrte ihn der Bosewicht beim Schlafengehen

an die lange Bettstelle, und dehnte und reckte

*) Wie sehy ist es zu bedauern, dafs wir das satyrische Dra-
ma des Enripides, welches den Namen Sciron fiihrte,
verlohren haben! Darauns wiirde meine Muthmaasung ,
dals alle die hier angefiihrten Unthaten dem einzigen‘Sci-
ron zugehoren; hochst yvahrscheinlich volle Bestatigung
erhalten. So mufs in jenem Stiicke auch das fatale Gast-
bette vorgekommen seyn, das man gewohnlich dem Un-
hold’ Procrustes  besonders zuschireibt. - Ich glaube diefs

mit Recht dus einem merkwiirdigen Bruchstiicke dieses
Drama beim Pollux X, 35. schlielsen zu konnen, wo
Sciron ohne Zweifel seinen Gast an das bewulste Bette
fithrt, und ihm sagt:

Sxedov xauevyy odppmergos Kognias
Taedosy  wxveQars &' 8x° Umegrsives moda.
d. h, das Faulbettchen ist, wie einem Corinthischen Midchen
(von gutem Willen) angepalst! dein Fuls geht nicht iiber
den Bettsack (so erklire ich xvé@arov. S. Poll. X, 41.
und Hemsterhuys zu Lucian. Ind. Vocal. ¢ 4. p. 86.)
hinans. Euripides liefs den Frevler also hier ebén so bit-
ter scherzen wie den Polyphem in dem noch vorliandenen
¥ 5atyrischen Drama, dem Cyclopen bei seinem Meénschen-
frafs. Ja selbst das zweite bekannte Fragment aus eben
diesem Scivon, das gleichfalls Pollux anfiihrt IX, 75. wo
von dienstfertigen Midchen die Rede ist, die jemiand fiir
eine gewisse Summe ausbietet, wyiirde ich auf den Um-
stand beziehn, dafs Sclavinuen dem Gaste die Tiifse wu-

schen, wie dort dem Telemach beim Menelaus Odyss. IV,
49. oder auch woll die Tociiter und Fraven im Hause
Odyss. I1I, 464. S. Athen. I, 8. p- 20. E. und Lenz Ge-

schichte der Weiber im heroischen Zeital-
K e
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ihn, unter dem Vorwande, dem Gaste das Bette
anzupassen, so lange; bis ihm die Seele ausfuhr.
War hingegen der Gast lang und schlank gewach-
sen, so brachte er ihn zur kurzen Bettstelle, und
metzelte und stiimmelte so viel von ihm ab, bis
er hinein gieng. = Auch ihn maals Theseus mit
eben dem Maalse, womit er andere gemessen
hatte. 'Wer, sieht micht in allem diesen spitere
-moralisirende Zusitze , wo man, wie tberall in
diesen Mythen, einem einzigen Stamme immer
neue  Sprofslinge = der fortdichtenden und aus-
schmiickenden Phantasie aufpfropfte. Dals dies
auch hier der Fall war, beweiflst unter andern
noch der Umstand, dals man fiir diesen Unhold
nicht einmal einen eignen Namen zu finden wulste.

Denn, so wie Sinis, ist auch Procrustes, oder

ter, S. 0. und daraus schliefsen, dafs auch ein Fufsbad
‘in jenem Drama vorgekommen, wobei sich Sciron allet~
lei muthwilligcu Scherz erlaube habe, und so liefsé sich
schonaus diesen wenigen Bruchstiicken ohngefihr der Gang
des ganzen Stiicks errathen. Was iibrigens das doppelte
Bette anlangt, so veden zwar die iibrigen Mythologen
nur von einem; allein die Sache selbst scheint diese Aus-
legung zu fodern, wie es auch ausdriicklich beim Hygin
£ 38. exzihlt wird ,,ad hunc hospes cum venisset, si lon-
,,gior erat, minori lecto proposito, reliquam corporis par-
sstem praecidebat: sin autem brevior statura erat lecto
,,longim‘i dato, incudibus suppositis extendebat eum, vs-

sque dum lecti longitudinem aequaret.*




Theseus bestraft den Fichtenbeuger. 149

Damastes, oder Polypemon nur Zuname
des verstimmelnden und verderbenden Bose-

wichts *).

#) Daher erklirt sich nun auch die, nach Meursius in
Thes. c. 5. p. 16. und ¢. 7. p. 22. auch von Heyne
2. Appollod. p. 879. bemerkte Variation in Angabe
der Eltern und des eigentlichen Namens dieses Unge-
heuers. So heifst Sinis bald ein Sohn des Neptuns (weil
er am Tsthmus wohnte) bald ein Sohn Polypemons. Da-
rinnen stimmen aber schon die Scholien des Euarip. Hip-
polytus 977.' und zur Einleitung in die Isthmia des Pin-
dars iiberein, dals Sinis den Beinahmen Procrustes gefﬁhn‘
habe. Hingegen hatte der Sophist Lycophron (der wwohl
von dem spitern alexandrinischen Dichter zu unterscheiden
ist, S. Fabricii Biblioth. Gr. T. IIL p. 760. Har-
les) gesagt Swigwy, oiviis dvsje beim Aristoteles Rhet. III,
3 p. 208. Schrad. und also den Sciron fiir den Sinis
selbst erklirt, und so scheint es auch Euripides in seinem
Sciron angenommen zit haben, wie aus einem Iragment
beim Athenacus erhellet, wo offenbar vom Kreuzigen die
Rede ist III, 3. p. 76. C. % mpoomyyvivey xgdduss dolvaus.
Plutarch und Pausanias verwechseln den Damastes und
Polypemon, und geben diesen den Beinahmen Pro-
crustes. Allein Aapdexs heilst in einer Augmenmtiv-
form der Vielbindiger, Iodumsiuwy der Vielver-

out nur Beiworter, als

g
Tlgoxgdsys, der Verstimmler. Ohne Zweifel wurde

derber und beide sind eben so

diels letztere Wort auch spiter noch als Beinahme ge-
braucht, und Aristophanes, der keine Gelegenheit vorbei-
gehn lilst, eine Zweideutigkeit anzubringen, hat es in

einem sehr licherlichen Sinne auf den armen Jiingling an-

gewandt, der unter die manntollen Weiber gefallen war
in ExxAyno. 1015. Indels scheint es ausgemacht, dafls schon

frith die Athener selbst anfingen diese Beinahmen alle ein-
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Ausle Eung.
Ich mulste diese lange Einleitung, wegen
welcher ich den vielleicht schon ermiideten Tieser

um Verzeihung bitte, durchaus vorangehen las-
sen, um nun, ohne eines groben Verstosses gegen
die gewohnliche mythologische Sage beziichtigt
zit werden, die Bildnisse unsrer sechsten Vasen-
vorstellung meiner Einsicht gemils auszulegen.
Ich denke, wir sehen hier den Sciron, wie er
vom wandernden Theseus um seines mannigfala-
gen Frevels willen niedergestossen wird.  Es ist
derselbe Bosewicht, der Sinis, der wegen sei-
ner Pralerefen der Fichtenbeuger genannt

wurde. Der Zeichner diesesGemildes giebt diefs

zeln zu personifiziven, wm dadurch die Ehre ihres Natio-
nalheros, der so viele Unholde erlegte, .zu verherrli-
chen.  Wahyschginlich wurden an den Pyanepsien und
Oschophorien d. It den athenischen Fc;ten, die zum An-
denken der Thaten des Theseus gefeiert wurden, eigene'
Lieder auf den Theseus abgesungen ( QoxoPopind uédne
S. Meursii Graec. Feriat. p. 218.) Ovid hat in sei-
nen Metamovphosen VI, 435 - 453. aus einem verloren ge-
gangenen griechischen Dichter eine solche Siegeshymne
auf den' Theseus erhalten, wo alle jene Unholde einzeln
gufgeziih]t werden, und diesem sind die spitern romischen
Dichter gefolgt, deren Stellen N, Heinsius zu Ovid.
Heroid, II, 69. angefiihrt hat.
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durch den heigesetzten Baum, und weil wir in
thin die Fichte schwerlich erkennen mochten,
rioch dur¢h eihe ganz éigene Hieroglyphe, einen
Streif 'von Fichtenblittern, den er lingst. dem
Thierfelle dés Unholds herablaufen lafst, ganz
deutlich zu verstehn. ‘Theseus ist im Begriff,
ihin das gezuckte Schwert in’ die Seite zu stossen,
und danm wird er ihn den Felsen herab in die See
werfen.  Hier hitten wir also die Fabel moch
ohne alle spitere Auswiichse und Zusitze, und
eben darum ist diese Vasenvorstellung doppelt
lehrreich und bemerkenswerth. Denn hier 'ist
noch gar nicht die Rede von einer spitern Fabe-
lei, die auch Plutarch sehr wohlbedichtig tiber-
gangen hat. Man érzihlte nihmlich nicht allein,
Sinis habe Fichten durch das Uebermaals seiner
Kraft gebogen, und die, welche zu schwach
waren, es ithm hierin gleich zu thun, geradezu er-
mordet: sondern man malte auch seine Grau-
samkeit mit noch ekelhaftern Zjigen aus. Er
habe, sagte man, die Ungh'icklichen,'die seiner
Grausamkeit Preifls gegeben waren, zwischen
zwei niedergebeugten Biumen so angebunden,
dafs sie mit jedem Fufse an einem Baume befestigt
waren. Hierauf habe er die mit Gewalt nieder-
gedriickten Biume ihrer natiirlichen Schnellkraft

iiberlassen, wodurch denn die Dazwischengebun-
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denen jimmerlich zerrissen worden wiren: *),
Man mag das Baffinement von Grausamkeit in
dieser Erzahlung bewundern oder verabschenen
man mag sich dabei an die ausgesuchten Foltern
der armen Neger erinnern, . die uns neuerlich
Stedmann in seiner Beschreibung von Surinam
so grausend geschildert hat, oder an die 1iisternen
I\Iif‘shandhmgen, die nur die entziindete Einbil-
dungskraft eines Franzosen in der abscheulichen
Instine ausdenken konnte: Aber man wird sich
auch so kaum enthalten kénnen zu facheln, wenn
man sieht, wie derfabelnde Grieche seinen Witz
ctymologisch an einem Worte-iibte *%), das auch
noch in der spiitern Sprache oft nur einen Prahler

und Bragadoccio (avaleur de couleuvres)

¥ S, Apollod. ITT, 8. 2. mit Heynes Anmerk. und Diod,
1V, 59. Wahrscheinlich wollte' Plato diefs in Stiicken zer-
reilsen durch das in der Guitik so zweifelbafte Wort avag-
K4vdoAeud vy verstanden wissen, Polit. II, P 425 D. Steph.
Sxvdoaamos oder SxvduAuds hiels bei den Attikern ein Span,
ein Fetzen. S. Pierson zu Moeris P 3bo. . Also be-
zeichnet diefs zusammengesetzte Wort eine Handlung, wo-
durch etwas in Stiicken zerschlitzt wird. S. Ruhnken
zu Tim. Glossar. p. 32. ed. nov.

*#) Ein Drittel allex mythologischen Dichtungen der s pi-
tern Griechen lifst sich auf solche etymologische Witze-
leien zuriickfithren, und za dem, was schon Mellmann
de causis et auctoribus narrationum de mu-
tatis Formis p. 48. (L dariiber mit vielem Scharfsinn
erinnert hat, liefsen sich viele Nnchtriige liefern.
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zu bezeichnen pflegte *).  Die urspriingliche
Erzihlung, der unsre Vase folgt, wulste gewils
davon nichts, und es wire daher, meinem Erach-
ten nach, sehr uncritisch, es dennoch, wie der
neapolitanische Evklirer dieser Vase gethéﬁ hat,

wider die Absicht desKiinstlers hineinzuerklaren.

*) Dals das Wort mrvosaunrys wirklich fiir einen Grofs-
sprecher, der allerlei Fanfaronaden und Wunderdinge von
sich horen lafst, gebraucht wurdes_bevreilst eine Stelle des
Lucians im Prometheus, oder, die Vertheidigung gegen '
jemand, der ilin einen Prometheus im Wortbilden genaunt
hatte c. 7. T. I, p. 36. wo Wieland (Th. VI, p. 231.) nur
den Sinn im nllgemeineu alngedriickt hat: ,,Ich wiilste
nicht, dafs, jemand solche Wunderthiere schon vor mir
zur Welt gefordert hitte ¢ wo aber nach der hochstgliick-
liclien Verbesserung Toup’s in Suidam P.TI p. 361.
Lips. im Griechischen gelesen werden muls: & pi oo 7is
2ud dAaYs mTuoXdUmTYS TOWTHS immUAEXTQUOVUS KO TQUYE=
AdQus & airos cuvredexws: do h. es muiifste mir denn
irgendwo ein Grofsmaul unbekannt geblieben seym,
der schon solche Pferdhihne und Bockhirsche componirt
hitte. So nennt Euripides in den Frosclien des Aristopha-
nes die Hirngeburten ces Aeschylus, die Helden, die in
Krachen und Prasseln einherfuhren, und doch nur die
Oberfliche beriihrten mit einem pomphaften Worte cag-
RUOMUOTITUOXIMTTY , V- QT WO Bergler eben nicht an
den Sinnis zu denken, sondern sich nur an die Glosse des
Hesychius, die Hemsterhuys zum Lucian sehr richtig er-
klart, depoxéAador” mirvondumrey erinmern diirfen. Asgoxé-
aado sind ebex, was man-in einigen deutschen Provinzen
Platzhansen, 'die viel platzen und prasseln zu nennen
plegt. §. zum Hesychius T. I, ¢ 114, 15. Noch ver-

dient ein scherzhaftes Epigramm des Lucillins in den Ana-
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) 3.

Aehnliche Kunstwerlke.

Vielleicht liefse sich nun auch wirklichnoch
‘das Original zu unserm Vasengemilde in einer

Nachricht beim Pausanias auffinden, welchesohne

die gegebne Erklirung vom Sciron schwerlich mit
der vorliegenden Abbildung in Verbindung ge-
dacht werden konnte. Pausanias sagt nimlich,

wo er von der koniglichen Halle im Ceramicus

lecten T.IL' p. 350. LXVIIL angefiilirt zit werden, wo er
das ‘Ende des federleichten Chaeremon besingt, der von
einem herabfallenden Blait tpdt hingestreckt wurde:

Alyeigs QuAdw meQogyuéve ££ avéumoro
mAnyeis Xasgruwy vmrios ferdly.
xarae 8 3 Terdw dvarlysios 3 iruxdunry

Y PRI S
ATAWCES QTS YHS SWME 7O Xavva2uov.

Diels wiivds ich ohngefihr sd¥iibersetzen :

Seht ein Pappelblatt hat den Chaeremon zu Boden
\ gestrecket,
Das, vom kreisenden Wind niedcrgcwehr, ihn exgrifl,
Und nun liegt er dem Tityos gleich, und dem Fichten-~
beuger,
Wie ein Stengelchen Hanf dehnet das Leibchen

sich aus.

Auch hier heifst mruxdunens jeder Himmelsstirmer, ob-
gleich mit besonderer Riicksicht auf den Sciron, den The-

seus durch einen Banm ersr:hlagcn liefs.
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spricht, (1, 8. p. 11. ed. Fac.), dafs im' Dache
(& uepoipw, wie'F acius sehr richtig liefst, d.
hiim Giebelfelde) Bildnisse aus'gebrannter
Erde zu sehen wiren, worunter er zugleich zuerst
den Theseus nennt, der denScironinsMeer wirft.
Wahrscheinlich enthielt diese Vorstellung in ter~
ra cotta mnichts weiter, als die zwei Figuren,
die wir auch auf unsrer Vase erblicken, und was
uns Pausanias von der Deutung derselben sagt,
ist nur die Auslegung des Exegeten oder Antiqua-
rio, dessen Fihrung sich der schaulustige Reisen-
de bei dieser Gelegenheit bediente. Denn dals
der ‘ehrliche Pausanias sehr oft blos mit den Au-
gen seines Cicerone gesehn, und dessen Urtheile
treulich niedergeschriebenhat, wird kein fleifsiger
Leser desselben in Abrede seyn konnen, und kann
uns um so weniger Wunder nehmen, da noch’in
unsern Tagen manches gerihmte Werk tber
BRoms Kunstschitze und Sehenswiirdigkeiten fast
ganz~ auf ahnliches  Horensagen gegriindet . ist.
Uebrigens waren diese Jugendkiimpfe gewils anf
vielen alten Kunstwerken abgebildet, da sich auf
diese friihen Thaten des Theseus unter andern
auch die Wiedereinsetzung oder vollige Bestim-
mung der Isthmischen heiligen Spiele griindete,
wobei die Athener um dieses Nationalheros willen

von undenklichen Zeiten grofse Auszeichnungen
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und Privilegien genossen *). . Indessen scheint
diese Geschichte doch nicht zu' dem allgemeinen
ansser-attischen Kiinstlercyclus gehért zu haben,
wie etwa Theseus der Minotaurnswiirger, von
welchem 'wir ' weiter unten eine merkwiirdige
Vorstellung | bekommen  werden. . Wirklich ist

unter den mir bekannt gewordenen Ueberresten

" der alten Kunst auir noch’ eine Vorsteliung, die

eben diesen Gegenstand behandelt **), in Win-

*) Theseus ahmte, wie Plutarch erzihlt in Thefl. c. 24
nach der Eroberung von Megara auch davin den Hercules
nach, dafs er die frither dem Melicertés zu Ehren auf
dem Isthmus gestifteten. Spiele- dem Neptun weihete.
Alles hierher gehorige hat Corsius in dissert. agoni-
sticis mitFleils gesammelt und gesichtet.  Da man dabei
die Sage hatte, er habe'sie zum Andenken des Sciron oder
Sinnis (auch hier werden beide Namen vermischt, weil
sie im Grunde eins waren) gestiftet (vergl. die Scholien
zum Anfang von Pindars Isthmien): so ist es sehr walir-
scheinlich, dals im Tempel Neptuns auch Bildwerke zum
Andenken des Scimnwiirgers Theseus vorhanden waren,
die aber freilich Pausanias nicht mehr fand, da durch die

Zerstbrung Corinths und die Drangsale des achiischsn

medeskrieges fast alle dltern Denkmiler in jener Gegend
zerstort und ggplﬁndcrt wurden. Daher aucl das Beste,
was Pausanias dort sah, erst vom Herodes Atticus hinge-
schenkt worden war. ] : Y
#*) Man miifste denn, eine antike Paste in Winkelmanns
Description du Cabinet de B. de Stosch CLIII,
1. 75. die einen Heros mit einem wilden Manne kimpfend
vorstellt, und die W. fiir. den Kampf des Theseus mit dem

Cercyon erklire, hieher rechnen wollen.
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kelmanns Monumenti antichi inediti
.98, von einer in der Vaticanischen Bibliothek
befindlichen Vase. [[Der Bosewicht ist auch in
dieser Vorstellung schon itiberwiltigt, und indem
er mit der an iiberwundenen Gladiatoren hiufig
bemerkbaren Stelliing mit dem linken Fufs;auf
einen Felsensturz miederknieet; sucht er sich an
dem niedergebogenen Aste eines Baumes anzuhal+
ten.  Theseus ergreift ihn, gerade wie anf unses
rer- Vase, mit der Linken beim Haare, wibhrend
er mit der Rechten das Schwert gegen ihn ziickt.
Nur darin ist die Vaticanische Vasenvorstellung
wesentlich von der unsrigen verschieden, ‘dafssie,
reicher ran Composition wie die unsrige, auf der
andern Seite noch einen Gehiilfen:des Theseus
aufstellt, derindemselben Momente, wo Theseus
den ,Frevler 'mit dem Schwerte niederzustossen
droht, mit einer kurzen, den Jagdspiesen (ves
nabulis) sehr dhnlichen Lianze aufihn eindringt.
Winkelmann, - der-in: diesem ‘Reiségefihrten des
Theseus sogleich den geliebten Pirithous erkennt
(pag. 152.), cerinnerte sich nicht, dafs dieser
Freundschaftsbund erst lange nachher, da The-
seus schon Konig war, auf Veranlassung eines
Streifzuges, den Pirithous in die Gegend von Ma-
rathon wunternahm (Plut. in Thes. c¢. =9. und

Meurs. in Thes. c.25. p.101.), gestiftet wurde,
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und dals man entweder, wenn man die ziweite
Figur fiir einen Pirithous halten will ('was mir
doch: selbst am’ wahrscheinlichsten vorkommt),
einen in:solchen Fillen micht seltenen Kiinstler-
anachronismus annehmen; ‘oder in ihr nur iibeg-
haupt  einen’ Begleiter ‘des: Théséus finden mulfs,
da :es' nicht! wahrscheinlich isty'dafs der junge
Held jene Wanderschaft ohne ein betrichtlichés
Gefolge angetréten habe, - Dem sey nun wie il
wolle, so istiallerdings durch!diese gegentiberste-
hende Figur mehr Mannichfaltigkeit und rege
Bewegung in diese Bestrafuingsfcene gebracht,
dieser Vortheil aber auf Unkosten des Theseus
erkauft worden; der auf unsrer Vase im Alléin-
kampf weit-mehr als Held erscheint.  Auchist
der- Ausdruck im Gesichte' des Sciron auf unserer
Vase weit inniger, und in seiner Niedergeschla-
genheit fiir die Kraft des Ueberwinders sprechen-
der ¥), als auf der Vaticanischen. Auf’ jeden
Fall aber sind beide Vasen aus einer Original-
vorstellung. geflossen. Beide wissen nichts von

*) H. Dir, Tischbein schreibt mir dariiber; ,,Das Ge-
sicht des Gefangenen ist ein Wunder der Kunst, weil mit
"s0’ wenig Strichen so viel darauf ansgedriicke ist.¢ VWie
lebhaft mufs bei solchen Bemerkungen ‘der Wunsch in uns
entstehn, die Oniginalvase selbst sehen, und sich von
einem so begeisterten Lobe dann noch besser Rechenschaft
geben zu konnen! - :
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einem Anbinden an die FEichte, die nur als Na-:
mensbezeichnung ‘beigesetzt ist, und auf der Va-
ticanischen ist.sogar der Fels ausgedriickt, ryon

welchem Sciron heruntergestiirzt wurde *)

4.
Anwendung

Man kann mit Recht annehmen, dafs viele
unsrer, Vasen dazu. bestimmt, gewesen sind, -in
den' Hallen und Vorsalen kunstliebender Besitzer
gerade so aufgestellt zu werden, wie wir unsere
Vorsile mit Kupferstichen und Biisten aus-
schmiicken *¥). Unter den architectonischen Ge-

%) Noch verdient auch das zarte Jiinglingsansehen des The-
seus auf unserer Vase, worauf auch Winkelmann aufmerk-
sam macht, bemerkt zu werden. Die spitern Athener fan-
den in ihrem Stammhelden Theseus gern das Original der
Epheben, die sie oft nicht in den reinsten Absichten ihrer
Schonheit wegen bewunderten. Die hieher gehorigen Be-
weise aus Kunstwerken und Stellen der Alten giebt de 1la
Chau zum Cabinet du Duec;d Orleans T. I, t. 8.
p- 285. f. Und diese Bildung kam ohne Zweifel in der
Folge den pantomimischen Vorstellungen sehr zu statten,
wo sie auch xgaréyra rdy xaxégywy ®noéa nach Libanius
in seiner Vertheidigungsrede vor die Pantomimen T, III,
P 374> 9 ed. Reisk, in Ballerten vorzustellen niche

ermangelten,

#)°S., Winkelmann Storia delle arti del di-

segno T. L p. 25 mit Fea Anm. und p. 226,
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miilden in den 'Pitturle d’Ercolano befinden
sich'mehrere Gallerien und Saulengiinge, wo auf
Bilenkegeln jurid * Gesimsen' Vasen aufgestellt
sind *), ‘und der Einwurf, dafs sie- auf diesé
Weise dem Einflusse der Witterung oder den Be-
schidigungen des Muthwillens zu sehr ausgesetzt
gewesen wiren *¥);: wird durch.die Trockenheit

jenes heitern Himmels und durch die selbst dem

*) + 8o auch in einem‘Fragmenté aus-‘den Badern dés Ticas!
bei Montfancon,in seinem Diario Italico p. 130.
und in Bottari Picturae antiquarum crypta-
rum Rom. Tab. X, Vergl. Fea am ang. Orte.

wE) Diesen Einwurf macht Hancarville in seinem
Discours preliminaire zur Hancatvillischen Sarom«
lung T, II. p. 83. Il ne resteroit que les Portiques dans
»lesquels on eut pu les placer: mais tous ces endroits nous
“»paroissent avoir été trop publics et trop frequentés pour
s»que nous puissions croire que 'on 'y eut mis des meubles
»8i fragiles et .qui eustent risqué d’ ‘éne endommagés a
»tout moment.* ' Ein andever Einwurf, ‘den’ Hancarville
eben daselbst macht, dals die Privathiuset zu eng und
klein gewesen wiren, um eine solche Ausstelhmg zu ge-
statten, ist zu dngstlich auf die zu Pompeii und Hercula-
num ausgegrabenen Hiuser bevechuet. © Der Luxus der
gmfsimlischen Griechen in den Stidten, wo tnsere Vasen
zu Hause sind, stand doch gewils auch in Absicht’anf den
Umfang det Hiuser dem Luxus der weit irmern Athener
im Zeitalter des Demosthenes nicht nach, ‘aus dessen Reden
(s Olynth. ITL p. 58. 30.) wix wissen, dals sie selir weit-
l.mflige, den offentlichen P)':xclu-breh.'imlcn des Pericles
gleichzustellende Hiuser besessen habén. 8. Meiners

fiber den Luxus der Athenienser.
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gemeinen Mann in jenen Gegenden noch jetzt
eigenthiimliche Schonung gegen Bildwerke und
Verzierungen; selbst wenn sie blos Privatleuten
zustindig sind, hinlanglich widerlegt. ~ Setzen
wir also,’ um uns der vorliegenden Vasenabbil-
dung desto bestimmter freuen zn kénnen, die
Vase habe in der Halle oder Gallerie eines Hau-
ses ¥) gestanden, dessen Besitzer seiner weitliuf-
tigen Verbindungen und Bekanntschaften wegen
das Recht der Gastfreundschaft gegen Einzelne,
oder auch die Proxenie gegen ganze Stadte
auszwiben hatte. Wie passend wire da eine so
lehrreiche Mythe in einer Abbildung gewesen,
die gleichsam jedem eintretenden Fremdling jenen
Ausruf des Menelaos versinnlichte, der im Un-
willen tiber das von Paris entheiligte Gastrecht
ausruft:

Waltender Zevs, lafs meinen Arm den Frevler bezwin-

6 gen,

Dals man schaudre hinfort ‘auch in spitern Menschenge-
schlechtern ;

Boses dem Gastfreund zu thun, ==

Irzas III, 331.

*) Was die Griechen IFegisfAiwy, Iasas, die rhodische
Porticus u, s. w. nanuten. Man nehmenur die in Ga-
liani's Vitruy zu'VI, 10. befindliche Vorslellung eines
griechischen Hauses oder die noch genauere nach einer
Zeichnung von Mariette in Barthelémys Voyage

T

Vasenoemilde 11, Heft. La
2 /
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Ucberhaupt wurden die Thaten des Hercules
und Theseus, die fast alle auf Entwilderung und
Veredlung der Menschheit, und auf Bestrafung
und Beschrinkung der Bosheit abzweckten, schon
von den Griechen selbst als eine Moral in Bei-

spielen, und die davon'in hundert: Gestalten
und Erfindungen vervielfiltigten Abbildungen in
Tempeln und 6ffentlichen Plitzen als ein wahres
moralisches Elementarwerk in Bildern , und
als die sprechendsten Erweckungsmittel zur Tu-
gend ‘und’ Pllichtmifsigkeit angesehn *).. Die
schone Tendenz dieser mannichfaltigen Ueberlie-
ferungen hat Eratosthenes beim Strabo vortreff-
Tich bemerkt (L p. 36.B.). ,Die Menschen, die
,durch das Beisammenwohnen in Stidten schon

»eine gewisse Art von Cultur erreicht haben, er-

d. jeune Anacharsis T. TIL ch.725. pl. XHI zur
Hand, um sich auf der Stelle zu tibexzengen, dafs hier zu

solchen Verzierungsvasen viel Platz seyn mulste.

*) S. die merkyviirdige Stelle des Heraclides Ponticus in sei-
nen Allegorieen. c. 55.54. wo am Ende Hercules doxyyos
maoys co@las p. 115. Schow. genannt wird., Gewils war
diese Art die Arbeiten des Hercules moralisch zu allegori~
siren besonders durch die Sophisten (man denke nur an
den Heicules Prodicius) ‘schon Friith nlléemein gewordcn.
und hatte auch, wie Visconti unter andern fein be-
merkt hatim Pio - Clement. T.IV.t.42. p.88. auf Dar-
stellung dieser Arbeiten in Kuustyrerken, einen entschie-
denen Einflufs,
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phalten durch den Reiz der Fabeln neue Bewe-
agungsgriinde gut zu handeln, wenn sie die Grofs-
»thaten derHelden vonDichtern besungen horen,
ywie zum Beispiel die des Hercules und
,Theseus, wenn sie erfahren, wiejene Kimpfer
,von den Gottern geehrt und belohnt wurden,
,und wenn sie Gemilde, Statuen und-an-
,dere Bildwerke (zAdopara) erblikken,
wdie dergleichen mythologische Begebenheiten an~
,deuten.¢ So mulste denn gewifsauchdie von der
keuschen und bescheidenen Kunst mehrangedeute-
te (Smoanpeuvipevor, wie es beimStrabo heifst),-als
mit der Ausfilirlichkeit eines Guercino oder
Spagunolet bis zum Entsetzen genau vorgestell-
te Bestrafung des frevelnden Bosewichts, der das
heilige Gastrecht durch Grausamkeit und Mord-
lust verhohnte, ‘selbt in einem s0 unansehnlichen
Bildwerke den Beschauern lehrreich seyn, und
sie an die Worte des Theseus erinnern, die ihm
Euripides wahrscheinlich nach  der * Bestrafung
des Sciron in den Mund legt:

Schon ist’s, den Frevler zu bestrafen, schon *)!

*) Euxip. in Scirone fragms IV. —#e ro: #aAdv

Kaxds #OAUGEy. —
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'

Medea beredet die Tochter des Pelias
zum Vatermord.

1.
Aastcht. des Gewmaldes.

V‘/Tenig Gemilde in dieser Sammlung sprechen
sich so deutlich selbst aus, als das vor uns lie-
gende. . Hatten wir auch nie etwas von der Fabel
des Alterthums gehort, an welche uns diese Vor-
stellung beim ersten Anblick erinnert; so wiirde
doch ihre Bedeutung auch beim ersten Anschauen
kein Rithsel fiir uns seyn. ' Diese Fran, wiirden
wir sagén , mit dem breiten ‘Schlachtmesser in
der Rechten, mit der zusprechenden, eindrin-
genden Geberde der gehobenen Linken, mit dem
zum Vollbringen einer raschen That geschiirzten

Obergewand, mufs nicht allein selbst zu einem
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grofsen Wagestiick gertistet seyn, sondernauch die
ihr Gegentiberstehenden zur Theilnahme michtig
und’ mit gewaltsam erschiitternden Worten auf-
fordern. So mufs, diinkt mich, Lady Macbeth
aussehen, wenn sie den Dolch, womit Macbeth
den alten Duncan’im Schlafe ermorden soll, in
der Hand hilt *), und ihrem wegen des zngemu-
theten Bubenstiicks erzitternden Manne die
schrecklichen Worte zuspricht:
J have given suck: J know

How tender 'tis to love the babe that milks me.

J would, while it was smiling in my face,

Have pluck’d my nipple from his boneless gum

And dash’d the brains out, had J but so sworn

As you have done to this.

MacBETH, 1, 7.

Und welches Entsetzen hat ihre Rede tiber
die zwel Jungfrauen ausgegossen, die sie ver-
nahmen. Die eine fliecht mit dem lebendigsten
Ausdruck des Schreckens. Sie hat Worte gehort,
die blos gehort zu haben, die reine Seele mit
Schuld belasten. Auch die andere hatte sich

beim ersten Antrage aus Abscheu weggewandt.

) Die besten englischen Schauspielerinnen haben als Lady Mac-
beth schon in dieser Szene einen Dolch in der Hand und
berufen sich dabei auf die Worte im f(;lgenden Act, die
die Lady beim Einuitt spricht: ich legte Dolche

zu ihrer Seite.
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Doéh hért sie, -aufs neue aufgefodert; mit etwas
_mehr Fassung die wiederholten Antrdge.  Eia
‘schrecklicher  Zweifel kimpft in ihrer Seele.

" Diefs verkiindigt uns Jaut die bedeutende Geber-
de ihrer rechten Hand. Tragt sie kein Gift in
der emporgehaltenen Schaale, so ists doch gewils
ein Getrinke, ein Saft, der zur Entscheidung
des Ganzen mitwirken soll.  So viel begreife ich,
auch ohne den Faden der Geschichte zu halten,
die dem Maler dabei vor Augen schwebte. Ich
bewundere den Ausdruck und die geistreiche Ab-
stufung in den Figuren. Die Frau mit dem Mord-
messer ist der Versucher: Die eine von den Ver-
suchten, die Schwichere, flieht, Mitten innen
steht die Stirkere. Sie zweifelt, aber eben darum
wird sie gewifs unterliegen,

Haben wir diels ohne alle fremde Deu-
tungskunst ganz unbefangen angesehen und ver-
stauden, so kommt der dienstfertige Knabe, den
wir auf dem beriihmten Relief, die Vergot-
terung Homers genannt, nahe am Throne des
heiligen Séngers vor dem Altare stehen sehen, der
Knabe Mythos, und sagt uns: die Frau, die
mit dem Mordmesser in der Hand so gewaltige
Worte spricht, ist Medea. Die Jungfrauen, die
ihre Rede mit Schrecken und Zweifel erfiillt,

sind die Tochter des alten Pelias, Konigs von
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Thessalien.  , Wollt ihr euren Vater, den Greifs,

zum J fmglin

g werden sehen, — O spricht die

Mordlustige zu den zitternden Madchen, — s0
miifst ihr den Schlafenden mit diesem Messertod-
ten und in Stiicke zerhauen. Dann werden die
Zaubersifte, die du in jener Schiaale trigst, ihre
volle Wunderkraft iussern, und verjingt -tritt
ener Vater aus dem siedenden Kessel der Wieder-
geburt hervor. « s ist hier also'von nichts we-
niger als einem Vatermord die Rede, .den der
edelste Ziwecl heiligen soll. Daher der mit dem
Schrecken vermischte Ziveifel. - Die Namen der
Tochter sind ungewils. Aber die Zoweifelnde
mag Asteropea, die flichende Antinoe heis-

sen ¥). - Das Charakteristische der Medea ist das

#)_ Apollodor T, g. 0. mennt deven viere. Hygin fab. 24
p. 71. Stav. und Tzetz. zum Lycophron 175. nennen moch
eine ‘mehr. 8. die gc‘.cln‘:e Anmerkung Wesselings
sum Diodor IV, 53. p- 296. und Heyne zum :\pnll()dor
p- 228 Palaephatus c. 41. Diodor und Hygin stimmen
darin uberein,  dafs-Alceste allein nicht zu bewegen: ge-
wesen sey, Hand an ihren Vater zu legen, und so wiirde
die Muthmasung viel cmp[‘elﬁcudes haben, ‘auch hier in
der mit Abscheu flichenden die Alceste zu erblicken. Al-
Jein ‘mir konnen dergleichen haarscharfe  Ausdeutnngen
nie g_efn]len. Der Kinstler, nach welchem diese Vasen- |
zeichmung  copirt wurde, wollte den veyschiedenen Grad
von Eindruck anzeigen, den’ der Medea Vorschlag aut
die kindliche Denkart machte! Diefs-ist alles. Auch hat

<ohon VW esseling zum Diodor IV, 52. P 505, 74. schy
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Mordmesser. Dadurch wurde sie schon im Al-
terthunte in jedem sie abbildenden Kuustweike
N “erkannt, und vor allen ihres Geschlechts ausce-

zeichnet *).

fein bemerkt, dals man die Alceste fu der Folge walr-
scheinlich blofs wegen ihrer treuen Liebe zum Admet
von dieser Blutschuld ausgenommen habe. Tch folge hiex
in der Benen-mmg dem Pausanias VIII, 11. p: 3012. Fao, -~
der ihre Namen bei. keingm Dichter gefunden haben will,
sich aber erinnert, die Namen Asteropeia und Antinoe
tber einem Gemilde des Malers Micon gesehn zu lLaben.
Micon kannte also auf seinem Gemilde auch nur zwei
Tochter des Pelins. Da unsere Vase auch nur zwei hat,
80 mag Micon die Namen auch fiir. uns daviber géscln‘ie-
ben haben!

*) So erkannte man die Kindermordetin Medea in eirfern
Wandgemalde, das Lucian beschreibt, de Domo ¢. 3.
T. 1L p. 207. #xer yay #9y ¢ FPos. So wie die Statue
der Medea an den Grinzen von Macedonien (& doocs Tis
Maxedovizs also noch in Thessalien, wo aber, etwa zu
Lavissa ?) die Callistratus beschreibt . 13. p- 9o5. Opp.
Philostr. auch durch das Mordgewehr charakterisizt,
v auri %ad £iPo@loos 4 X€l¢ 5 dexovely Eroluy Q@ Jupe, ént
70 pizome omesdyoy. Man sollte denken, es wiire von une
serer Abbifduug die Rede. Auch das beriihmte Gemilde
des Timomachus, das Julins Caesar um 4o Talente kauf-
te und im Tempel der Venus Genitrix aufstellte (Plin.
XXXV, 11. 5. 40, 50.) gab der Medea ein Schwert in
die Hand, vyyie wir aus den darauf verfertigten Epi-
grammen wissen, z B. in den Analecten T. IIT. p- 214+
CCXCIX und CCC. wo es heifst: Pdoyavoy gy mANLUE 5
Supdy wéyay, dyoroy O, Verg. die Uebersetzungen im
Ausonius cap. 121, 122. Der Mahler folgte hierbei dem
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Der Mythos und seine Deutung.

Der Konig Pelias von Thessalien, so erzihlt
Apollodor (I, 9. 27.), hatte den Vater des auf
dem Argonautenzug befindlichen Jason nebst sei-
ner ganzen Familie hingerichtet, oder doch zum
Selbstmord gendthigt.  Denn auch er glaubte
dem Gertichte, dafs Jason mit allen seinen Waf-
fenbriidern und Schiffsgenossen auf jener gefahr-
vollen Farth umgekommen sey.  Natiirlich
mulste Jason bei seiner Ruicklkehr auf Rache be-
dacht seyn, und da offene Gewalt nicht recht
rathsam war, versprach ihm Medea durch List
die volleste Genugthuung zu verschaffen. Sie

schlich sich ( — dieser Zusatz ist aus dem Dio-

tragischen Dichter, Denn anch Euripides lifst Medeen
mehrmals vom Ergreifen des Schwertes reden. 8. besou-
ders V. 1246, GAX @ rdAmve xel¢ dud, AdBs £iPos, und in
einem Fragmente des spitern Tragikers Neophon, der
auch eine Medea gedichtet hatte, beim Stobacus Serm.
XX. p. 1715 4o — & xioes, xtoss mods oioy Eoyoy LfomAis-
meoda; vergl. Grotii Florileg. p. 207. Kurz Medea
war die Judith der alten Bildhauer und Mahler, und eben
s0, wie diese, an dem Schwert zu erkennen, nur dals
es bei ihr nicht des ekelhaften Anblicks eines abgehaue-
nen Menschenkopfs- bedurfte, um das Mannweib, die

virago, zu erkennen.
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dor—)als ein herumziehendes Miitterchen mit ei-
ner Bildsaule der Diana in die Residenz, und wulste
sichdort sehr bald durch Blendwerke und Zauber-
leiinste ein unbedingtes Zutrauen zu erwerben.
Vorziiglich riihmte sie ihre Macht, das Alter zu
vetjiingen, wid nachdem sie theils an sich selbst,
theils mit einem alten Widder, den sie aufkochie
und in ein miunteres Liammchen verwandelte,
ihre Kunst erprobt hatte, "brachte sie es bei den
Téchtern des Pelias dahin, dafs diese ihren Vater
im Schlafe tberfielen, und mit Reihiilfe der Me-
dea wirklich abschlachteten, um ihn zum Ver-
jliingungsprocefs ganz empfinglich zu machen,
der, natyirlich sehr ungliicklich ablief. ' So richten

sich Medea 1und Jason!

Schon Diodor, -der tibrigens ohne Zweifel,

nach Angabe des Dionysius von Milet *), dicse

*)- Dieser -Dionysiussammelte die Dichtersagen in einem
xU%A0s pudos, wworunter sich auch besonders die argo
nautischen Fabeln befanden. 8, Heyne zum Apollodox
P 98, Wesseling hat'es durch Vergleichung einigexr
TFragmente in den Scholiasten des Apollonius  Rliodius
sehr wahrscheinlich gemacht, dals Diodor bei der weit-
liufuigen Evzihlung der Thaten des Jasons and der Medea

33 &
diesen Dionysius excerpirte. §. zum Diodor T. 1. p, 201,
3 P
87-297, 0. und dieser Muthmasung gicbt auch Heyne zum
Apollodor und in seinen. Commentationen de fontibus
P

Diodori seinen Beifall, Uebrigens bemerke ich noch
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Faubereien der Medea weitlauftic genug erzahlt
o0 O 3

schliefst seine Erzahlupg von den Schiksalen die-
o

=

ser: femme illustre mit dem Urtheile (IV,
56. p. 299. Wess.): ,Ueberhaupt ist durch die
wunderbaren Ausschmiickungen der Tragddien-
dichter die Geschichte der Medea mit den man-
nichfaltigsten und widersprechendsten = Sagen
durchiflochten worden.¢  Es wiirde daher ein
eben so schwieriges als undankbares Geschaft
seyn, diesen ganzen seltsam 'verschlungenen

Kninel von mythischien und tragischen Fabeln

Jier entwickeln und aufldsen zu wollen: Wer

bei dieser Gelegenhcit, dafs im Diodor, wo er diese Ge-
schichte erzihle, eine ganz verdorbene Stelle selbst Wes-
selings Aufmerksamkeit entgangen ist, 1V, 52. p. 205. wird
gesagt, Medea habe deir Peliaden den. Antrag gemaclit,
dafs ihr Vater gekocht werden miisse. Nun heiflst es wei-
ter: mooowyas 98 7av magiivay defumévey Tiv Adyov, habe
Medea das Experiment mit einem alten Widder gemacht
Der griechische Ausdruck bedeutet so viel, als: da die
Midchendas freundlich anfnahmen. Unmoglich konnte
diefs Diodor in diesem Zusammenhange sagen wollen, Die
Abbildung auf unserer Vase und selbst der gleich beim
Diodor erzihlte Unstand, dals Medea sie duxch die Ver-
jiingung des Widders zu beruhigen suchte, beweisen das
Gegentheil.. Diodor schrieb mgoonsdvrws 98 7 7#aQ¥evwy
Jefauévay o Adyov: da die Midchen diesen Antrag nach
Gebiihr d h. mit hochstem Unwillen annahmen, Daher
setzte ein Glossator dariiber dx eoxéAws, das dann in den

Handschriften und dltesten ;\usgaben, wyie in den Varian-

ten bemerkt ist, in xof edxdAws verwandelt w urde.
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vermag es einzeln zu bestimmen, wie und durch
wen jenes einfache und, wie es scheint, wahr-
hafte Factum von einer morgenliandischen Kénigs-
tochter, die ein rascher thessalischer Abentheurer,
mit Namen Jason, aus Colchis ‘nebst den Schitzen
ihres Vaters entfihrte, — denn diefs sezt Hero-
dot selbst im Eingange seiner Geschichte als That-
sache voraus — in eine so wunderbare, vieldeu-
tige Hexenfabel nach und nach umgestaltet und
vergrofsert worden ist? In den’ Kreis der scho-
nen Ionischen Dichterfabeln verirrte sich diese
Tnholdin nie. In den homerischen Gesingen ge-
schieht ihrer, so wie tiberhaupt des ganzen Ar-
gonautenzugs ¥), nirgends Erwidhnung, Sie ist
aus thessalischen und hellenischen Sagen entspros-
sen. Tin gewisser Carcinus aus Naupactus hatte
ein Gedicht auf die berithmten Frauen des Heroen-
alters gemacht, das daher Naupactiaca hiefs.
Da spielte auch nach dem Zeungnisse des Pausanias
(II, 3. vergl. Heyne z. Apollodor p. 9g89.)
Medea eine grofse Rolle, Der Argonautenzug

¥) Ich kenne die Stelle Odyss. XII. 69. Allein Kenner wis-
sen auch die Schwierigkeiten, welche in geographischer
und historischer Riicksicht jene Stelle vor vielen andern
von jeher zu einem Augenpunkt der hohern Critik machte.
Tch darf hier nur auf Lenneps gelehrte Anmerkung

zum Phalaris p. 52-56. verweisen.
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und Medeens Kiinste kamen auchin dem zwei-
ten grofsenKreisder ¢y cl ischenDichtervor*).
Nun kam diese schon weitliuftig ausgesponnene
Fabel und das ganze Sagengemisch in die Hinde
der athenischen Trauerspieldichter. Wir kennen
die Freiheiten, die sich jene dramatischen Dichter
in der Behandlung des Fabelstoffs erlaubten.  Bei
der Medea trat noch ein besonderer Umstand ein.
Sie war keine Griechin, und der hellenische Na-
tionalstolz geficl sich darin, diese barbaram
feminam als Giftmischerin und Kindermorderin
mit den grellesten Farben zu schildern. Die
Athener, durch deren oft sehr gefarbtes Glas wir
so vieles im Alterthum anzusehen genothigt sind,
weil nur ihre schriftstellerischen Producte sich
erhielten, hatten noch ein besonderes Interesse
gegen die Medea, da sie eine alte Ueberlieferung

als die abgesagte Feindin des grolsen Theseus

*#) Die Scholien zum Emvipides ad argum. Medeae citi-
ven aus einem Gedichte dex vésos ein Fragment, worin das
Verjiingen des Aesons durchs Aufkochen im Kessel aus-
driicklich erwibnt wird. Vergl. Meziriac zu Ovids
Heroiden T. H. p. 24. Eines der vésos enthielt ohne Zweis
fel die Riickkehr der Argonauten. Nur ist es freilich
unbestimmt, in welches Zeitalter diels Gedicht zu setzen
jst. Casaubonus zum Athen. 1V, 14. p. 286. bemerks,
dals spite noch ein Alexandrinischer Dichter Lysimachus
einen vowov gedichret habe. Vergl. Heyne z. Apole

lodorxr Pp: 999
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. schilderte (5. Meursius in Theseo c. 9.), und
s ist selbst nach dem Zeugnisse alter Schriftstel~
ler bekannt, dals Euripides die Medea aus poli-
tischen Absichten als Kindermérderin' aufstellie,
da doch die' Corinthier selbst diese Kinder mit
Steinen ‘todt geworfen hatten *). - Anch konnte
es Privatursachen’ geben, waram Sophocles in
seinem Pelias oder. den Krdutersuche-
rinnen die Medea so boshaft und arglistig vor-
stellte.  Denn vieles, was die ‘spitern Mytho-
graphen von den Freveln der Medea zu Jolcos an-
Fiithren;scheintmirausdiesem verlorengegangenen

Trauerspiele des Sophocles entlehnt zu seyn **),

¥) S zu Aelian V. H. V, 21. und des jingern Le Beau
Abbandlung sur les Tragiques Grecs in den Mes
moires de I' academie des Inscriptt, T, XXXV,
P: 443 it 4

**) Noch vermissen die Fragmente des Soplacles einen Vale
kenaer, da auch Lessings schoner Plan damit unausge-
fihre blieb. Die Brunkische Sammlung ist noch sehr un-
vollstéindig, da mihsames Sammeln und Zusammenstellen
nicht das Geschift eines fetirigen Kritikers seyn konnte.

Offenbar war die Tragocdie Pelias, aus welcher FErotian

den Vers anf die Medea citirt Asuxcy yao odriy ximaideua
¢ey ydAx nur eine zweite Benennung des weit hiuficer

fithrten Stiickes, wo der

unter ' dem Namen §:goromoc an

nhen bestand, die der Medea die Zau-

11

Chor aus Thess:
berkriuter mit eherner Sichel schneiden halfen. S. Macrob.
V., 19, Ovid scheint mechreres aus*diesern Stiicke in jene

bekannte Zauberszene it den Metamorphosen tibergeragen
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Kurz, es liefse sich wohl noch ‘eine witzigere
Rechifertigung der armen, selbst auf den neuern
Biiknen oft jammervoll genug tragirten Medea
denken, als Banier aus Meziriacs gelehrten
Collectaneen und andern, der Kritik sehr bediirf-
tigen Sammlungen zusammengestellt hat *), Jezt
ist aber nur dariiber-die Frage, was zu den Sagen
von den Verjingungskiinsten der Medea die erste
Veranlassung gegeben ‘haben mag? Die von den
Alten schon zum Theil angenommene Erklirung,
dafls Medeens Verjiingungsprocefsin weiter nichts,

als einem noch jezt gekannten und gebrauchten

zu haben. Die vom Chor angerufene Hecate erschien da-
rin, und kein Zauberspuk wurde itbergangen, wie sich
unter andern’ auch aus dem Fragmente beim Hesychias
s. v. alzwoas schliefsen lilst, xyody - (demt so muls ohne
Zweifel-nach Wiesselings richtiger Verbesserung gele-
sen werden) dlewdas mve 3 Feuner,:dun: hast das
Wachs verzehrt. Man kennt ja das Zerschinelzen
von wichsernen Bildchen in den Zaubereien. Waht-
scheinlich ist die XXIV. Fabel beim Hygin p. 97. $tav.
nichts’ als der Inlialt dieses Sophocleischen Trauerspiels.
Der Verlust dieses Stiicks ist um so mehr zu. beklagen,
weil es gewissermafsen die Quelle aller spitern Zaubersze-
nen bis auf Lucans Erichtho herab gewesen zu seyn scheint.
Verg: Groddeck in der Bibliothek der Lit. und
Kunst St IL p. 1z0. ff

*) Zuerst in einer eigenen Abh:mdhmg in dén Memoires
dé-l Academie dés Imscript. T. XIV. p. 41 f

und dann in seinen Entretiens T. VI p. 4
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Toilettenrecepte, die grauen Haare schwarz 7u
farben, bestanden habe, macht, wie niich diinkt,
ein bloses Bon mot sehr ungeschickt zu einer tief-

sinnigen Erklirung ¥). = Weit befriedigender

*##) Das Toilettenrecept selbst konnen Liebhaber beim’ Sam-
monicus finden v. 46. ff. (mit Keuchens und Acker-
manns Anmerk.) wo es, ohne Zweifel mit Riicksicht
auf diese Sage heilst: Haec iuuenem praestant redi-

‘uiuo flore capillim. Da die Alten bei so vielen feierli-
chen Gelegenheiten, und bei jedem Gastmahl die Haare
krinzten, und in  dieser Bskn‘inzung' eben so viel Coquet~
terie legten, als wir in unsere Hasrkriuslermoden: so
nahm sich freilich das graue Haar zu den frischen Krinzen
nicht gut aus, dagegen das schwarze, je glinzender es war
(Jaxiv@wos ), desto besser abstach. Dahecr finden wvir,
dals auch Minner diese Iaarfirberei feiflsiger - iibten,
als es nach unsern Sitten begreifiich ist. Man erinnere
sich hier 'nur'z. B. an den athenischen Feldherrn Lysicra-
tes, dem Aristophanes diefs Schwarzfirben so witzig an-
schuldigt Eccles. 751. Mehrere Beispiele giebt Jumius
de Coma c. 7. Lamp. Crir. T. IV. 554. . Unter an-
dern Bon mots, ' die man gegen diese Unart hatte '(z. B.
Lucians bekanntes Sinngedicht Anal. T. IL p. 509: VI.
das sich endigt — émore Qinos — reifer iy ‘Exd@ny ‘EAl-
iy ) sagte man auch: den hat die Medea aufger
kocht! Diefs veranlafste nun die Deutung, Medea habe
wirklich blofs die Kunst gelehrt, graue Haare schwarz zu
firben. Clem. Alexandr. Strom. I. P- 307. C. Sylb. nodry
Ba@iy roixwy Emeviyosy, welche nun auch die nenern Ge-
schichtschreiber der Medizin' Le Clerc histoire de
la medecine p.65 und Schulz Hist. Med. P- 103.
n:mhgesngt habeu. Ein feine Anspielung auf diese Haar-
umfixbuyg siehe beim Plato in Politic. T. VI P35
ed. Bip.
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scheint mir eine andere auch schon im Alterthum
gangbare Erklarung, nach welcher diese asiatis
sche Auslanderin die Griechen zuerst mit dem
Gebrauch der warmen Gesundheitsbader und ih=
rer restaurirenden Kraft bekannt gemacht haben
soll¥). Denn obsie gleich, wie wir aus dem Ho-
mer wissen, die warnien Béader schon friith kann-
ten und sich ihrer selbst zur Weichlichkeit (wie
die. Phaeaken Cdyss. VII, 230.) bedienten: so
blieben ‘sie doch lange mit ihrem medizinischen
Nutzen unbekannt, zumal wenn es, wie es
wirklich bei der Medea der Fall gewesen zu seyn

scheint, kiinstlich geheizte Dampf - und Kriuter-

*).Die erste Spur dex natfirlichen warmen Gesundheitsbiides
findet sich in den bekannten Traditionen vom Hercules,
dem die Nymphen, oder nach andern Minerva, oder Vule
can warme Quellen zur Stirkung aus der Erde hervorbres
chen liefsen. 8. Wesseling zu Diodor 1V, 23 T. L
. 269. und die Exkl. des Hesychius T. I. ¢. 1649, 6. Aber
anch in dieser Tabel ist nur die Rede von einer angenehe
men Empfindung des Wohlbehagens, die der Gebrauch
dieser warmen - Quellen dem gesunden Hercules gevvahrt
habe, s. Aristoph. Nub, 1047. Athen. XII, 1. p. 512. F, als
von Heilkraften fiix Kianke and Schwache, was man erst
spiter bemerkte, und deswegen den Hercules auch unter
die medicinischen Gotter versetzte. S. Caryophi-
lus de thermis Herculanis (Traj. ad Rhen. 1743)
p. 30 £ Exst in den diitetischen Schriften des Hippokra-
tes wird von den Heilkriften warmer Bider deutlich
gw:sprochcn.

Fasengemi 1ds 11, Heft. M
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béder waren *).  Man ist sogar so weit gegangen,
in dem ganzen Procefs, wie nach dem Ovid (IMet.
VII, 16¢. f.) Medea den Aeson verjiingte , = ehe
sie den Frevel an dem Pelias begieng, frithe Spu=~
ren von der in der zweiten Hilfte des vorigeh
Jahrhunderts mit so viel Gerdusch und Wider-
spruch in London und Paris versuchten Uebergie-
sung des gesunden Thierblutes in die Adern eines
kranken Menschen zu fhideu, und man kann sich
bei der treffenden Schilderung Ovids in der That

kaum des Gedankens erwehren, dals man schon

.damals etwas der Art gealindet habe **)

*) Wenn Palaephatus de Incred. ¢. 44. die Fabel von der
Medea so erklirt: muglay medry ¢éedosy, so ist diels nicht
von warmen Wasserbidern, = sondern von Dampfba-
dern, die durch glihende Steine bereitet werden (man
denke nur an die russischen Damptbider) zu verstehn. In
dieser Bedcumhg kommt das Wort mehrmals in den Hip-
pokratischen Schriften vor, wie man aus Foesius
Oecon. Hipp. s. v. mvein p. 547- lernen wird, wo
anch Stellen angefiihrt sind, wo von kiinstlichen Kriuter-
dimpfen die Pede'ist.  So brauclit es auch Strabo von den
Dampfbidern der celtischen Volker IIL. p. 232. A. muoias
2% Ay dramdowy, mit Casaub'onus Aumerk:mg. Diese
Dampfbider konnte Medea gar wohl von den benachbar-
ten Scythen ge)ex"nt Laben, und mit dem Gebrauch gewis-
ser Salben verbinden, wvie ich ' yyeiter unten bemerken
werde.

) Man erinnere sich nur an die Worte Ovids von der Ver-

%

jiingung des Aeson — recludit ense senis iugulnm @ vete-

remque exire cruorem- passa, roplet succis,
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Allein alle diese Muthmafsungen begehen
gleich von vornhereindenF ehler, dessensichvon
jeher die scharfsinnigsten Ausleger solcher My-
then am hiufigsten schuldig machten, sie erk1a-
ren Thatsachen, deren Wirklichkeit sie erst be-
weisen sollten, Indels mufs doch unlengbar
auch allen diesen Erdichtungen wemnigstens Etwas
zum Grunde liegen.- Wie, wenn man sich die
ganze Sache so dachte? =~ Die Colchische Konigs-
tochter hatte von irgend einem Schamanen der
benachbarten caucasischen und scythischen Nazio-
nen eine Salbe zn machen erlernt, wie sie nach

Pallas, Gmelins und Reineckens Zeug-

quos postquam combibit Aeson vulnere u. s..w. und
man wird beide heroische Kurarten die Infusion, die
Regna udot mnpch' 1778. zu Leiden empfahl, und D.
Hemman in Berlin in eben diesem Jahre durch einen
besondern Casns bestitigte, mit der Transfusion vyer-
bunden finden, deren Verkiindiger schon im vorigen Jahr-
hunderte das ehrwiirdige Beispiel der Medea nicht verga-
fsen, S.-Merklin de ortu et occasu transfusi
sanguinis, Norimb. 1679 und eine ganze Reihe Schrift-
steller, die Haller in seiner Biblioth. med. P. IIL
p- 250. anfiihrt.  Daher fihrt auch schon Goguet Ori-
gine de Lois T.IL p.a71, (ed. Paxis in 4 ) ‘diese Er-
klirung an, doch mit einem mifsbilligenden Seitenblick,
den man sich aus der damaligen Geschichte dieser in Frank-
reich so sehr verungliickten Operation leicht erkliren wyird. y
S. Lassus Discounrs historiqiie-et critique sux

1 anatomie (Paris 1783 ) p. 146.
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nissen noch jezt in jenen Gegenden zubereitet
werden, eine Salbe, der man besondere Krifte

zur Stahlung des Korpers beischrieb *), und sie

*) Herodot IV, 71. erzihlt von den Scythen; dafs sie durch
Ianfsaamen, der auf glithende Steine geworfen wyiirde,
einen solchen Duanst in ihren iiberall verschlossenen Filzjur-ﬁ
ten zu erregen wiilsten, wie ihn kein griechisches Dampf-
bad (‘EdAsvexy édemin muply, Larcher hat es sehr gut
étuve tbersetzt) stivker geben _k{)mxe. Dieser Dunst sex
ihnen nicht blofs als ein narkotisches Betiubungsmittel an-
genehm (so erklire ich das mit Unrecht angefochtene ayd-
‘mevor s étourdis Larch. Den Beispielen, die schon
TWesselin g z d. St. angefiihrt hat, liclsen sich aus den
neuncrn Reisebeschreibern, die Jjene Gcgendén besuchten,

viele Zeugnisse linzufiigen, von den .Detéiubungcn, die

sich jene Volker durch den Rauch der Stellera Cha-
maejasme ( Pallas Reisen im Auszuge T. IIT.
P 13>) durch den Sewenbaum' ( ebend. T. IIf. 275.) . s.
w. zu verschaffen vyissen ): sondern er vertritt auch vol-
lig die Stelle eines Bades. Denn nie baden sie sich im
Wasser. VWohl aber haben sie eine Salbe, indem
ihre Weiber ans wohlriechenden Holzrinden, die sie
auf Steinen zerreiben, einen Teig zuzubereiten wissen,
woniit sie sich dann das Gesicht und den ganzen Korper
incrustiren, und ihn einen Tag lang liegen lassen. Wenn
sie diesen Salbenteig (zaramiesdy) abnehmer, erscheint

die Haut geschmeidig und glinzend, 8o weit. der glaub-

wiirdige Herodot. Dic Sache mufs von mehrern grie
schien Schriftstellern erzililt worden seyn, da uns Hesy- :
chius ein eigenes VVort aufbehalten hat, das dicse Opera- i
tion ausdriickte. * KawaBwdiay, moos vojy udvyaBey idodiou

%a mugalyvape  Ich erinnere mich tibrigens in den vor

kurzem erschienenen, einer kritisch enVersleichung mit

dem Herodot, sehr wirdicen Tagebiichern des D, Rei-
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Lonnte also, wovon unsre Vorfahren so viel zu
erzihlen wuflsten, und was im Mittelalter e
allgemeiner Glaube der Chevalerie war *), die
Teute vest machen.. Die Argonautendichter
sprechen von ciner aus Prometheus Blute ent-
sprossenen, in der Erde wie Menschenfleisch aus-
sehenden, unter den grausenvollesten Zauberelen
um  Mitternacht auszuschneidenden Wurzel
(wahrscheinlich die Mandragora oder Alraunwur-
zel), aus welcher eine Salbe zubereitet wurde,
die jeden damit bestrichenen Korper unverwund-

bar machte. So heiflst es beim Apollonius von

necke diber die cancasischen Volkerschaften
einige wichtige Belege hierzu gelesen zu haben, die iclh
aber, weil ich das Werk nicht bei der Hand.habe, nicht

genauer anfiithren kann.

#) Leser des Ariosts erinnern sich hier an den unver-
wundbaren Orillo im Orlando Turioso Cant. XV.
St. 67. ff. und an so viele cav alieri fatati und arme
fatati, von welchen jene romantischen Heldengedichte
voll sind. Spenser liat in seiner Fairie-Queen eini-
ge Telden eben so geschildert, als z. B. den Maleger
Book IL Cant. XL 8t 37. Vergl. Warton on the
Tairy - Queen of Spenser T. I. p. 200. Die be-
kannten Fabeln des Alterthums von den in Styx getuuch-
ten Achilles und Ajax fithren auf eben diese Vorstellung,
Darum lielsen anch im Mittelalter die Ritter ihre Waffen
cinsegnen, (s. Memoires de I Acad, d. Insoript,
T. IL p. 703.) damit ihnen kein Zauber (charme, im

Engl. spell) widerstehn konnte.
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Rhodus, Medea habe die Prometheische Salbe
aus ihrer Kiste genommen,
s

Wer, mit nichtlichen Opfern die Michte der Unterwelg
sithnend ,

Jegliches Glied des Leibes mit solcher Salbe bestreichet s

Den verwundet nicht die Scharfe des schueidenden
Evztes,

Den sengt nicht die lodernde Glut.  Und schuellers
Kraft giefst

Sich an jenem Tag und Muth in jedes Gelenke.

Arorron. III, 846-50. Bn.

Und wenn Medea in der Folge diese Viun-
dersalbe dem Jason iibergiebt, ertheilt sie zu-

gleich folgende Vorschriften :

Aber am Morgen, sobald du den Saft, wie Salbsl, ver-
diinnt hast,

Bchmeidige nackend den Korper damit,  Dann fiihlst du
die Krilte

Unermefslich sich mebren, und wihnest nicht mehr,

den Minnern,
Sondern selbst den Unsterblichen gleich einherzuschrei-
ten. :
Auch der Speer und das Schild sey mit der Saibe be-
strichen,

Und das Schwert, Dann triffe der erdgeborenen Minner
Todtende Spitze dich nicht, noch dic Flamm’ auf- |
schnaubender Stiere. k

Doch nur fiir einen Tag schiizt allgewaltig der Zauber.

Arorronw. III, 1042 - 50.

Die Ueberlieferung von dieser Wundersal-

be, die Apollonius vielleicht aus dem Pherecydes




Medea beredet die Peliaden. 185

entlehnte (S. Tzetzes zum Lycophron. 171.), und
die wahrscheinlich auch Sophocles in seinem ver-

lorenen Trauerspiele den Colchierinnen be-

3

nutzte *), scheint mir fiir jene Zeiten nichts we-

niger -als ungereimt, und aus ihr mochte ich nun
die ganze Sage von den Verjingungskiinsten der
Medea ableiten. Eine bis jezt sehr dunkle Stelle
in Lycophrons Cassandra scheint diese Vermu-
thung zu begiinstigen *¥). Man erweichte viel-
leicht, um der Salbe die Haut desto besser zu er-

offuen, den Korper vorher mit Dampfhidern,

¥ s lafst sich diefs nicht ohne Wahrscheinlichkeit aus den

Scholien zu Apollonius Rhod. III, 1041. schliefsen.

*#) Lycophron, der so viele fast ganz verschollene Fabelsa-
’gcu in seinem Rithselgedichte allein noch aufbewahrt hat,
sagt vom Jason AdBnre durgevdals dépas, V. 1315. Sohitte
Medea also auch den Jason selbst aufgekocht. Tzetzes geht
ganz Jeicht dariiber ‘weg; indem er blofs zur Erklivung
Linzufiigt: Pac? e # Mfdeia ov Iaoove Elsjoasa véov émoin-
sev. Allein die alteste Sage unter allen, was von den
Verjiingungen der Medea gcfabelt wurde, war gerade die
jetzt fast unbekannte Erziihhmg, Medea habe den Jason
selbst aufgekocht. Diefs sagen ausdriicklich die Scholien
zum Anfange der Medea vom Euripides: Degextdys ®of Sim
wovidns Pacdy, s 5 Mide duedroaga Tov Tdoova véoy €moince.
Ilier werden zwei sehr alte Gewibrsminner fiir dieseSage
angefiihrt, die nun aus meiner Evkliring ihren vollen
Aufschlufs erhilt, Medea lels den Jason sich-im Bade mis
einer festmachienden Salbe bestreichen. Die Salbe wurde
vergessen, und das ‘Bad allein erhielt sich in dex Uebex-

lieferun

S

)
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wobei auch ‘wohl mit narkotischen Krautern ge-
riauchert wurde *), und so entstand nach und nach
derGlaube, es sey eine besonders starkende, oder
was dem gleichbedeutend ist, verjingende
Kraft in diesen Bidern. Dals die génze Erzih-
Iung von der Hinrichtung des Pelias durch seine
Tochter auf Anstiften der Medea in frihern Zei-
ten ganz anders**), und wahrscheinlich ohne alle
jene zauberisclien Blendiwerke vorgetragen wur-
de, lalst sich aus den beriihmten Leichenspielen
des Acastus schliefsen (8. die Stellen bei Bur-
mann in Catal. Argon. s. v. Acastus), und es
ist mir sehr wahrscheinlich, dals der erst zwi-
schen dem Zeitalter des Pericles und Alexanders in
Griechenland ausgebreitete, und seitdem tiberull
angenommene Glanhe von den thessalischen
Hexen durch die Zusitze und Ausschmiickungen,
womit zu Anfang jener Periode die dramatischen

Dichiter Athens die Unthaten der Medea in Thessa-

*) Man erinnere sich hier nur an die Salben aus Bilsen - und
Napellenkraut, und die Riucherwerke, wodurch der He-
xenglaube zu den Zeiten unserer Vorfaliren so miichtig be-
fordere. wurde. 'SI' “Mohsens Geschiclite der
Wissenschaften in der Mark Brandenb. §. 45.
P 440. £

#*) Pindar sagt blofs Pyth. 1V, 126. §¢earoy 5y TeAlav Ef

. 'y A - B A
2Youdy ANy Ravipey Xelpssov 4 BeAdis dxvaparos.
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lien auf die Biithne brachten *), wo nicht begriin-
det, doch michtig befordert worden sey **).

#) Wie geliiuﬁg die trngische Kochkunnst der Medea dem
attischen Theater seyn mufste, lafst sich unter andern aus
der witzigen Parodie des Aristophanes in den Rittern 1352,
fF. schliefsen, wo der personifizirte Demos vom VWurstma.
cher aufgekocht und verjiingt herausu‘i‘tt und ausrufe
{nach Wielands Uebersetzung im Attischen Mus
seum Th, IL St I 8. 137.)

O meiner Freunde liebster, Agorakritos
Herbei, wie viel hast du um mich verdient,
Dafs du mich wieder neugekocht hast —

Schon Aeschylus hatte in einem sntyrisﬂlcn Drama den
sinnveichen Einfall gehabt, den Bacchus zur Medea kom-
men, und sie um die Verjiingung seiner Wirterinnen bit-
ten’. zu lassen. Das Stiick hiels Acovdos roo@ol, und wird
von den Scholiasten des Euripides zu Anfang der Medea,
und des Aristophanes Rittern 1332. auch einigemal beim
Hesychius angefiihrt. Den Inhalt des Stiicks giebt Hygi-
nus fab. 182. p. 301. 5,in monte Nysa munere alumni po- "~
litae sunt, qui Medeam rogauerat; et deposita senectute in
inuenes mutatae sunt. Vergl. Ovid. Metam. VII,, 266.
wo die Muthmasnng des N. Heinsius: petit hoc Aee-
tida munus die einzig richtige Lesart giebt. " Damals
lhiatte also schon Sophocles seine Piforouss aufs Theater
gebracht. Auch kam aus diesen dramatischen Vorstellungen
das Sprichwort Adowo zov IeAiay Zenob. Cent. IV, g2.
p. 108.

**) Die Sache verdient eine eigene Untersuchung. Einige
gute Winke, nebst den Stellen des Aristophanes und
Plato giebt Tiedemann de ortu et progressu ma-
giae p. 43 . Eine witzige athenische Volkssage fiihrt
Arvistides dariiber an Orat..in Asclepiad. T. I. Opp. Ed.

Cant. p..79. B. vy Madecay Qaot di v§ Orrraddv medis
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Anderweitige  Abbildungen und mut/mzaﬁlichc

Bestimmung  dieses ¥ asengemdaldes.

Schon der alte' Maler Mikon, ein Zeitge-
nosse des Polygnotus und Pantaenus (8. Heyne
antiqu. Auff. I, 216.) malte im Tempel der
Dioscuren zu Athen das ganze Argonautenperso-
nal, und nebst dem Acdstus anch die Tochter des
Petias (Paus. 1,187 p.63.. VHI, 11, p: 381.). Es
lifst sich aus der Vergleichung der angefiihrten
Stellen aus dem Paunsanias sehr wahrs¢heinlich
machen, dafls dieser Kiinstler hierbei noch die il-

‘tere, von den athenischen Trauerspieldichtern

Fevysoay (nach der Ermordung des. Pélias ) éxxudévray
Tdy  QPagudxwy moiijoy Oerrariov dmusay  moAvPdomaxov.
Viel zur weitern Verbreitung des Glaubens von den Thes-
salischen Hexen trug ohue Zyweifel ein im Alterthum be-
rithmtes Lustspiel ' Menanders bei, das bald unter dem
Namen Oerraras Pollid, 115. bald @erronol citirt wird.
S. Berkel zu Stephan, de Verb. p.394. Wir wissen aus
einer Stelle des Plinius XXX, 1. dafs dort eine Zauberin
vorkam, die den Mond herabzauberte. Aber es kam da-
rin wahrscheinlich ‘auch ein Medeenbad und Zanberkes-
sel vor, Darauf zielt vielleicht Tertullian de Anima
¢. 50. in einer dunkeln Stelle, die selbst J. Fr. Gronov.
ad Script. Eccles. ‘¢. 2. p. 21, ff. nicht ganz deuten konnte :
Quid hoc Menandri balneum? Comicum

credo,
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nicht erweiterte Fabel vor Augen gehabt habe:
Er hatte nur zwei Tochter des Pelias gemahlt, da
hingegen die spitere Sage ihre Zahl verdoppelte.
Man bewunderte, sagt Pausanias, vorziglich an
jenem Gemilde die Kunst, womit die'Pferde des
Acastus vorgestellt' waren. Mithin - mufste auf
jerem Gemilde auf die Leichenspiele-des Acastus
Riicksicht genommen seyn, und diese sind mit
den spitern Sagen von den Missethaten der Medea
unvereinbar.  Diefs darf uns indefs nicht hin-
dern anzunehmen, dafs der Kiinstler, der zuerst
die Zeichnung zu unserm Vasengemailde entwarf,
jenes im Alterthum berihmte Tempelgemélde
gckannt und wenigstens bel der Darstellung der
zwei Peliaden benuzt habe. Doch ihm sey, wie
ihm wolle, man mufs ihm wenigstens die Ge-
rechtigkeit widerfahren lassen, dafs er den frucht-
barsten Moment in der Fabel gewahlt, und dabei
ehen die kluge Bescheidenheit beobachtet habe,
die man in spitern Zeiten dem Timomachus bel
der Vorstellung des Kindermords der Medea so
hoch anrechnete. Denn so wie Timomachus dels-
wegen vorziiglich bewundert wurde, dafs er den
furchtbarsten Augenblick- des noch unentschiede-
nen Kampfes der Mutterliebe mit der Rachsucht
in der Seele der Medea gewihlt hatte, die dar-

auf folgende hat selbst aber nur errathen
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liefs *): 80 verdient auch unser Zeichuer das Lob
einer verstindigen Wahl und richtigen Benutzung
des gliicklichsten Moments, der sowohl in der
zuredenden als in der zweifelnden Figur die hef-
tigste Leidenschaft ausdriickt , die Vollendung
des Frevels selbst aber’ der Phantasie des Be-
schauenden. anszumalen viberlafst.

*) Nur der vorgebliche Plutarch ‘de aud. poet. p. 18, A.
konnte sich iiber diefs Gemilde des Timemachns, das
unter dem Namen rexvoxrovic Mudeizs beriihmt war, pe-
dantisch drgern. Sonst war nur eine Stimme der Be-
wunderung im Alterthum dariiber. - Die griéchische An-
thologie hat sechs zum Theil sehr feingewendete Sinnge-
dichte dariiber;, die schon Nicolaus. Loensis Epi-
Phyllid. 1V, 16, Lamp. Crit. T. V. P- 423. ff. sehr
gut neben einander gestellt hat.. Vergl. die Verbesserun-
gen und Bemerkungen dariiber in Jacobs Specimen

¢ ; Emendatt, in Epigr. Gr. P. 44, und in Exercitt

" Critt. T.IL p. Go. Alle vereinigen sich im Preise des
gh‘icklich gewihlten Moments, wo die zwei entgegenge- |
setzten Leidenschaften beim Anblick der unschuldigen,
die Mutter anlichelnden Kleinen, furchtbar gegeneinan-
dex ankiimpf[eu. PvIel'k\r\-'!"xrdig ist es, dals anch Timo-
machus sein Gemilde aus dem griechischen Trauerspiele
wiihlte, ob aus des Envipides Medea, oder aus des Unbekani-
ten Neophon Trauerspiele, woraus uns Stobaeus das schéne
Fragment erhalten hat Serm. XX, p. 170. £ wie Nico-
Iaus Loensis L c. p. 428. f. vermuther, ist hier gleich )
viel. Ueber dieKunst des Timomachus, das Unschickli-
ehe und Emporende aus diesem Gemilde zu entfernen,
hat Winkelmann an mehrern Orten gesprochen. S,
Storia delle arti di disegno T. I. p. 339- eds

Yea und zu den Monumenti antichi p. 196
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Uebrigens vermuthe ich, dafs diefs Gemilde
eigentlich zu den Vorstellungen dramatischer Si-
tuationen . (tabellae tragicae, comicae)
gehort habe, wo man aus wirklich aﬁfgefiihrten
Trauerspielen und Lustspielen eine Szene abmal-
te *). Vielleicht sehen twir hier eine Szene aus
des Sophocles Pelias, vielleicht aber auch nur aus

inem pantomimischen Tanze **Y, wo die merk-
wiirdigsten Mythen in Ballets: vorgestellt wur-
den, vielleicht gar nur aus einem extemporirten
Bacchanalspiele, ie sie in jenen losgebundenen
grofsgriechischen Stadten in Unteritalien bei Ge-
legenheit der Bachusfeier und der damit verbuns -
denen Einweihungen gewils weit haufiger, als ge-
regelte Trauerspiele nach athenischem Kunstzu-
schnitt , aufgefiihrt wurden. Kurz, die Medea
ferox, wie sie Horaz mit Riicksicht auf den ihr

in Trauerspielen gegebenen Charakter nennt **¥),

%) S. die Bemerkungen zum folgenden Vasengemilde.

#¢) Tugian fihrt in dem reichen Reépertorium fiir die Orche.
stik unter den mythischen Sujets zu Ballets ausdriicklich
den Pelias, Jason und den Traum der Medea'an, De
Saltat. . 52. 55. T. IL. p. 2g7. £. :

*¥:) A, P. 123. 5, Sit Medea ferox, invictaque“ nagh
Ewipides Medea 44.

a0 Gty
Aewy) ydo * & rou fadlus ye supmBaddy

)
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war ein’ Lieblingsgegenstand theatralischer Vor-
stellungen, ‘und koniite daher auch leicht auf ei-
ner Vasenzeichnung einen Platz finden, dabei wei-
tem der grofste Theil dieser Vasen, wie aus ihren

Ruickseiten: erhellet *),  eben den Bacchusfeier-

* Es ist ein wesentlicher Fehler der newen Tischbeinischen
Vasensammlung,  dafs iiberall nur.die Vorderseite einer
Vase gegcbcn, fast nirgends aber die IHinterseite erwihnt
wird. Dadureh hat die iibrigens freilich sehr schlecht zu-
sammengestoppelte, und-noch:schlechtex abgebildete erste
Sammlung von Passeri in seinen Picturis Etrusco-
rum in vasculis einen entschiedenen Vorzug fiir den
Alterthnmsforscher, weil dort iiberall auch die Hinterseite
angegebén dst. In'der Hancarvillischen Sammlung ist diefs
wenigstens bei den grofsern Vasen nicht vernachlzissigt
worden, Freilich' kommen die Riickseiten in den meisten
Fillen iberein z. B. in den bekannten I\’Iamelﬁguren. 14 04
beduifte ' aber auch keiner besondern Kupferplatte  dazu.
Nur in dfer Exrkliru n g hitte allezeir angefiihve werden
sollen : .die Riickseite hat die und die Figuren. Denn sehr
oft’ (besonders bei Vasen, deren Vorderseite eine mytho-
logische Vorstellung enthilt) deuten die bacchanalischen
Figuren der Hinterseite auf die Beslimnmng der Vase, und
geben dem Verstindigen einen Fingerzeig, warum man ge-
rade diese oder jene Mythe abgebildet habe. Dieser Schliis-
sel ist uns nun bei der ganzen Sammlung verloren gegan-
gen.  Wer sich iiberzeugen will, wie wichtig oft die Hin-
terseite zur feinen Bestimmung der Vorderseite ist, sehe
Viscontis Erklirung einer zu Florenz befindlichen Vase
in Musceo Pio - Clementino T. IL p. 62. 63. eine
Delltlmg, die ich, beil;iuﬁg zu erinnern, fir das schouste
Meisterstiick einer Vasencrkl;iruug halte, die mir bis jetat

vorgekommen ist.
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lichkeiten sein Daseyn zu wverdanken hat, von
welchen auch alle Dramaturgie und Schauspiels

kunst des Alterthums ausgieng.

Ein Reéisender sah “in einem  Pariser
Theater anf dem Vorhang die Sitnation vorge-
stellt, wo in Corneilles Medea die aufs dufser-
ste getriebene Frau den mildernden Zuspruch mit
dem beriihmten, aus Seneca’s Medeasuperest

entstandenem Moi erwiedert:

Forcez l'avenglement, dont vous étes séduite,

Pour voir, en quel état le ciel vous a reduite.

Votre pays vous hait, votre époux est sans foi.

Dans un si gr:md revers , que vous  reste-t- il #
M. Moi!

Die Situation mag leicht zu den erhabensten
gehoren, die das franzosische Trauerspiel aufzu-
weisén hat, und der Trinmph einer Dumesnil
oder Dulg azon gewesen seyn.” Nur fiir die bil-
dende Kunst war diese Szene dufserst ungliick-
lich gewihlt. Sollte einmal die Medea statt der
bis zum Ueberdrufs auf solchen Vorhingen abge-
brauchten - tragischen Muse abgebildet werden,
was sie als erste Figur des Trauerspiels gar wohl
verdiente; so wiirde in unserer Vasenabbildung
dem Theater - und Decorationsmahler ein sehr

schickliches Muster gegeben seyn. Und wiive ir-




192 Siebentes  Vasengemdilde.
gendwo eine Unterschrift nothig, so wite auch

diese ans Phédri Fabeln (IV, 6.) gefunden:

Haeo caede patris Peliadum infecit manus.

Sie farbt mit Vatermord der Peliaden Hand.

i
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Achtes und neuntes Vasengemilde.

Erscheinung des Triptolemus

1.

Ansicht der Vasen.

Ein junger Heros mit dem heiligen Kranze auf
dem Haupte, dem Konigsstabe, oder dem Skep-
tron in der Linken, sitzt auf einem Throne, oder
Stuhlwagen mit Rédern, aus dessen Axen Fligel
hervorgehn, und empfangt in einer Schale die
heilige Spende, die eine vor ihm stehende Fackel-
trigerin aus der Schenkkanne ausgegossen hat,
Ihm wird also geopfert, ihm wird die heilige
Fackel geziindet, ihm gelten die auf beiden Ab-
bildungen hinter dem Wagen gestellten heiligen
Begleiter (@iowrey), auf der ersten der reisefer
tig angezogene lingling mit dem hinten hinab-
hingenden Reisehute (petasus), mit der Chla-

> . AT
Fasengemdilds II. Heft. N
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mys und den schon umflochtenen Reiseschuhen
(talaria, crepidae), auf der zweiten die
“durch ein Scepter ausgezeichnete, mit einem
Diadem bekrinzte Frau. - Wo ist im mythischen
Alterthume ein vergotterter Heros, der, wie die-
ser auf einem gefhigelten Wagen seine Sendung
- vollendet hitte? Hercules und Theseus schwe-
ben nie in der Luft. Perseus erhilt die Fliigel-
schuhe Merkurs, ‘aber auch ihmi ‘wird kein Wa-
oen zu Theil. Bellerophon und die Dioscuren
)
sind mit ihren Rossen zufrieden. Bacchus selbst
zieht mit seinem Trinmphwagen tiber Linder und
Meere, aber er bedarf keiner Fliigel, um in den
Liiften zu erscheinen, und so schweben auch die
Wagen der hohern Olympier, ohne der kiinstli-
chen Fittige zu bediizfen, durch eigene Kraftin
den unermefslichen Luftriumen. ' Selbst Helios
oder sein spiterer Stellvertreter, Apollo, bedarf
keines gefliigelten Luftwagens *). . Nur zwei
4 *) Es versteht sich, dafs ich Lier alles, was Vofs im
zvweeiten Theil seiner mythologisichen Bricfe mirt
eben so viel Gelehysamkeit als Scharfsinn fiber die drei anf
Denkmilern und bei Dichtern vorkommenden Erhebuneos-
mittel Befliigelung, Windhauch und Wolkenbalin bemerke
hat, als bekannt voraussetze, und also auch die Tliigels
rosse des Helios nicht iibersehe T h. II. S. 67. [f. | Mit
scheint die Sache auf folgende drei Punkte hinanszukom-
men: 1) die hephistischen Wagen der holiern Olyipier

sind ‘alles Automate, oder durch die inwohunende Kraft zu
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Heroen der alten Fabelgeschichte erscheinen auf
beschwingten Golterwagen. Neptun giebt nach
Pindar (Olymp. I,-140.) seinem Liebling Pelops
einen goldenen Wagen, und zwischen den

Fliigeln rastlose Rosse ). Pelops erhielt indefs

Luftwagen geeignet. ier ist also an gar keine Befliiges
lung zu denken. 2) Fliigel sind nur als du [sere Hiilfs-
mittel den dienenden Gottern, und den Heroen ziee
mend: Darum sagt Minerva in den Eumeniden: des Ae-
schylus, 4oo. Ich bin von Troas gekommen,  ohne der
Pliigelrosse zu bediirfen, mreody drse. Denn sie ist eine
obere Gottin.  5) Aber was die Dichter der Phantasie zus
muthen konuten, durfre die Kiinstlerallegorie nicht als
gegebeu voraussetzen,  Und darum waren die ‘dlte-
sten Bilder fast aller Gotter, auch die der obern, geﬂﬁgelt,
wovou denn freilich wieder mand_le Dichter ihre Bilder ents
lehnten. Daher halte ichjz. B. die oft belobte Stelle des alten
Elegikers Mimnermus beim Athienaeus XI, 5. p: 470. B.
wo dem Helios ein gefliigeltes Bette ( =dvy Uménregos)
gegcben wrird, far eine Nachahmung einer bildlichen Vors
stellung, die der Dichter in einem jonischen Tempel sah.
YWas Mimnermus -ein Bette nennt; nennen andere Dich-
twor einen Becher. Es war nichts andexs als eine Art von
geri'mdetem Thronsessel, der von unten gerade S0 geﬂilgelt
wax, als unser Fliigelwagen auf der Vase. Darin scheint
mir also Vofs seine Behauptung zu weit zu treiben, dafs
& S0 spit
herabsetzt,  Hier wird Pausanias kauni zum Schweigen

er auch in den bildenden Kiinsten die Befliigelun

gebrncht werden konnen, Auch unscre Vasenabbildungen,

deren hoheres Alter micht bezweifelt werden kann, vers

dienen einige Riicksicht. R

#) -Ich weils wohl, dafs die Wotte Pindars &dwxs diPoov =
iy mrigoy ¥ dxapayras (ames allgemein selbst nach Maalss

N 8
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nie allgemeine gottliche Verehrung, und ge-
nofs als Stammvater des edeln Geschlechts der
Pelopiden nur die Verehrung seiner Abkémm-

gabe des Scholiasten blofs von gefliigelten Rossen verstans
den werden, .:mch glaubte Pausanias schon auf dem Kasten
des Cypselus V, 27. p. 76. wo dieser Wagen des Pelops
im Vettrennen mit dem Oetiomaus vorgestellt war, nur
die Pfexde gefliigelt zu schn. Vergl. Heyne Vorle-
sung iber den Kasten des Cypselus 8 1g.
Auch ist kein Zweifel, dals in vielen Stellen, die Fea zu
Winkelmanng Stovia delle Arti di Dis. T.IlI.p./;(ég.
und neuerlich Vols myth. Briefe IL 53. ff angefiihtc
hat, das beschwingte Fahrzeug blofs fiir die Fliigelrosse
gesetzt steht. Allein auch bei einer andern! Gelegenheit
schenkt Neptun dem Jungfernriuber Idas ein doua dndnre.
¢ov Apollod. I, 7. 8. und gerade in dicsem Ausdrucke un-
tenbefligelter Wagen, den ich sehr ge‘mu von mrs-
quwrds, mrepoPdgos, mryyes u. dergl. allgemeinen Worten,
die auch aufs Gespann bezogen werden konuen, zu unter-
sclieiden bitte, finde ich den unten an den Axen befliigelten
Wagen, Nur die Unkuude der Sache selbst, da man auf
die alten Monumente micht genug geachter hatte (Vols
muls zn Sandrart, der, wenn von Abbildungen alter
Denkmiler die.Rede #st, nur dann als Zeuge gilt, wenn
Boissard, die membranae Pighii u.s, we iiberein-
stimimen, und zum Martianus Capella hembstcigcn, um
einen wirklichen Fligelwagen zu finden II, 59.) und also
nicht wulste, dafs viele Abbildungen. aus den besten
Zeiten der griechischen Kunst, die an den Axen befliigel-
# ten Wagen bestitigen, konnte zur Annahme einer Meta-
pher rathen, die syneedochisch den Wagen stets fiir die vor-
gespannten Zugthieré exklirt. Winkelmann, der doch
aus vieljihriger Autopsie urtheilte, - fand in Pindars Stelle

unbezvyyeifelt Iliigel an dem \’Vngen, zwischen welchen die
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linge. Auf ihn wird auch hier niemand rathen.
Aber auch Triptolemus, der Liebling der Ceres,
erhielt von der wohlthitigen Gottin einen geflii-
gelten Wagen, den die Fabel eben so mit den
geweihten Thieren der Ceres, den Drachen, be-
spannte, wie den des Pelops’ mit Rossen, den
Schopfungen und Lieblingsthieren des Meergot-
tes. Die gottliche Verehrung dieses eleusi-
nischen Heros gehort ganz eigentlich in die
“Weihen der DBacchus- und Ceresfeier, und
es kann uns daher um so weniger befrem-
den, ihn auch hier auf einer Einweihungs-
vase abgebildet zu finden. Seiné frren, wahrend
er die grofse Sendung seiner Gottin vollzog, den
*Sterblichen Getreide und die Kiinste des Acker-
baués mitzutheilen, waren bertithmt, in Hymnen
besungen, in Dramen der ersten Dichter Athens
verherrlicht, in den geheimen Weihungen ver-

VWir werden also den wandern-

sinnbildet *

Rosse eingespannt waren, Storia T. I. p. 175. und ein
Blick auf unsere und andere ihr dhnliche Vasenabbildun-
gen wird wohl jeden Unbefangenen von der Vabrheit dis-

ser Erklirung iiberzeugen.

*) Wer die. mit den Eleusinischen Geheimnissen so eng ver-
fochtene Fabel vom Triptolemus zu entwickeln Lust hat,
Gundet in Meursius Eleusiniis Lectionibus Atti-
eis und Athenis Atticis so. vollstindige Collecta-

neen, dafs selbst der feifsige Meziriac sich nicht einbil-
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den Jingling, den ihm unsre Vase, als einen

treuen Begleiter, zur Seite stellt, eben so wenig

dete, etwas dazusetzen zu kénnen Epitres d' Ovide
T. I p. 343. Mysteriocrypsie und Nationalstolz der alles
aufputzenden Athener haben die Fabel, die ich noch am
veinsten in den gelehrten  Scholien zum Nicander, Alexi-
Pharm: 130. p. 39- ed, Schneid. erzilly finde, ins un-
endliche vervielfaltigt.S,zu Hy gin p.258.F. Stav. Offen-
bar liegt ein altes historisches Factum zum Grunde, dasaber
bis auf den Namen des (Triptolemns von =olzoios, drei-
mal gepfligt s. G oguet Origine des Loix T. II.
P-184.) in Allegorie gewickelt wurde. Die Athener be-
hanpteten, dafs von ihvem Gerstenfelde auf dem ger
Rharius alle Nationen der Exde Saamen zu Getreide be-
kommen hatten. Diefs versinnbildeten sie nun durchdie
Trren des' Eleusinischen (denn jener Acker lag bei Eleusis )
Triptolemus. Man darf nur den Diodor V, 4. p. 353
lesen, um dieser Allegorie ganz auf die Spur zu kommen,
Vergl, Hcyne’ frugum inuentarum initia in
Op wso T. L p. 353. Walurscheinlich kam “die Kenntnifs
der vervedelten Getreidearten zweimal nach Attica aus Ac-
gypten. Einmal durch die Colonie des Cecrops, das zwei-
temal unter dem Evechtheus, in dessen Regierung der Pa-
rische Marmor diese Entdeckung versetzt, Zwischendurch
war es einmal verloven gegangen, Daher die ganze my-
stische Tabel von der vom Pluto geraubten, von der Ceres
wiederheraufgeholten Proserpina. Damit dieses Kleinod
nicht zum zweitenmal verloren gehen mochte, kniipfte ein
Weiser des Volks heilige Weihen und festliche Processio-
nen daran, Nun wurden Hymnen gesungen, Hitten wir
die Hymnen des Pamphis auf den Raub der Proserpina und
die Tochter des Celeus noch, die\Pausanias anfiithrt, so
wiirde uns vieles aufeeschlossen seyn, FEinen Nachklang

besitzen wir in der so gliicklich \m'icdergefundenen Homee
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auffallend finden, als die edle weibliche Gestalt

mit dem Skeptron auf der neunten Tafel, in

rischen Hymne auf die Ceres. Aelter waren gewifs weder

die Lieder des Panyasis, moch die untergeschobenen
Hymnen des Musaeus und Orpheus, die Pansanias: an-
fithrt I, 14. p- 51, Unter den Pisistratiden lilst Onomacri-
¢us in seinen Orphischen Hymnen die Ceres zuerst:auf
einem Drachenwagen fahren. Offenbar wurde, nun die
Fabel der allen Enden der Erde die I'lrﬁndm.xg der Getrei-
dearten verkiindenden Abgesandten nach der des Bacchus
gcbilde[, und von den fabellustigen Athenern zu einert
Pendant des Thebanischen Gottes gemacht.  So gericlh die

Tradition in die Hinde der dramatischen Dichter zu Athen.

Aeschylus hatte ein im Alterthum sehr beviihmtes satyris
sches Drama, den Lycurgus, aui’gefiihrt, wo Frevel und
Strafe dieses frechen Lengners dex PBacchischen Gottheit
schr sinnreich erzihlt wurde. Den Inhalt des ganzen Dras |
mas hat uns Hyginf. 132. p. 276. noch anfbehalten Cvergle
meine Abhandlung iiber die Erfindung der Floten im At
tis¢hen Museum Th. L St IL 8. 3568 ). Das Seiten-
stiick dazu' lieferte sein bestindiger Nebenbuhler Sophocles
in einem gleiclifalls oft citirten satyrischen Drama, Tui-
ptolemus. Denn hier gerieth der edle Jiingling bei éinem
seythischen, oder thracischen Konig, Lynx oder Lyncus,
(Tuchs) in eben die Gefihren, die Bacchus beim Lycurg
auszustehn hatte. - Zum Gliick hat uns Ovid. Metam: V,
642- 61. den Inhalt dieses Dramas anfbeywahrt. * Sopho-

eles lifst dort, wie wir aus dem Dionysius von Halicarnass

und Plinins wissen Fragiim. Soph. p. 656. Bru nk seinen
| Telden die Westwelt gerade so durchstreichen, wie Bac-
’ chus die Ostwelt durchzog. Das tragische Drama satyri-
cum des Sophocles g:zb einem spatern Dichter, dew wir
nicht mehyr kenuen, hochstwahrscheinlich zu einem komi-

schen Drama satyricum (man erinnert sich des von Eich-
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welcher man leicht die Ceres selbst, oder wenig-

stens ihre Stellvertreterin, eine ihrer Oberpriestes

stadt so schon ausgefiithrten Unterschiedes beider Arten)
und travestirte den Luchis in einem Mysischen Konig Car-
nabon,  Das Thema hat uns gleichfalls Hygin in seinem
Astronomicon 11, 14, p. 451, erhalter, So wie Bacchus bei
seiner Heimkehr vom Peutheus in Lebensgefahr gebrache
wird, so gevith Triptolemus durch semes Vaters Nach-
stelluuom in Gefahr. Doch genug von einem Umrisse,
den ich vielleicht bei einer andern Gelegenheit genauer
ausfiihre, Triptolemus wurde nun als Nationalheros in
und aufserden eleusinischen Mysterien verehrr, Diels ver-
spricht schon Ceres dem um die Unstexbllcllkcu benovc~

nen Knaben.  Hom. Hymn. in Cer. 263.
Tepn &' aQliros aldv énéocerey.

Und diefs beweisen auch die vom Pausanias und Cicers
angefiihyten Bildsiulen und Altive. Siehe die Stellen bei
Mitscherlich in den Anmerkungen 8. 182 f. Von sei-
ner Versinnbildnng in den elensinischen Geheimnissen
wiirden wir mehr wisserr, wenn Pausanias nicht den fata-
len Traum gehabt hitte, der ihm die Zunge band 1, 14.
1;. 51. £ Selbst die Ausschlacknng der Sterblichkeit durch
Feuner deutet, wie schon die Alten bemerk: haben, auf
Reinigungen und Entsiindigungen in den Weihen. Aus
allem erhellet, dals die Athener mit besonderer Vorliebe
‘bei dieser Fabel verweilten, In einem Epigramm des Au-
tomedon in den Analecten T. II. p. 208. VI. sagt ein armer
hungugel Tempel - und V\’undexausleoex s UQnynrie:
bringst du mir zehn Maas Kohlen, so bﬁglufse ich dick
Biirger (diefs citoyennisiren wollte bei einem Athener
schoun etyyas sagen ): bringst du mir aber gar ein Schwein,
so hist du mir der leibhafte Triptolemus,

"
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rinnen, erkennen konnte. Erinnern wir uns zom

Ueberflufs noch an die Verse Ovids:

— Es spannt die ernihrende Gottin
Drachen an Wagen; Sie ziumt den zischenden Schlund mis
‘ Gebissen,

Sendet das Drachengespann zur Burg derTritonischen Gottin,
- Wo Triptolemos, ihn bestéigend, Saamen den Furchen

Ausstreut, und in den Schoofs der unbebauneten Erde,

Wie der frither bebaueten, wirft, die lange geruht hat,

Hoch in den Liiften schwebt der Jiingling, Asiens Linder

Und Europa durchirrt er, und kommt zu Scythiens Grinzen.

Mzram Vo 643 - 49

)
“s

Versleichune mit dhnlichen Kunstwerken.
S o

Aber ist die Deutung auf den Triptolem bei
unsern Vasenabbildungen auch so nnbezweifelt
gewifs? Konnte es nicht Apollo selbst seyn, den
wir hier auf seinem Throne erblicken, und dem
die Phantasie des Kiinstlers aus mehr als einem
guten Grunde Fliigel anschuf? Ich gestehe, dals
ich selbst beim ersten Durchblattern dieser Samm- |
lung in der Hanptfigur einen orakelsprechenden
Gott von Delphi zu finden glaubte. Indefs konnt’
ich mir doch manches Befremdende bei dieser
Auslegung nicht wegerkliren, und indem, was
Hr.v.Italinsky, der hier auch den Apollo er-

blickt, zur Bestitigung seiner Meinung anfihrt,
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fand ich durchaus nichts, was meinen wankenden
Glauben unterstiitzen konnte. - Woll aber mach-
te mich die Erinnerung aufmerksam, womit der
neapolitanische Ausleger seine weitliuflige Erkli-
rung schliefst.  , In einer der folgenden Liefe-
rungen dieses Werks®, diefs sind seine Worte,
wwird man ein Blatt finden, das eben diese Figur
auf einem ahnlichen Wagen darstellt, und in al-
Jem mit den hier abgebildeten iibereinkommt,
ansgenommen in dem Umstande, dafs sie in der
einen Hand statt der Opferschaale drei Korn-
dhren halt, -Man konnte dadurch veranlafst
werden, alle drei Abbildangen auf eine und die-
selbe Person, auf den Triptolemus, zu bezichen.
Allein dieKornédhre gehort doch dem Tri ptolemus
nicht ansschliefslich als Attribut zu w.s. w.«  Ich
erbat mir von dem Herausgeber selbst, dem Hrn.
Director Tischbein in Neapel eine Aufklirung
tiber diesen Punkt, und dieser gab mir folgende
Nachricht: ,Ich sahe schon friiher eine schéne
Vase mit derselben Vorstellung, aber der Fhigel-
" wagenwardort mit Schlangen bespannt. Eine
andere dergleichen mit der Ceres und Hecate. Da
ist kein Zyweifel, dals die auf dem Wagen sitzen-
de Person der Triptolem ist. FEine noch merk-
wiirdigere stellt den Triptolem auf dem Wagen

sitzend, und drei weibliche Figuren neben:ihm
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ctehend vor.  Darneben aber steht anch noch ein
Treifufs. Diese beiden leztern besizt der Ritter
Hamilton, und sie kommen zum viertev Bande. ¢
’
So ‘weit mein Freund in Neapel *). Wire aber
noch ein Zweifel in miir 1ibrig gewesen, so hitte
ihn der erste Blick auf die schone dem Prinzen
Poniatowsky zustindige Vase, die Tisch-
bein gestochen, und Visconti in €iner beson-
dern Abhandlung:'gelehrt erlautert hat, vollig
heben muissen. Auf der einen Seite dieser Vase,
At k s . 4 !
die offenbar einem gleichsam apotheosirten Jiing-
ling, ‘der vielleicht frih starb, und so diese Vase
zum Andenken erhielt, geweiht ist *¥), findet
man die Handlung abgebildet; wo Ceres die ver-
lorne Proserpina wieder erhalten hat, und nun
zum Zeichen ihrer Verséhnung ihrem: Pflegesohn
*) Die’ zerriittete Lage des ungliicklichen, und gerade jetzt
mehy als je zevfeischten, Italiens, die seit einigen Jahrén
so haufig alle Sendungen aus Neapel unterbrach, hat mich
bis jetzt des lehireichen Vergniigens beraubt, den schon
seit einem Jahre erschienénen 4. und letzten Theil dex

Engravings, worin dicse beiden Vasen befindlich sind,
benutzen zu konnen.

#x) Tch berufe mich hier auf eine weitliuftigere Anzeige, die
ich von dieser Vase in der Allgem. Lit. Zeit, 17g6.
n. 276. gegeben habe. Noch kann ich von der dort aufge-
stellten Behanptung, dals der Heros in der Kapelle nicht
Jasion sey, nicht abgehn, ob ich gleich wveils , dals
Visconti diesem Theile meiner Anzeige nicht beipflichten
wollte.
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Triptolem durch Ueberreichung der Kornithren
die menschenbegliickende Sendung iiber die Erde
ertheilt, = Triptolem hat den aetherischen Schwe-
l;ewagen schon bestiegen, der, mit zwei Drachen
bespannt, sich schon zu erheben beginnt*). Eben
reicht ihm die zur Seite stehende Ceres mit den
Kornahren die lezte Beglanbigung seines hohen
Auftrags, und zwei dienende Nymphen oder Prie-
sterinnen schliefsen und riinden die Handlung, in-
dem die eine der Ceres zur Seite die heilige Fackel
emporhilt, die zweite aber dem Drachen in einer
Schaale Nahrung darreicht *¥). = Die Vorstellung
des Wagens unterscheidet sich von allen iibrigen
dadurch, dafs er ganz en front gestellr, auch
den Helden nicht im Profil, wie fast immer aus
guten mechanischen Griinden auf den Vasen der
I*;all ist, sondern im ganzen Gesichte zeigt.  Die

Fligel sind nicht, wie auf dem Stuhlwagen in

*), Daher heiflst auch Triptolemus beim Statius Sylu. IV, .
35. aethereus, welches Beger Thes. Brand. T, III.
p. 287 unrichtig von der ihm spiter zugetheilten gottli-

chen Verehrung versteht. Vergl. Mitscherlich zum

Hymn. in Cer. p. 183

#%) Visconti erblickt in der Fnckeltriigetin die Hecate, in
der Ernihrerin des Drachen die Rhea.  Allein diese Got-
ter scheinen mir nicht zu den subalternen Dienstrollen
zu passen, die ihmen der Maler offenbar zutheilt.’ Es
sind blofs Bacchische Nebenfiguren,
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unsern Vasen, an die Axen befestigt, sondern ge-
hen hinter den Rédern unten an dem: Wagensitze
selbst hervor. Auch ist auf der Poniatowskischen
Vase ein wabrer Wagen zu sehn, wo der Held
hinter der herumlanfenden Brustwehr steht,
da hingegen auf unsern Vasen kein Wagen, son-
dern ein wahrer Thron mitRadern abgebildet ist,

worauf der Held sitzt *). Dieser Unterschied ist

*) Diefs ist auch darum merkvwiirdig, weil man sonst Jeicht
auf die Vermmhnng kommen konnte, der Kiinstler, der
die Zeichnung zu unsern Vasenabbildungen entyyarf, habe
blofs aus Mangel des Raums die Schlangen weggelassen.
Gewils ist es, dafs dergleichen Kunstabbreviaturen selbst
in den Abbildungen des Triptolemos auf Miinzen und
Gemmen sich tiberall vermuthen lassen, wo weder der

"Wagen noch die Drachen Fliigel haben. 8. die Miinzen,
die Rasch citirt T. V. P. IL ¢, 75. und die Gemmen i
Tassie’s Catalogue n.1888-92. Besonders merkwitr-
dig ist in dieser. Riicksicht eine Miinze von Eleusis bel
Pellerin Suppl IIL pl. V. 8. (denn dafs diese seltens
Miinze zu Eleusis und nicht nach Hileia in Mesopota-
mien gehort zeigt Ekhel Doctrin. Num. Vol. IL
p- 217.) wo der Drachenwagen der Ceres ganz ausgelassen
uud dafir nur ein Schlangenpaar zu ihren Filsen mehr
angedeutet, als dbgebildet ist. Allein selten findet sich
wohl im Alterthum ein so umgekehrter Wagen, wie der
auf unsern Vasen, der gar nicht zu einer Deichsel und
zum Vorspannen cinger/ichtet zZu seyn scheint, und den
ich daher mit den berihmten sioh selbst bewegen-
den Dreifiilsen in Homers Ilias XVIII, 373. (Fudvxas
wie die Scholien dort sagen. Denn diefs bleiben sie nach

der Vorstellung des Dichrers, die Hr. Seidensticker
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selbst Visconti entgangen, der dort mit seiner
gewohnlichen Gelehrsamkeit alles heigebracht hat,
was. zur Sache ‘dient, und indem er sich auf die
uns vorliegendén Vasenabbildungen beéruft, aus-
driicklich sagt: »In zweiVasen der nenen Hamil-
»tonischen Sammlung sicht man denT riptolemus
»auch auf einem befliigelten Wagen, aber chne
»die daran gespannten'Schlangen, weflswegenauch
»ihr Erkliver einen Apollo darin gefunden hat « ),
Und doch scheint diese Verschiedenheit wesentlich
iu seyn, und auf zwei ganz verschiedene Mo-
mente zu deuten. - Auf jener Vase, die Viscenti
erklirt, empfingt erst Triptolem seinen Auftrag,
und ristet sich zu seiner dcht cosmopolitischen
Lauftfahrt. Auf unsern Vasen empfingt er den
Tiohn seiner schonen That. Man hat eine Ruhe

des Hercules. Hier ist die Ruhe des Triptole-

in seiner Abhandlung im Musaget St 1.8, 131, ff nicht
hitte auf das, was die Mechanik dazu sagt, zuriickfiiliren
sollen ) in eine Klasse setzen maclite, nur dafs hier die bil
dende Kunst der innern belebenden Kraft durch ein dufseres
l\emlzelchen zu Hiilfe gekommen ist.
*) Siehe die Beilage.. Denn da diese scl n1frmm"e nund
gelehrte Abhandlung nie 'in den’Buchhandel gekommen
ist, und bei der jetzigen Zerriittung alles Kunst - und Bii-

chergewerbes in Romnoch seltener zu haben seyn diirfte,

claubte ich nichts tiberfliifsiges zu ‘thun, Viscontis Come
« mentar wortlich zu excerpiren, wo man atich noch meh-

vere Nachwyeisnngen tiber Fligelwagen findet.
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mos. - Eine' heilige Spende wird ihm, als dem
Liebling der eleusinischen Géttin, geweiht. Die
genaueste Vergleichung mit unsern Vasenabbil-
dungen hilt eine andere Vorstellung aus, dié wir
zuerst und' mit richtiger Angabe aller auf dersel=
ben Vase befindlichen Bildwerke in Demster’s
Etruria regali, und dann weiter ausgefiilrt
im d’Hancarvillischen Werke finden *)

*) D’ Hancarville hat auch hier alles unter einander ge-
worfen, und die 4 Vorstellungen die alle zu einer (der
vorziiglichsten ) Vase gehoren, in seinem kostbaven, aber
dnfserst confusen Werke jammerlich zerstiickelt, 'Die zn-
nichst zu unserm Zweck geht’u‘igc Tafel steht bei &’ Han-
carville T. IIT. tab. 228. dazu geliort dann die ]n':;d
tab. 110. und noch zwei andere Tafeln im Iten Theile.
Zunm  Gliick konnen 'wir die ganze Vase, die sich in dem
bet‘fl!lml911 Museo Gualteriano befand, mnoch aus
einer Abbildung zu Demsters Etruria Re galis sehen,
wo sienachihren 4 Vorstellungen tah, 47 und 48. steif, aber
wen gegeben, undin Philipp Bonarota’s dem zwei-
ten Theile beigefiigten Exklirungen p. 54 exliutert ist.
Schade nur, dafs Bonarota sie blofs mit dem Auge eines
Erurisclien Antiqnaviers ansieht, und nichts als Belege zu
Toscanischen Alterthiimern darin findet.© Ihre Deatune

5

diinkt mich kurz fo!gende zti seyn. Sie ist die Gedachtnifs-

und Todesvase eines gricchischen ]iingliugs von vorneli-
men Stande, gexade wie die Poniatowskische. Sie liat cine
doppelte Reihe von Vorsnclluugen, 2wei oben um den Ifals
des Gefifses, zwei am Bauche. Oben fangt eine Jagd an
(Hancarville III, 110). Sinnbild der Jugend und Vor-
tibung zum Krieg. ‘Dann kommt unten auf dem Bauche

der Vase das Gefecht, was Bonarota unrichtig fiir ein Gla-
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Dort sitzt Triptolemos gerade anf ¢inem solchen
gefliigelten Thronwagen, wie hiery halt auch die
Opferschaale und das Skeptron iin den Hinden.
Nur ist er noch mitsieben Figuren von Priestern
und Priesterinnen umringt, wovon die zwel ihm,
zunichst stehenden, gerade wie die unsrigen , ei-
nen Schenkkrug und Fackeln tragen, und also zu-
verlifsig auch auf die dem Heros in den eleusini-
schen und thesmophorischen Festen erwiesenen
Opfergebriuche ‘hindeuten.. ' Nux: etwas ist auf
jener einst dem Cardinal Gualtieri zustindigen
Vase abweichend, Unter den beflugelten Ridern
hében sich ein paar Schlangen so hervor, dals sie
kaum bis zu dem Fufstritt des sitzenden Heros
aufragen, und tbrigens mit den Felgen des Ra-

des gleichsam aus einer Masse zu seyn scheinen.

diatorspiel halt. Dann der triumphirende Heimzug des
Siegers. - Der Alte, der den Abgesandten mit dem Schilde
( die Erklarer traumen ein blasendes Instrument), empfingt,
ist offenbar der Vater des Jiinglings, der auf dem Kriegs-
wagen siegprnngeud einherzieht. Nun kommt der letzte
Act. Der frithschnelle Tod des jungen Helden, Dieser
konnte nach dem lieblichen Euphemismus des Alterthums
nicht schoner vorgestellt werden, als dafs man einen jun-
gen vergotterten Heros aus der Fabel an seine Stelle setzte.
Diels ist Triptolem, die vierte Vorstellung oben am
Halse, nicht der zu sien nusgesandte, sondern der auf seis

nem Thronyagen ruhende, von sicben Priestern und Prie-

sterinnen verehrte Halbgott.
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Anf diesen Umstand werde ich gleich noch einmal
suriickkommen. Jezt bemerke ich nur noch zur
Kunstgeschichte tiberhaupt, dafs nach einer sorg-
filtigen Vergleichung der Miinzen, Gemmen und
Reliefs, aufwelchen der Drachenwagen der Ceres,
oder welches auf eins kommt, der Triptolemos
vorgestellt ist, ich in Absicht auf die Befliigelung
folgende Epochen anzunehmen geneigt wire. Ael-
teste Epoche: Wagen und Drachen ohne alle
Fligel. Hicher gehoren die Altesten Miinzen von
Sicilien; ('Orville SiculaT.IL 339.603. 1. an
vielen Orten) und Eleusis. Hieher die geschnitte-
nen Steine, die Winkelmann im Stoschischen Cabi-
nett (Class. IL, n. ¢33 f£.) anfiihre, und besonders
der merkwirdige Intaglio, von welchem auch
Tassie (PLXXVIL 14839.) eine Abbildung giebt.
Mittlere' Epoche.  Der Vagen bekommt
Fligel. So ist die Vorstellung auf den Vasen.
So in den zwei merkwiirdigen Reliefs, die Bartoli
in den Admirandis (n. Go. oder nach der an-
dern Ordnung n. 54.) und die Galeria Giusti.
niani (T.IL tav. 79.) geliefert haben. Auch
hier ist die Befliigelung, wie eine genauere De-
trachtung zeigt, nicht den vorgespannten Schlan-
gen, sondern den Ridern zngehorig.  Hieher ge-
horen auch einige Minzen von Eleusis (Haym
Tesoro Brit. T. I tab. 21.n. 7.) und Athen (Combe

Vasengemdilde 11, Heft, 8] .
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numi pop.et vrb.in Museo Hunteriano
tab. XL n.16.).. Dritte und spiteste Epo-
che, Die Fliigel gehen von dem Wagen auf die
Drachen. So auf den zahlreichen Colonien- und
Kaisermiinzen. 8o auch auf dem vormaligen
Mantuanischen, jezt braunschweigischen Onyx-

gefifse *).

* Auch hieraus erhellet, was ich schon bei einer andern
Gclegenhei[ laut zu sagen kein Bedenken getragen habe,
dafs diefs so sehr bewunderte, vordem 150,000 Thaler
werth geschitzte Hauskleinod weit melr nineralogischen
als artistischen Werth habe, und hochstens vielleicht in
das mysterieyreiche Zeitalter Adrians oder der Antonine
gehore. Es ist mir nimlich sehr, vyahrscheinlich (eine
I\’Inl.hmnsung, der anch zwei gel:-‘:r[ev Kenner, der Hr.
BH. v. Veltheim in Harbke und der Hr; HR. Lan-
gexr in Wolfenbiittel beipflichten), dals die berihmte
Unterschaale zn Capo di Montey ‘die Maffei in scinen
Osservazione literarie T. IL 9. p. 339. IF. ;\bgcbﬂdeL
und auf den Ptolomaeus Auletes gedeutet hat, zu diesem Man-
tuanischen Gefilse  als ‘Untertasse gch(irl, und auch in
seinen Reliefs mit 1him ein Ganzes ausmacht.” Die Deu-
ting des Brmmschwciger Gefifses hat we:xig Schwierig-
keiten, ob sie gleich in den' Jahren 1682-8g zwischen
g und
dem Leipziger Dr. Feller einen heftigen I‘cdei‘kring ent-

dem ge]ehl‘ten Bremischen Stadtschreiber Eggelin

ziindete, wovon Praun in seiner Bibliotheca Bruun-
svico - Luneburg cusi ¢ XVIIL p- 500 die vollstin-
dige Literatnr gelicfert hat. ‘Es ist die Ceres, die miit
Triptolem auf dem Dl‘nchcnwngcu iiber die unter dem Wa-
gen personifizivte: Exde filirt, (so ist auch die kleinere Fi-

gur neben der Ceres auf dem Drachenwyagen in einem Sar-




Erscheinung des Triptolenus. 211

Pl

D

Triptolemos gon den Romern in dew Gott Bonus

Epentus verwandelt.

Da Triptolemos ein {ir den athenischen Na-
tionalruhm so wichtiger und verdienter - Name
war: so diirfen wir unsnicht wundern, dafsauch
ausser dem Bezirke der Eleusinischen Weihen
seine Bildnisse vervielfiltigt, und von den grofs-
teri Bildnern des: Alterthums gearbeitet wurden.
Kinige weniger beriihmte Bildsiulen fihrt Pausa-

nias an (I, 14. p- sound 52.) Allein selbst Praxis

cophag des Pio - Clementinums, die Visconti Pio=
Clem. T.V,5: p.10. nicht zu denten wagte, gcwi[s nichts
anders als ein, Triptolem, wie auch die Vm'gleiclmng mit
dem griechischcn Sarcophag beweist, den Boze in den Me-
moires de PAcad. d. Inseript. T.IV.p. 648. bekannt
gemacht, aber bei weitem noch nicht hinlanglich exliu-
tert,hat) wahrend ein fiber dem Wagen schwebender Ge-
nius aus gefiilltem Busentuche Saamen strent. Die vier
Jahrszeiten (auch diefs ist neu. Die iltern Griechen hat-
ten, wie die Aegypter Diod. I, 26. mit Wess. nur 3 Ho-
ven. So auf dem Throne des Olympischen Jupiters. S.
Gesner. zum Horaz Od, IV, 7. 10. Winkelm, ad Mo-
num. Aut. 47.p- 58) bewillkommen sie.” Die aus der
Hohle hervorkommende Procession  ist Jacchus und die
Libera als mysxisclze Kinder der Ceres, von einer. Dado-
phore und Priesterin begleitet. Denn hier ist Fellers Enr-
klarung noch immer richtiger, als die Eggdingische.

Q.2
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teles und Euphranor miissen ihre Kunst an diesen
Gegenstand verwandt haben, da Plinius (XXXVI,
4. 8- 4, 5.) eine Bildsanle des Bonus Eventus
vom Praxiteles auf dem Capitol, und an einem an-
dern Orte (XXXIV, g. s.1 9, 16.) unter den Wer-
ken des Euphranors ein Bild des Goties Bonus
Eventus anmerkt, das in der Rechien eine
Schale, in‘der Linken Mohnhaupter und Korniha-
ren hielt. Denn es darf wohl als eine ausgemachte
Sache angenommen werden, dafs diese symboli~
sche Gottheit der Rémer,; die unter den Kaisern
so0. oft zum niedrigen Zeicheﬁ der Schineichelei
herabgewﬁrdigt und auf Miinzen in eine wahre
Satire auf die heillosesten: Zeitliufte verwandelt
wurde *), urspriinglich nichts anders gewesen
sey, als ein durch die Bacchus - und Ceresfeier
(Liberalia) aus Grofsgriechenland anch zu dem

romischen Landmann **), und von da, wegen

¥) Die Beweise und Abbildungen der Miinzen liefert der
o dieses Jahr-

o

gelehrte Miinzsammler und Kenner zu Anfan
hunderts Moreau'de Mautour in einer eigenen Abs
handlung sur ‘le Dieu Bonus Eventus et sur les
medailles qui concernent som oulte in den
Memoires de 'Acad. d, Inscript. T, I p. 448. M
Vergl. Rasche T. I. . 1563. . 635.

¥*) Es ist auffallend, dals alle, die beilinfig oder in eigenen

Abhandlungen den Bonus Eventus behandelt haben, als
der eben angefihrte Morean und Ballhorn de Bo-

no Eventu veterum deo (Hauay. 1765, in 4 doch
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der gliicklichen Vorbedeutung seines Namens,
auch nach Rom selbst verpflanzter Triptolem, den
indefs die Romer selbst schon fiir etwas anders
angesehn, und in seinem wahren Ursprunge nicht
kenmne ich diefs Programm nur durch Ausziige), - s0 wie
neuerlich die (freilich sehr diirftigen) Commentatoren des
Cabinet du;Duc d’Oxleans T. L p. 279, 8« 2war

alle auch angefiihrt haben, dafs diese Gottheit von den

T.andleuten verehrt worden sey, aber ihre wrspriingliche

Beziehung auf den Triptolemus dennoch iibersahen. Das
Wort euenire sclbst ist vom Gedeihen der Planzen

und Friichte (so sagt Colum. IV, 32. 2. evenit sevius

i e exit e terra, und so heilst -es in qer Gebetsformel
beim Cato ¢. 141. 5Vt tu fruges, frumenta, vineta, virs

gultaque gmndire, beneque evenire si

$:%) herge-

nommen, und so war Bonus Eventus cigentlich das
fruchthare Gedeihen dex Landfriichte Pcrsoniﬁzirt. Se
H. Valois zun Ammian, XXIX, 6. p. 449. Gron.

Die Hauptstelle ist beim Varro im Eingange seines. Wer-

kes vom Landbau: ,Precor Bonum HEventum, quo-
niam == sine successu et bouo eventu frustratio est, 1omn
cultural®  Erinnert man sich nun, dals die Romer frith
aus einer weisen Staatspolitik alle .geheimen Trihlings-
feste und Einweihungen zam Ceres - und Bacchusdienste
der berachibarten Staaten absichilich populavisirten , und

die: Namen des griechischcn Cubtns in Tateinische nm-

tanschten: so wird es bcgrciﬂif:h, wie auf diesem Wege
Bild und Bedeutung des T riptolem fortdanetn, sein ei-
gemlicher Name aber ganz vervschyvinden konnte, und wir
Branchen zu keinem zweifelhaften Geschlechte und keinex
Tixy Avropariy unsere Zuflucht zu nehmen, welche
letztere Muthmasung  der gelehxte Ekhel in seiner
Doctrina naom. vet. Vol Vo p. 303 s sehr scharf«

SHHU% vort \'.lg!.
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mehr gekannt zu haben scheinén, Ebén um seis
ner glickbringenden Benennung willen in der ro-
mischen: Sprache ‘(bonus eventus, Ende gut!)
liebten die Kaiser sein Emblem auf Miinzen, und
die. Steinschneider -beeiferten sich um die Wette,
das schone Bild des Euphranors auf die schonsten
Agathonyxe und Carniole, oft auch noch mit dem
Zusatze eines Fruchthorns und eines Altars, zu
schrieiden *), wveil der Aberglaube,; derim Bilde
dieses Gottes einen Talisman zu _besitzen glaub-
te, gerade diese Steine vor allen suchte und be-
zahlie. Der Hauptcharakter bleibt indefs tiberall

derselbe, den wir auch schon auf unsern Vasen

*) 'Die Griechen hatten nicht einmal éin Wort, um den
Bonus Eventus der Romer anzuzeigen, denn ihre *Aya-
Sodaimoves waren doch’ etvyas ganz ‘verschiedenes. VWenn
dalier die Lphesier den Bonus Eventus der Kaiserin Sa-
lonina ausdriicken wollen, so iibersetzen sie es auf einer
Minze TO ATA®ON. 'S. Ekhel Doctr. Num. Vol
L p. 516, Wie hatten nun Praxiteles und Euphranor
diesen unbekannten Gott abbilden kénnen, und doch
sagt diefs Plinius. Noch auffallender ist der Umstand,
dafs derselbe Schriftsteller da wo er vom Bonus Eventus
des Praxiteles spricht, zugleich einen Triptolemus, der
vermuthlich mit der Ceres und Proserpina eine Gruppe
ausmachte, anfithri. Gerade so ist es auch den Romern
mit der Bona Dea gegangen, deren geheimer Dienst
doch nichts anders als romisch modifizirte Thesmopho-
rien der Ceres waren (s. Sainte - Croix Versuch
itber die alten Mysterien 8. 26o. f.) und doch von
den Romern selbst so seltsam gedeutet worden sind.
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sehin, éin junger Heros mit der Patene, oder
Opferschale, nur dafs man ihm statt des Skep-
trons, die Cerealischen Zeichen der Fruchtbarkeit,
die ‘er doch selbst auch als anerkannter Triptole-
mus auf Minzen, Gemmen und Reliefs feifsig
erhalten hat, Aehrenund Mohnkopfe in die Linke
)

gab )

4

Vermuthung uber die heilige Erscheinung des
Triptolemus bei der Ceresfeier.

Dafs die Bacchanalien und Thesmophorien,
die Bacchus- und Ceresfeste in Attica und in andern
griechischen Stidten iiberall durch dramatische
Versinnlichungen, oder um in der neuchristlichen
Sprache zu reden, durch-autossacramenta-
les feierlichst begangen, und darin die heiligen

Sagen, worauf sich die Feste griindeten, in man-

*) Vergleiche Winkelmanns Description du Cabinet
de B. de Stosch Class. I 1826 -52. p. 300, f. und
Tassie’s Catalogne 1976-2007. Weder VWinkelmann
noch Raspe haben die Vermuthung gedulsert, dafs Tripto-
lem und Bonus Eventus einerlei Person “seyn komnte.
Doch hat Raspe den ganzen Artikel unter die Ceres ge-
setzt. Zur genauern Uebersicht nnd Vergleichung mit
den gewovhnlichen Abbildungen des Triptolemus ist die
Gemime aus dem Cabinet dun Duc d’Oxleans T. L

n. §7. am geschicktesten,
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nichfaltigen Mummereien und Maskirungen vor-
gestellt worden sind, darf ich als hekannt vor-
aussetzen, und die nichstfolgenden Vasenabbil-
dungen werden Beweise dazu in Menge liefern.
Sehr viele unsrer Vasen stellen gewils dergleichen
heilige Spiele vor, nnd es komint nur darauf
an, sie kltiglich und bescheiden aunszulegen, ohne
der Phantasie dabei die Ziigel zu sehr schiessen zn
lassen. - Denn auf den scheinbaren Einwurf, dafs
jadoch viele dieser heiligen Handiungen und
Keierlichkeiten nur den Augen der Eingeweihten
sichtbar gewésen, und dafs man sie daher gewils
nicht auf Vasen gemalt und offentlich ausgestellt
haben werde, lifst sich, wie mich diinkt, mit
Recht antworten: Woher weils man denn aber,
dafs diese’ Vasen von Uneingeweiheten ge-
malt, oder je 6ffentlich aufgestellt worden
sind?  Wir finden sie in den Gribern noch nach
Jahrtausenden unverlezt. Man mufste also auch
damals sicher darauf rechnen kénnen, dafs ihr
heiliges Dunkel duarch keine vorwitzige Fackel
erlenchtet und vor aller fremden Besclauung ge-
sichert ware, Yas wir also jezt auf einigen
dieser Vasen sehn, kann sehr woll aus den inner-
sten Mysterien selbst entlehnt und nur den Ein-
gewcilieten zur Beurkundung ihrer YWeihe mit

ins Schattenreich gegeben worden seyn.
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Dies im Allgemeinen vorausgesezt, wage ich.
die Vermuthung, dals wir auf unsern zwei Va-
senabbildungen den Heros Triptolemus vielleicht
gerade so auf seinem gottlichen Tlironwagen er-

scheinen *), und’ von dienenden Mysten und-

?) Wer hat niclit von den Theophanien, Em@avsius; ®so-
fevioes u. 8. w. geschrieben? Viel gelehrte Collectancen
giebt Spanheim sowohl zum Callimachus als besonders
de Pr. et Vs. Numism. VIL p. 425-29. Vergl. Wes-
sel. zum Diod. T. I p. 29, 63 D’Oxville ad Charit.
P- 285. Lips. Hier ist aber nur davon die Rede, dafs man
die Gotter und Gottinnen an ihren Erscheinua gsfe-
sten auch wirklich personifizivt, und durch Eingeweihte
entweder zum Blendwerk der staunenden Menge (man
denke nur an den Pisistratus, den die Minerva. zuriicke
fithrt, und an die Wunder zu Delphi Diod. XT, 14.) oder
ohne alles' Blendwerk aus heiliger Absicht (man denke
z. B. an die als Diena aufgeputzte Jungfrau bhei den
Patrensern Pausan. VII, 18, p. 303. ) vorstellen liefs. Statt
aller Beispiele kann die von'Callixenus erzihlte priichtige
Procession zu Alexandria (Athen. V; 6. p. 106, seqq.) die-
nen, wo alles, was nicht colossales Automat war, darch
verkleidete Menschen vorgestellt wyird, Dergleichen Vor-
stellungen von erscheinenden Gottern sind nun ge-
wils auch auf unsern Vasen nicht selten. Ich berufe mich
hier nur auf zvyei vorziiglich mcrkwiirdige, den &3¢0veo-
65 des als' Bacchus geschmiickien Jinglings vorstellend,
im Hancarvillischen Werke T. IL tab, 68. T. III. tab. Go.
vergl. T. M1, 68. IV, 116. 118 130 Merkwiirdiy ist iibri-
gens unsere Erscheinung auf einem gefliigeltan Thronwa-
gen auch durch eine Parallele, die man mit der chaldaisi-
venden Epiphanie Jehovas, beimi Hesekiel und mit den

Vorsiellungen dex Juden von den Cherubs anstellen kann.
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Epopten umgeben sehn, wie er wirklich an ge-
wissen Tagen der eleusinischen Mysterien odex
anderer Thesmophorien und Ceresfeste nur den
Geweihten hinter  den Vorhingen und auf den
heiligen Schaubiihnen der Tempel, durch einen
dazu gewihlten Jiingling vorgestellt wurde, kurz
so, wie ihn Claudian im Anfange seines Gedichts
vom Raube der Proserpina erblickte, wobei er
vielleicht wirklich auf die geheimen Schauspiele
in den Mysterien Riicksicht nimmt:

— Den Tempel umstralet ein Lichtglanz,
Nahender Gottheit Verkiinder. Es zittern die Siulen, Von
unten

Briillet der Tempel. Die leiligen Fackeln erheber Eleusis.

Zischend heben den Nakken Triptolemos
heilige Schlangen.

Rarr, ProseEre. I, §-13.

Der Umstand, worauf ich ausser den tibrigen
Umgebungen der dienendén Personen, (von wel-
chen bei einer andern Vasenerklarung noch schick-
licher die Rede seyn wird) meine Vermuthung
vorziiglich griinde, ist eben der F1 igelthron,
den wir sowohl auf unsern Vasen, -als auf der
Vase des Cardinals Gualtieri geselin haben. Denn
dieser pafst nicht zu einer Sendung ber die Er-

de — dahin gehort nur der Fligelwagen auf der

Doch diefs gehort in eine andere, als die griechische -

Bildnérei.
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Poniatowskischen Vase (aliger currus Ovid.
Fast.IV, 562.) — wohl aber zu einer feierlichen
Reprisentation im Tempel, zu einerEpiphanie
vor den Augen der Epopten. Auch’ die Rémer
hatten bei ihren heiligen Processionen eine Art
von Thronwagen ; worauf in heiligen Gepréngen
ihre’ vergotterten Personen in Bildnissen zur
Schau gefiihrt wurden (carpenta. Scheffer.
de Re Veh. II, 17. p. 211. ff). Hier kommt
also nur zur besondern Bezeichnung Triptolems
noch der Zusatz in Anschlag, dals man diesem
Thronwagen auch Fligel anbildete. Aber auch
Schlangen? Warum nicht, Auch sie gehorten zur
Reprasentation , und finden sich auch wirklich,
w0 nicht auf unsern zwei Vasenbildern, doch auf

dem dritten der Gualtierischen Sammlung, und,

to R4
was vorziiglich bemerkt zn werden verdient, auf
mehreren iltern Miinzen von Eleusis, die durch
das Emblem des bei den Mysterien der Ceres ge-
wohnlichen Opferthieres, des Schyeins, auf der
einen’ Seite sehr deutlich die Mysterienfeier zu

Eleusis selbst bezeichnen ¥). Nur glaube ich in

*) Tch kann diese Mfinzen freilich nur nach der Wiener Ue-
bersetzung des Heymischen Thesaurus anfiithren T, I. tab.
XXI, n. 7. @ 6. Allein es ist bekannt, dafs diese unter
des gelehrten Khell's Aufsicht nachgestochene Kupfer mit
der infsersten Sorglalt gearbeitet worden sind. No. g.ist da-

o c . - b
raus auch hier auf der zur Erliutérung beigeftigten Kupfer-
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der Art, wie diese Schlangen mnter die Rader
gelegt sind, noch eine ganz besondere Vorrich-
tung der Theatermechanik, deren Exfindungen
man sich bei solchen Erscheinungen in den Tem-
peln gewils vor allen bediente, zu entdecken.
Man betrachte nur einmal recht aufmerksam die
Form des Wagens auf der Gualtierischen Vase ¥),
und denke sich diefs alles von Holz gemacht.
Dann sind diese Schlangen nichts anders als kiinst-
liche Walzen, auf welchen man den gefliigelten
.-Wagen sanft tiber, den Boden hingleiten lassen,
und ihm eben die stit hinschwebende Bewegung

geben konnte, die das Charakteristische der gott-

tafel fig. 1 genau copirt worden. Uebrigens war die Vor-
stellung von den Fliigelwagen des Tripiolemus in Attica
so einheimisch, dafs auch der Rletor Aristides noch im
zweiten Jahrhunderte nach Christi Gebwrt ihirer als einer
sehr bekannten Sache in seinem Panathenaicus gedenkt T. T.
P- 181. edit. Canter. To dgua ((sc. Triptolemi) mreguray. -
(-ivnq CHpn ua;-écxsv‘ ore Ydrrov IAmidos He TBOVTAYE %af Q0=
oavrss 8ddv, 65, dBaroy Ay ‘uﬁr:.;:. Es ist dibrigens nur
sophistische Rhetorication , wenn eben dieser fromme
Schwiirmer in seiner Lobrede auf die Minerva dieser Got-
tin, und nicht der Ceres das Verdienst zuschreibt, den
Lufiwagen dem Triptolem gegeben zu haben T. 1. p-22. C.
*) Man sehe die 2. Figar auf der Erliuterungstafel.  Hier
sind die drei Hauptfiguren nach der Abbildung bei D em-
ster in Ewuria Regali T. T. p. 531, tab, 47. copirt wyor-
den, weil sie mir getreuer zu seyn schien, als die im

Hancarvillischea Werke T. 111, tab, 128.




Erscheinung des Triptolemus. 221

lichen Bewegungen ist*). = Die hinten emporge-

schwungenen Schwiinze der Schlangen boten
schickliche Handhaben dar, die von den hinten

anstehenden Dienern der Procession bei festan-

schliessendem Haunfen des iibrigen Gefolges fast.

unbemerkt ex‘g;riﬁen, .und so zur Bewunderung
der staunenden Menge, die diesen Mechanismus
nicht bemerkte, fortgeschoben werden konnten.
Vielleicht erhilt hieraus: selbst eine dunkle Sage
des Alterthums, dals Triptolem der Erfinder einer
gewissen Art von Fuhrwerk **) gewesen sey, viel-
leicht auch ein Fragment des Sophocles einige

Aufklirung *¥). Aber gewils ist es, dals der

#) Ich darf auch hier als bekannt voraussetzen, was' Vols
in scinen mythologischen Briefen durch eine lange In-
duction von Beispielen mit so vicler Belesenheit und Ge-
nauigkeit auseinander gesetzt hat.

#¥) Hygin. Astron. IT, 14, p. 450. 5, Triptolemus primus ho-
,yminum una rota dicitur usus, ne cursum moraretur.*®
Der gelehrte \’Vngvn.\ntiqnarins Joh. Scheffer hat in
seinem Werke de re vehiculari veterum IL 8.
P. 130. ein eigenes Fuhryerk ;1usgcd.‘\cht, das er una-
rota mennt, und mit unserm eim‘;idrigen Hand - odex
Schubkarn vergleicht, dessen Exfinder Triptolemus gewe-
sen sei. So wire dep edle Triptolemus mit dem Schub-
karn durch die Welt gefahren, und mochte gerdde damit
seinen Lanf nicht sehr beschleunigt haben. Aber wie-leicht
ist nun die Verbesserung gefunden! Man lese: primus
alata rota dicitur usus, und alles ist in seiner Ordnung,

##1)- Das Erymologicon M. s. v. éimAlosoyro (und nicht, wie
Brunk] citirt s. v. du@eaadi) fihre ans” Sophocles. aben

Vasengemiilde 11 Heft 2
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Anblick dieserFliigelwagen und Fliigelstiihle nuns
auch zugleich einen Blick in die Kunst der Ma-

schinenmeister bei den griechischen Theatern thun

angefiihrtem drama Satyricum, dem Triptolemus, folgen-
den von Kister ed. Suid. s. v. zeg:3ddyv und andern richtg
verbesserten Vers an: Agdxovre Qaagdv Gu@inAd dan@ors.
@uigos vom alten dw ich setze, ich mache fest,
bezeichnet einen Balken, ein Holz, woduxrch etwas festge-
halten, fest gemacht wird. Daher wird es bald von einem
Theile der Thiive, bald von einem Theile des Wagens ge-
sagt, ~ Wenn es von der Thiive steht, so ist es, nach
Hesychius s. v. o dufxwv. dno 8 dvw uiges dws wdzw spoets
r#s Q¢as d. h. wie Winkelmann in seiner lelrrei-
chen Bemerknng iiber die Thiicen der Alten Send-
schreiben iiber Herculan: 8. 55. diesen Theil be-
schreibt, derjenige Balken der beweglichen Thiire, dex
aten und oben in die ehérne Kapsel gesetst ist, die man
cigentlich sgo@eds, cardo nannte. Beim Wagen sind
Sasgor nach Pollux I, 144. =d dyydve , ols (so mufs ohne
Zyveifel gelesen werden) cvpninrscw of mAayin mAsvgd],
d. h. wie Hr, Prof. Schneider in seinem vortreflichen
neuen Worterbuche diese Worte tibersetzt: ' die Eckhole
zer, worein die Seitenstiicke gefiigt sind.  Wenn es Hesy-
chius am ang. O, durch dwy giebt, so hat er ein allge-
meines Wort gesetzt, ohme in den wyahren Sinn einzu-
dringen.  ou@emAlé: heifst auf beiden Seiten, hinten und
vorn strebend. Man denke nun unter Sarpov den Balken,
wworauf der \’Vngenkastcn, oder der Thron steht, und
unter ‘welchem . die Achse anf beiden Seiten hervorgeht,
denke sich, dafs die Schl:mgc—, wie anf der Gualterischen
Vase, und dex Eleusinischen Miinze mit dem Ialse und
Schwanze sich emporhebt, so hat man di¢c zwei Dras
chen, die auf zwei Sciten fortstreben d 7 (duPes

#AiE) den Wagenbalken einfassen. Noch *evin-

2
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lafst ¥): so wie iiberhaupt viele Vasenabbildungen
gewifs nichts weiter, als Szenen aus theatralischen
Darstellungen sind, wie sie wihrend der Bacchus-

und Ceresfeste in’ den Stadten Grofsgriechenlands
aufgefiihre wurden **).

nere ich, dafs man auf der Poniatowskischen Vase die
Ziigel iiber dem Joch, worin die Drachen gespamit sind,
durch zwei Oefinungen gezogen sieht, die einen eigenen
Namen hatten, den uns Hesychius aufbehalten har. ®as=
godiray; oi &y 7§ Suyd demrUAe, o Gy oi Yursiees.

*) 8. Vofs mythol Briefe I, 158 f II, 130. Ich werde

von diesen Maschinen zum 26. Vasengemilde wei iufti-

ex sprechen.
(i

) Vicle von den Pitture d'Exrcolano sind offenbar
dramatische Situationsstiicke, und so erklire ich auch die
tabellas comicas des Calades beim Plinius, die ich
nicht mit Caylus Mex;’loires de I'Acad. d. In-
script. T, XXV. p: 179. von Culissen - Decorationen ver=
stehen mochte.  Diels mag also auch auf unsern Vasen dex
Tall seyn. Dahin rechne ich die haufigen Vorstellungen
des von den Furien verfolgten Orestes z. B, in der Tisch-

beinischen Sammlung T. III. tab, 52. Und dahin gehortauch,

meines Bediinkens, die vorziiglichi merkwiirdige Vasein der
Snmmlung des Biirgers Paro is zu Paris, deren Bekanntma-
chung und Erklénmg wir dem um altere und neuere VVis-
senschaft gleich verdienten Biirger Millin zu verdanken
haben werden. Denn so viél ich aus den mir durch seine
Giite zugekommenen Umrissen dieser Figuren schliefsen
kann, gehort die dort abgebildete Szene des von den Fu-
vien verfolgten, von der Minerva und vom Apollo ge-
schiitzten Orests gewils zn einer Szene ‘eines fiir uns verlo-
eschriebenen

ren gegangenen vielleicht nicht einmal g

Trauerspiels, ~ Diefs beweisen die oben angebrachten
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.5,
Anwendung.

Schon das Alterthum machte den Eleusini-

schen Heros, den Jiungling des hakigen

Pfluges Erfinder, wie ihn Virgil zu An-

fang seines-Gedichtes vom Landbau anruft, der

alle Enden der Erde durchirrte, um dasMenschen-

geschlecht vom Wurzel - und Eichelfrals zn ent-

gleichsam als Chor hingestellten Zuschauer, und die thea-
tralische Pracht des Costums (choragium, oxeus,) die
angebundenen Tliigel an den Furien u. s. w. Ozestes hatte
sich nach dem Inhalt jenes Stiicks in einem liciligen, oln-
weit dem Dreifufse des Galtes stehenden Korbe versteckt,
wm den Furien zu entgehn. Aber das allsehende Auge der
Sonne hat ihn entdeckt. Die Furien wollen sich selbst
durch den geweiliten Dreifuls (der das allerheiligste, das
adytum des Tempels bezeichnet, bis an dessen Schwelle
sie nur kommen durften, Aeschyl. Eumenid. 180.) nicht
abhalten lassen. Der Tempel des Apollo wird auch durch
den Lorbeerbaum bezeichnet (der alteste Tempel zu Del-
phi war aus Lorbeerbaum erbauet Pausan. X, 5. P 157.)
der mjt allerlet Votivtafeln und Donarien behangen ist.
Das Alterthum kannte ein berihmtes Gemilde des Theom.
Orestis insaniam Plin, XXXV. 8. 4o. das mit sciner
von Platarch de aud. poet. p. 18 A. angefiihrten uyrgoxro-
via ein Ganzes, cinen Cyelus gemacht haben mag. Theon
folgte wahrscheinlich den Tragikern. Vielleicht haben
wir in jenem Vasengemilde noch .eine Copic dieses be-

rithmten Stiickes.

A —
—_——
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wohnen, und durch Ackerbau und Gesetze zu

bilden, zu einem Sinnhilde wohlthitiger Bemii-’

hungen zurBesserung und Belehrung der Mensch~
heit. Er gehorte zu den begliickenden Genien,
er war der Bonus Eventus der alten Welt.
Im Garde - meuble der Konige von Frankreich
befand sich nebst mehrern andern prichtigen
Onyxcameen auch eine Apotheose des edeln Ger-
manicus und seiner Gemahlin® Agrippine in der
Gestalt des Triptolemos und der Ceres ¥).  Man
ervinnert sich aus der Geschichte au jene letzte
glorreiche Sendung zur Beruhigung Asiens, die
Germanpicus vom arglistigen Tiber erhielt. Sie
var séin Todesurtheil, aber so lange Piso des
Tyrannen Auftrage noch nicht vollstreckt hatte,
auch ein wahrer Trinumphzug durch die Provin-
zen Griechenlands und Asiens, “den uns Tacitus
im zweiten Buch der Annalen so schon zu erzih-
len weils. Agrippine begleitete ihn itiberall.
Beide erwarben sich, wo sie hinkamen, durch
Sanftmuth und Giite die Liebe und Bewunderung

der Unterthanen. Gewils war es also ein glick-

*) Exr war Jahrhunderte lang in einem Kloster von der hei-
ligen Einfalt fiix einen Triumph Josephs in Aegypten an-
gesehn wworden, als er endlich ums Jahr 1684, da Lud-
wig XIV. sein Cabinet zu Versailles anlegte, dem Konig

in seine Sammlung geschenkt wurde.
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licher Gedanke des Steinschneiders, der, viel-
leicht vom Caligula aufgefodert, *) den Zug jenes
edeln Paares so vorstellte, dafs Triptolem, in
dessen Gesicht man ohne Miihe die aus Biisten
nnd Miinzen gekannte Aehnlichkeit des Germa-
nicus erblickt, die Chlamys mit der linken Hand
so aufhebt, als triige er Saamen darin, neben ihm
aber der Ceres - Agrippina, als Gesetzgeberin
(Thesmophoros) eine Rolle in die Hand
gab. ¥ ‘

*) Caligula ehrte das Andenken seiner Eltern auf alle mog-
liche Weise. Sueton. Calig. c¢. 15 Mehrere Miinzen und
Gemmen sind im ersten Jahre der Regierung des Cali-

gula dieser Pietit geweihet worden.

*¥) Eine Abbildung dieses Cameo findet man inder Histo i
re de ’Acad. d. I'mscript. T. I p. 278. Das Costum
des Triptolemus auf dem Wagen, der Lier gar keine Ri-
der, aber gefliigelte Schlangen hat, wie alle spitern
Denkmiler, stimmt ganz mit einer Miinze von ‘Athen
iiberein, die man in Heym’s Thesaurus T. XVII, 2.
findet, und die in eben diefls Zeitalter unter den Kaisern
zu gehoren scheint. Die Vergleichung mit dem Tripto-
lemus und Germanicus kann auch in so fern statt finden,
als letzteres Namen iiber den ganzen orbis Romanus
weitheriihmt war. So sagt Ammianus Marcell. XVII, 2.
p. 229. Gron. vom Ruhme, der Julians Ankunft iiberall
voransflog: ,, Properabat exinde sublimior, vt quodam
wTriptolemi curru, quem ob rapidos circumgressus
ws aeriis serpentibus et pinnigeris fabulosa vetustas impo-
»mit.* Oft driicken anch die Alten blofs die Schnellig-

keit dadurch aus, wie wir uns jetzt eine aerostatische

1 e e
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'
Aber das Bild des Siemanns, der guten Saa-
men iiber die ganze Erde streut, ist auch schon
fiir sich einer sehr passenden allegorischen An-
wendung fahig. In einem solchen allegorischen
Sinne erklirt sich Lucian in jenem Traume,
welcher seinen Werken zur Einleitung dient,
nachdem er sich fiir die Paedia oder Wissen-
schaft entschieden, und ihren himmlischen Wa-
gen hestiegen hat, fiir einen zweiten Tripto-
lem. *) ,Indem wir so vom Aufgang bis zum
,Niedergang dahinfuhren, sah ich cine unendli-
»che Menge Stidte, Volker und Reiche unter
,uns, wihrend ich iiberall, wie ein anderer
» Triptolemus, im Vorbeiziehn etwas auf die
,Erde herabstrenete. ~Was es eigentlich war,
,erinnere ich mich nicht mehr; nur diels weils
,ich moch, dafs die zu mir aufschanenden Leute
,Freunde dariiber bezeugten, und mir iberall,
,wo ich vorbei flog, Lob und gute Wiinsche
,nachriefen. (Lucian tibers. v. Wieland Th.
I. S. 14. mit Wiel. Anm.). Und so vergleicht
der griechische Sophist, der die an den Werken
Maschine zu haben wiinschen. So Ovid, Trist. [II 8.
wenn er sich nach Rom wiinscht:
Nunc ego Triptolemi cuperem conscendere currus,
Misit in ignot:\m qui rude, semen humum.

*) 8, Lucian in Somn. e, 15. T.°L P- 20 mit Hemstet-

huys Anmerk.
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des Hippokrates befindlichen Briefe erdichtet
hat *), diesen Vater der Arzneikunde mit dem
Triptolemus in einem Briefe an den Konig der
Perser: , Er (der Hippocrates) reinigt alle Lander
,und Inseln nicht etwa blos von wilden Thieren
,und Ungeheuern, sondern von Seuchen , 'die
,hefticer wiithen, als wilde Thiere, 'indem er
,iberall, wie Triptolemus, den Saamen der Ce-
»T€s, Arzneien und Hiilfsmittelausstreut. “ (Hipp.
Opp.edit. Foesii. p.1272,7.)  So fanden wir also
schon beéi den Alten Fingerzeige genug, wie wir
die zierlichen Vasenabbildungen, von welchen hier
die Rede ist, auch auf neuere Gegenstinde anwen-
denkonnten. Ich habe M 6hsens Medaillensamms
lung anf beriihmte Aerzte nichtbei der Hand,
undkann daher nicht bestimimen, ob der Gedanke,
einen bertthmten und um seine Mitmenschen hoch-
verdienten Arzt auf denFitgelwagen des Triptole-
mus zu setzen, vielleicht schon ven andern be-
nuzt worden ist: Aber dann diirfte wenigstens
die schone Form des gefligelten Thrones, wie
awir ihn hier erblicken, dem Stempelschneider

und Medailleur noch immer als ein neues und

*) Doch bemerkt schon Gruner in Censura libb.
Hippocr. p. 195 dals diesc Briefe nicht so neu seyn
kounen, da schon Cato Censorius nach dem Plinius, und

Plutarch auf Umstinde anspielen, die darit vorkommen.
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noch: nie gebrauchtes Muster zu empfehlen
seyn *) wenn dem beriihmten Erfinder einer
nicht blofs meuen, sondern auch wahrhaft wohl-
thatigen Heilmethode, kurz dem verdiente-
sten unter allen Sohnen Aesculaps, die der me-
dicinische Almanach statt der Heiligennamen bei
den Monaten nennt ~— welcher Laye diirfte es
wagen, aus dieser heiligen Schaar den Namen
des: Einen herauszuheben — eine'Gedichtnils-.
miinze gepragt werden sollte. Mit einer ganz
kleinen Verdnderung konnte dann um das Ske-
ptron: des Triptolemus eine Schlange, das alte
Symbel der verjiingenden Heilkraft, gewunden
und dadurch die Allegorie noch verstindlicher
gemacht werden. Und auf wie viel andere Fille
liefze: sich diefs bedeutende Emblem nicht noch

anwenden? Wenn einst des Blutvergiefsens und

#) Diels um 8o mehr, da es dabei keines Schlangengespanns
bedarf. Denn diese malerischen und in der alten Kunstalle-
gbrie so beliebten Thiere haben durch die finstere Daemonoe
logie der Juden und Christen einen so fatalen Nebenbegriff
bekommen, dafs sie nur behutsam in unserer nenen Bilder-
sprache und Hieroglyphe gebraucht werden konnen. Da-
her enthalten sich schon die Kirchenviter, die, .vvie Hems
sterhuys zum Lucian bemerkt, Liufig den Apostel Paulus
mit dem Triptolemus der heidnischen Fabel vergleichen,
in diesem Falle allex Erwihnung des Drachenwagens, und
nennen ihn nur rdv dndpregoy yewpydv, wie Isidor vom
Pelusium -und andere,

¥asengemitde II. Heft. ‘ Q
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Mordens niide die Machthaber der franzésischen
. und englischen Nation zu den stillern Musenkiins
sten zurtickkehren, und nicht blofs den bluttrie-
fenden Lorbeer ihrer Feldherrn wund Admirals,
sondern auch den grinenden Oelzweig solcher
Edeln unter ihrem Volke

— inuentas qui vitam excoluere per artes, -4
"Quique sui memores alios fecere merendo

— die durch Erfindungen einst dic Menschheit entwildere,

Und durch Verdienst die Volker zu ewigem Danke yer-

Pﬂichtcf.
\

zu ehren anfangen: dann wird auch der edle
Poivre, der die Gewiirze und Nahrungspflan«
zen des sidlichen Asiens in'fremde Climate ver-
pllanzte, dann wird Bligh, der heldenmiithige
Mirtyrer seines Eifers fiir die Verpflanzung des
Brodbaums, jener im Nationalgarten des natur-
historischen Museums zu Paris, dieser vielleicht
in den, Girten zu Kew oder auf Jamaica selbst
¢in Derikmal’ der Nationaldankbarkeit erhaltep,
Fir beide wiirde der Fhigelwagen Triptolems
ein_ passendes Sinnbild seyn. ‘Doch diefs sind
Traume furs Jahr ¢44o0.
Wir Deutsche haben ein reiches Fruchtfeld
geistiger. Saamenkérner, die unser Triptolemos
nicht vergeblich gesdet und in Hoffnung einer

frohlichen Erndte ausgestreuet hat.. Die fiiralle
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Menschen von' Gefiihl nnd Geschmack nur zu
friih geschlossenen Briefe zur Beforde-
rung der Humanitdt machen zwar jede
#ufseré Verzierung durch ihren innern Gehalt
vollig - tiberfliifsig. ' “Aber der gefliigelte Thron
unsers Eleusiniers sollte darum doch keine un-
schickliche Schlufsvignette zu jenem Werke seyn,
und selbst der ehrwiirdigen Gottin nicht mifs.
fallen, die wir im Titelkupfer des ersten Theils
auf dém Sternengtirtel sitzend erblicken.

B..e ijlk aiTave

aus Visconti Pitture di un antico'Vaso
fittile appartenente al-Sign. Princ.
Stanislao Poniatowski. p. IXy X,

Si ‘dee rotare’ché i serpenti del carro non gono
alati, .ma le ali vedonsi aggiunte al carro, le :
qnali’circostanze benché varino dalla pin com-
mune tradizione, han pure esempio ne' monu-

menti*). Tali immagini dovevan essere presenti

¥ In due vasi della nuova collezione Hamiltoniana vedesi
Trittolemo sul carro alato, ma senza che vi sieno ag-
giunti i serpi (Tom. I pl. 8. 9.) quindi 'espositore di
guesti ultimi 1'ha creduto Apollo. Il carro alato si vede

ancora in un bassorilievo della collezione Giustiniani
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agli occhj o alla smemoria d'Ovidio, quando attri-
buiva a Cerere aligerum axem, *). . La Co-
rona che avvince i crini dell’ eroe e probabil-

mente quella del mirto **): lo scettro era insegna
de’ principi, che percio mell’ antica poesia han

sovente Lepiteto di scettrati (exyzv&xos)-

Tom. II. 79. e in un altro nell’ Admiranda 6o. ne’
quali vien rappresentata Cerere in traccia della Figlia: in
oltre’ in una medaglia 'd’ Atene della Collezione f{untc-
viana edita dal Sig. Combe alla Tay. XI. n. 16, del Ca~
talogo di quella Raccolta, T serpenti di questo cocchio
come ha osservato Spanhemio trovansi spesso senz’ ale
anche in altre medaglie: De usu et praest. numis-

matum Dissert. IV. p. 211

¥) Ovidio Fastorum IV. v. 562.
Aligero tollitur axe Ceres

weyvdy Goma s dicevano i Greci,

#) 11 mirto exa la corona usata dalle sacerdotesse e da Iéro-
fanti ne’ misterj di Cerere; lo~ attestano lo Scoliaste di
Sofocle Oedip. Colon. 713. Artemidoro Lib. I. cap.'79.
Meursio Eleus, cap. 7. Quindi la corona di mirto
si di da Virgilio ad Angusto quando se lo figura dive-
nuto un nume de’ campi, e quasi un novello Trittolemo

Te maximus orbis ;
Auctorem Frugum tempestatuinque potentem Acci-
piat,' cingens materna tempora Myrto.

(Georg. lib. I v. 27.) Anche di mirto, e non d’ al-
Jora, dee essere la corona di Trittolemo ne’ monument

Mamiltoniani zicordati alla mota (1),
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